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WSTEFP.

Narody stowianskie budzg w nas zwykle o tyle
interes, o ile historyczne Ilub polityczne stosunki
zmuszajg nas do tego. To tez jeszcze o sgsiadach ze
wschodu i zachodu mamy jakie takie wyobrazenie;
o Stowianach z nad Wagu i Hronu, z nad Sa-
wy i Drawy lub Marycy wiemy prawie tyle, co
0 .Samojedach lub Czukczach. Dziwimy sie, kiedy
nam kto udowodni, ze Litwini to nie Stowianie, cho-
ciaz nam najblizsi z calej aryjskiej rodziny; dziwimy
sie rowniez wiadomosci, ze Stowacy to naréd blizko
trzechmitionowy, zajmujacy znaczny obszar dzisiej-
szego krolestwa wegierskiego i tworzacy w niem
najliczniejszg rodzine stowianska.

Dla tych, ktérzy nigdy nie byli na Stowaczy-
Znie, Stowacy przedstawiaja sie jako druciarze i tka-
cze, roznoszacy piotna i inne Iniane uyroby daleko
po Swiecie. Kto jezdzit chocby tylko do Trenczyna
1 Piszczan i przypatrzyt sie przemystowi, jaki wsréd
ludnosci tego komitatu jest rozwiniety, nabyt juz
lepszego o niej wyobrazenia, ale wszystko to nie
wystarcza, jak kazda przygodna i powierzchowna
znajomo$¢. Wprawdzie nie jeden z wielkich, ale
miedzy mniejszymi narodami nie ostatni i nie naj-
mniejszy, zastuguje z wielu wzgledéw na blizsze po-
znanie i sympatye. Bedzie to zadaniem niniejszego



szkicu, ktdry, chociaz jest owocem blizszej autora ze
Stowakami znajomosci, nie przestaje by¢ szkicem, bo
w tych ramach o wyczerpujgcem studyum nie moze
by¢ mowy.

Dla informacyi ciekawych i zdania sprawy ze
zrodet, na ktérych sie opieratem, zaznaczam, ze naj-
dawniejsza znang mi ksigzka polskg w tym przed-
miocie, to A. Gillera ,,Z podrézy po kraju stowackim*
(Lwow, 1876), nastepnie H. Miildnera ,,Szkice z po-
drézy po Slowacyi* (Krakow, 1877), przyczem nad-
mieniam, ze pewng strone zycia lub podan stowa-
ckich przedstawiajg takze artykut})' J Grzegorzew-
skiego p. t. ,Ze Stowacyi“ (Ateneum, 1887, t.i i Il)
i Mojciecha Szukiewicza ,Ze stowackich, okolic*
(Ateneum, 1893, t. Ill), L. Wasilewskiego w ,,Glosie*
zr. 1896. O wiele wiecej korzystatem z ksigzki
Rudolfa Pokornego p. t. ,Z potulek po Slovensku“
(2tomy w Pradze czeskiej, 1883), z Jarostawa Vlcka
»Dejin literatury slovenskej* (Turcz. sv. Martin, 1890)
i z artykuldbw K Kalata ,,0 mad’arisaci Slovenska”
(Osvota czeska z r. 1898) i bezimiennego p. t. ,N&-
fady a vih'ilady* (Turcz. sw. Marcin, 1897). Do sta-
tystyki ludnosci i obszaru miatem pod rekg E. Lei-
pena ,Die Sprachgebiete in den Landern der unga-
rischen Krone...“ Wien, 1896, i rozprawe Alojzego
Wojciecha Szembery p. t. ,Mnoholi jest Cechu, Mo-
‘avanu a Slovaku a kre byvaji“ w Casopise Ceske-
no Musea t. L (z r. 1876). Na t}ch Zrddtach z do-
datkiem Szafarz}ka ,Stowianski narodopis* opraco-
watem dodang tu mapke Stowaczyzny. Szczegbtéw
do obrazu zycia ludu dostarczyta mi najwiecej ksigz-
<a Pawia Dobrzynskiego ,Prestonarodnie obycaje,
porczy a hry slovenske® (Turcz. sv. Martin, 1880).
Niemiecka rozprawka G. Fritza p. t. ,Die Slovaken“
(,,Globus“ XV) i V. Sasinka ,,Die Slovaken. Eine etno-
graphische Skizze* (Praga, 1875), zawierajg bardzo
Dgdlne rysy.

Bezimienna ksigzka p. t. ,Liberale Wahlen in
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Ungarn im Jahre 1896“ (Budapest 1897) dostarczyty
mi szeregu faktow.

Po za temi dzietami samo rozczytywanie sie
w dawniejszej i biezacej literaturze stowackiej byto
dla mnie Zrédiem najobfitszem; stosunek za$ mojego
szkicu do szeregu felietonow p. A. Sygietynskiego
p. t ,Turczanski $w. Marcin“ w ,Kuryerze war-
szawskim” r. z. sierpien i wrzesien) jest taki, ze
wspomniany, autor czerpal informacye z mego reko-
pisu, ktérego mu (o ile byt gotowy) z catg ochotg
udzielitem, wywdzieczajac sie chetnie za taskawa po-
moc w tern przedsiewzieciu.

W Krakowie, w sierpniu i wrze$niu 1898. )
R. Z

l.
Ludnos¢ i jej siedziby.

Krolestwo wegierskie bez Chorwacyi i Siedmio-
grodu tworzy nieforemny czworobok, ktérego linia
potnocna (granica szlagzka i gaticyjska) jest wielokro-
tnie wykrojona i pozebiona. W tej to czeSci miedzy
Dunajem do Wacowa, linig odtagd pociggnietg do
Miszkowca (Miskolcz) rzeka Cisg i jej doptywem
Ungiem, mieszka przewaznie zwartg masg ludnos¢
stowacka w ogolnej liczbie przeszto 2:j~ miliona, po-
siadajgca w swoich rekach blizko 7 milionéw mor-
géw 0O, to znaczy s cze$C catego krdlestwa. Z ko-
mdtatow, czyli hrabstw (po stowacku ,stolica®), na
ktore Wegry sa podzielone, nie ma prawie ani jedne-
go, gdzieby przynajmniej kilkudziesieciu Stowakdw
nie bylo; uwazajgc ich jednak albo za czasowo osia-
dtych, albo wedrownych, zwrocimy uwage tylko na
te komitaty, gdzie liczba statej ludnosci stowackiej
wynosi do 570 i wyzej w stosunku do ogdlnej liczb}*
mieszkancow.
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Otoz komitatami, w ktorych ludnos¢ stowacka
wynosi 5—2570 sg: komornianski, ostrzychomski,
budapesztenski, biharski i czanadzki; 26—50/0 w ko-
mitatach: abaujskim, bekeskim, nowohradzkim, zem-
plinskim i ungwarskim, 51—7070 w prtszburskim,
tekowskim (Bars), honckim (Hont) i gemerskim;
71 — 9070 w nitrzafskim, spiskim i szaryskim;
91—100"/0 w trenczynskim, turczanskim, zwolen-
skim, orawskim i liptowskim, Ostatnie pie¢ sg tedy
czysto stowackie, w 7 majag Stowacy znaczng prze-
wage liczebna, a w 10 sg w mniejszosci. Co do
liczby, tworzg tedy okoto Ve ludnoSci catego krdle-
stwa wegierskiego 0-

Ale i po za granicami tego krélestwa zyje zna-
czna liczba Stowakéw. Najznaczniejszy ich poczet
zyje na Morawach, w czesci potudniowo-wschodniej,
w ogoélnej liczbie (z r. 1896) 223,374, w Austryi
Nizszej 15,753, na Bukowinie 2,000, w Stawonii
5,292, w Stanach Zjednoczonych Ameryki potnocnej
okoto 100,000 7 a liczba ostatnia przez rosngce wy-
chodztwo z kazdym rokiem sie zwieksza. Jezeli do
tego dodamy podlug Szembery 33,000 Stowakéw
w stuzbie wojskowej—czyli razem te liczbe 379,419
dodamy do najpewniejszej liczby Szembery 2,125,399,
otrzymamy wszystkich wogdle Stowakéw 2,504,818,
co daje tylko liczbe przyblizong i to na podstawie
obliczen z r. 1876. Wszakzez Stowacy nie nalezg
do rodu madziarskiego, ktérego liczba, pomimo gwat-
townego madziaryzowania, z roku na rok nie wzra-
sta, ale sie zmniejsza.

%) Doktadnej statystyki nie ma; zrodta wegierskie tenden-
cyjne sag tak niedoktadne, ze np. miedzy publikacyg statystyczne-
go biura, a miedzy zestawieniami Leipena, ktdry z niej czerpat,
sg znaczne roéznice. Rzecz to takze zadziwiajgca, ze Szembera
w r. 1876 podaje ich liczbe na 2,125,399, a urzedowa statystyka
w 14 lat po6zniej 1.986,292!!

Tak podaje statystyka w dziele ,Narodopisna vystava
;esko-slovanska w Praze“ w r. 1895
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Zwykle na mapach etnograficznych uwaza sie
gdzie tylko mozna granice polityczng za granice
etnograficzng. Na podstawie badan Szembery i wia-
snych péinocny skrawek komitatu trenczynskiego,
gorng Drawe i Spiz potnocny uwazamy za polski
i dlatego oddzielilismy go granicg od Stowakdw.

Znate tu zem na skalach kde hrady

Jako hniezda orlov sedia  smelych,

Ptodne kre su po udoliach  sady,

Vokol domov, dedin ® i miest celych?
Slovensko to w hradach, sadach hojne,
Su to Tatry krasne, srdcokojne *).

(Juro Slota).

Pobiezny rzut oka na kraj, powyzszemi grani-
cami objety, wystarczy zupetnie do jego charaktery-
styki: jest to kraj gdrzysty, spietrzony szczytami do
2,000 metréw dochodzacemi, a wsrdd tych fancu-
chow gorskich ciggng sie cztery doliny wieksze, jak
dolina Wagu, Nitry, Hronu (Gran) i Hernadu,
z mniejszemi nad lIpolag, Rymawa i Stor”.

»Piekna, przepiekna jest ta wegierska kraina,
a szczeSliwy ten cztowiek, co sie jej synem nazywa.
Tam dotem ciecze Dunaj, rzeka powazna, staroda-
wna, omywajaca brzegi ziemi swych dzieci, a szumi
cicho, jakby gtos nocnych duchéw... tam za$ w go-
rze wysuwajg sie szczyty wspaniate, ktorych kon-
czyny dosiegajg nieba, a zielona ich barwa nadziei
oko neci, dusze piesci i napaja ja uczuciem goracem,
petnem zycia; z pomiedzy odtaméw wirchéw swoich
spogladaja dzieci odwiecznj*ch laséw na kraje du-
najskie. 1 ozwa sie glosy miedzy gorami, lasy za-
hucza, zaszumig, ich szum sie odbije echem od

0 siedza.
doliny.
*  wies.
*) uspokajajace serce.
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omszatych skat, od niebotycznych wirctiéw, szeroko,
daleko; rzeki pochwytujg ten gtos, tacza sie z fali-
stym Wagiem, ktdry pysznie i z hukiem sie przewa-
la, wolajac do brata Dunaju: nie boj sie, nie bgj,
a nie szum tak smutno, przeciez jeszcze zyjg chiop-
cy na gorach, ktdrzy w oczy spojrza pogani-
nowi“ ).

Ze wzgledu na taka nature kraju nie mozna sie
dziwié, ze znajdujemy w nim wszystko, cokolwiek
mitosnik natury znalezé moze: od najfantastyczniej-
szych skat i jaskin, od ruin starych zamkow, od
nieprzejrzanych boréw $wierkowych, do jednostaj-
nych, wysoko pszenicg pokrytych nizin, z sinym pa-
sem gor w dali i majestatycznie a spokojnie przepty-
wajgcym przez nie strumieniem. Fantazya ludu,
karmiona takiemi czarami przyrody, rozrosta sie¢ nie-
pospolicie i nie ma moze drugiego narodu, posiadajg-
cego takie bogactwo podan, basni, legend i piesni,
jak Stowacy. Przywigzane do zamkoéw, kosciotow,
wzgobrzy lub samotnie rzuconych kamieni, przechodza
z pokolenia w pokolenia naiwne i barwne, zawierajac
w sobie skarby poezyi i Slady odlegtych wiekdw
przesztosci.

Poczawszy od najdalszej zachodniej granicy
wzdtuz Matych Karpat i doliny Wagu, napotyka sie
nietylko coraz piekniejsze widoki, ale zarazem liczne,
a czesto niestychanie romantyczne ruiny zamkow.
Zaraz przy ujsciu Morawy do Dunaju, na wysokiej
i fantastycznej skale stercza ruiny strarozytnego Dzie-
wina (po niem. Theben), siedziby ksigzat wielkomo-
rawskich, wielokrotnie w utworach Hollego i innych
epikdw wspominanej. Po jej zdobyciu w roku 903
wpadta w posiadanie Madziarow cze$¢ panstwa mo-
rawskiego, lezaca miedzy Wagiem a Morawa.

Na lewym brzegu Wagu, na wschdd od Nowe-

* J. Kalinczak ,,Milkov hrob“, str. 7 i 8.
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go Miasta, na konczynach Malych Tatr, w komitacie
nitrzanskim widoczne sg ruiny dwu zamkéw; Tema-
tyna i Czachtyc, zwanego takze ,,zamkiem Batorych.”
Na oba te zamki spoglada okoliczny wiesniak ze
zgroza i strachem i opowiada chetnie, czesSciowo na
historycznych faktach oparte, podanie. W poczatku
XVIl-go wieku zyta tu Elzbieta Batoréwna, stynna
z pieknosci; chcac pi~cno$é swojg utrzymaé, radzita
sie cyganki, a ta jej dwa podata sposoby: za maz
nie iS¢ i kapaC sie we krwi niewinnych dziewic. Przez
lat kilkanascie z pomocg tej cyganki i stugi Ficki
przeszto 300 — jak méwi podanie — zgubita dziewic,
az kiedy kolej przyszta na jej wychowanice, Joanne,
i ta prawie cudem modlitwy ocalata, a brat jej dla
ocalenia poswieciwszy rygor wojskowy, miat by¢
sagdem wojennym na Smier¢ skazany, wtedy Joanna
wyznata okropng tajemnice zamku, ktéry otoczono
i strasznych zbrodniarzy ujeto. Elzbieta miata umrzec
w wiezieniu, w ktérem przywigzana pasem zelaznym
do stupa, skazana byta na rozmys$lanie o potwor-
nych zbrodniach. Zamek poszedt w ruing; piwnice
jego dzi$ jeszcze dostepne, pokazujg zwiedzajacym,
jako miejsce, gdzie sobie okrutnica ,krwawe taznie“
urzadzata, a do gtebokiej studni wrzucata zwioki nie-
szcze$liwych ofiar.

Od Beckowa zaczyna sie komitat trenczynski
i najwspanialsza dolina Wagu. Odtad ku Zylinie,
a nawet az do komitatu turczanskiego, rozrzucone sg
na skatach iszczytach gér zamki powazskie w liczbie
14. Oprécz Beckow'a i Trenczyna, stojg na lewym
brzegu; ltawa, Koszaca, Hryczow, Ljetawa, Streczno;
na prawym: Sucza, Werszatec, Lednica, Podhradzie,
Bytcza, Bodatyn i Stary hrad. Z tego wyliczenia
mozna sobie juz utworzy¢ wyobrazenie o niezwyklej
romantycznosci tego kraju, spotegowanej jeszcze nie-
zwyktg formacyg skat i np. pod Sutowem szczeg6l-
nie kretym biegiem bystrego Wagu.

Najstarozytniejszy zamek Trenczynski ze sta-
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wng wiezg kwadratowa, zwang ,,rzymska,“ ma ro-
wniez swojg historye W zachodniej stronie, w pro-
stopadtej prawie skale, znajduje sie studnia blizko
150 metrow gleboka, ktérg mieli wykué tureccy gor-
nicy. Kiedy zamek ten miat w posiadaniu Stefan
Zapolya, myslat nad tern, jakby zamek zaopatrzy¢
w wode, aby dlugie oblezenie mégt wytrzymaé. My-
$lat 0o wodociagu z Wagu, ale gdy to wielkie nastre-
czato trudnosci, odstgpit od zamiaru, tern wiecej, ze
go potrzeba kraju powotata na pole watki z Turka-
kami. Oprécz licznych tupéw z obozu suttana Ach-
meta, zabrat Stefan licznych niewolnikéw, a miedzy
nimi corke jego, Fatyme, narzeczong Selimara, syna
poteznego chana Tataréw. Na wies¢ o klesce, nie-
pewnoscig dreczony, udaje sie Selimar na Wegry,
dowiaduje sie o losie Fatymy, az ja w Trenczynie
znajduje. Ale Zapolya okupu przyjaé nie chce—je-
den tylko ratunek spetniony moze powrdci¢ Fatyme
narzeczonemu: Niechaj kaze wykopa¢ studnie, kt6-
raby zamek w wode zaopatrywa¢ mogta. Selimar
wielkim kosztem sprowadzit gérnikéw, przyobiecat im
wielkie nagrody i polecit ku¢ w skale dop6ty, dopo-
ki zrodlo obfite nie trysnie. Trzy lata trwata praca.
Selimar juz tracit nadzieje wyswobodzenia ukochanej,
ktéra tymczasem na zdrowiu zapadaé zaczeta, gdy
wreszcie pokazata sie woda w studni, za ktorg Za-
polya nietylko Fatyme, ale wszystkich brancow i tu-
py Turkom zwrécit. Studnie nazyw’ajg ztad ,.studnig
mitosci.“ Dzi§ znikly obronne baszty i wspaniate
koputy, ale nienaruszone stojg szance i cata studnia,
podziw wytrwalej pracy.

Na tym zamku panowal, jako udzielny ksigze
stowacki, Matusz Czak w XIV w., zwany Matuszem
Trenczynskim; marzyt on o samodzielnosci Stowa-
czyzny, ale tego dokazaé nie mdgt. ]

Na lewym brzegu Wagu, na zachdéd od Zyliny,
sterczagce na skale ruiny zamku Hryczowa, pod mia-
steczkiem Bicze, majg osobliwg przed bramg skate,
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ktorg lud ,kamiennyrh mnichem* zowie, t3czac z ta
nazwg romantyczne opowiadanie o miodym Turzonie,
panu na Ljetawie, ktorego wiascicielka Hryczowa,
Laharowa, adoptowata, a on, nie mogac sie doczekad
jej Smierci, uwiezit ja w podziemiach, podajac, ze ma
pomieszanie zmystow. Strzegac jej ciggle dniem
i noca, zaniepokojony zostat raz natarczywoscig mni-
cha, ktéry zadat noclegu w zamku. Odprawit go
Turzo szorstko, a potem stugom odpedzi¢ kazat.
Wtedy mnich zagrozit nielitosciwemu panu, ze wyda
jego nieludzkie obchodzenie sie ze swojg dobrodziej-
ka. Turzo wystat stugi, aby zuchwalego mnicha uka-
rali, ale przed bramag znaleziono kamien w postaci
mnicha. Pomimo wielokrotnego rozbijania skaty, za-
wsze na drugi dzien ,mnich kamienn™ stat na swo-
jem miejscu. Chciat wtedy Turzo uwolni¢ Laharows,
ale ja w wiezieniu znaleziono bez zycia. Wtedy Tur-
zo opuscit zamek, ktory opustoszat i wkrétce w gru-
zy sie zamienit.

Od zyliny ku wschodowi i potudniowi niezwykty
roztacza sie widok; tam pietrza sie pozebiong $ciang
Tatry, z pod ktorych wyplywa srebrna wstega Wa-
gu, wijac sie doling ku Zylinie, tu btyszcza w stoi-
cu potezne ruiny zamku Ljetawy, jednego z najwie-
kszych po trenczynskim. Jakkolwiek od pétnocy do-
lina Kisucy nie przedstawia nic ciekawego, lezy u uj-
Scia tej rzeki do Wagu pamietny zamek Budatyn ze
starozytng okraglg basztg, a miejsce budzi wspo-
mnienia zwycieztwa ochotnikow stowackich w ro-
ku 1849.

Przy koncu tej doliny, niedaleko Streczna, na-
przeciw miasteczka Warny, na prawym brzegu Wa-
gu lezy nie wysoki okraglty pagérek, zwany Milko-
wym grobem. Podlug podania, ma pod nim leze¢
Milko, syn stynnego Pankraca ze ,,St"pe™alUPaduT”
i Marynka, corka burmistrza z Zyltiy'® Milek byt
stronnikiem kréla Macieja Korwina, przeciw ktéremu
ojciec jego wojowat. Ze swg Marynka byt juz zare-
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czony, gdy sie dowiedziat, ze afekty swe zwrécit ku nigj
pan Wiodzimierz ze Streczna, stojacy réwniez w rze-
dzie wrogéw kréla Macieja. Aby go pozyskac dla kro-
la, postanowit Milko zrzec sie reki Marynki dla Wio-
dzimierza, poswiecajac jg i siebie na ottarzu publi-
cznej sprawy. Ale Marynka o Mitku zapomnie¢ nie
mogta, co tak rozdraznito Wiodzimierza, ze postawit
u przeprawy przez Wag zasadzke, w ktorej rece wpadt
w nocy Milko i zgingt. Wiodzimierz zniewoli) Ma-
rynke, zeby przybyla nocg do przeprawy u Wagu;
kiedy przybyta na koniu, przelirana za giermka, Wio-
dzimierz, nie poznawszy jej. a bojac sie poscigu za
sobg, uderzyl w nig mieczem i rozptatat jej glowe.
Poznat swdj blad, ale za p6zno—piorunem razony padt
zdrajca na tern samem miejscu.

Jan Kalinczak (o ktérym na wiasciwem miejscu
bedzie mowa) wzigt ten fakt za przedmiot powiesci
p. t. ,Mitkdw gréb* i konczy podtug podania ludo-
wego w ten sposob;

»,Gdy 0 polnocy cziowiek czutej duszy i czy-
stego serca kroczy obok tego grobu, ujrzy na nim
miodziefica ptaczacego, rozgladajacego si¢ wokoto za-
tzawionem okiem, z rekami do gory wzniesionemi.
Nad nim w gbérze unosi sie w powietrzu blade pta-
czace dziewcze, ktorej czarne pierscienie wioséw spa-
daja na ramiona, a wielkie czarne oczy tzy wylewa-
ja, rece za$ wyciagniete sa ku ptaczacemu mtodzienco-
wi. Miedzy nich oboje wstepuje starzec z ptongcemi
oczyma, z siwg glowa; dziewcze od miodziefica pra-
wa, miodzienca od dziewczyny lewg odpycha reka,
wotajagc;—Nie zlgczyliScie sie za zycia, nie spotkacie
sie i po Smierci, bo$ ty wypita trzy krople krwi z je-
go krwig broczacego serca.”

Kazdy prawie zamek ma swoje podanie, ale
zaden nie obfituje w tak romantyczne legendy, jak
Streczno i Stary Hrad (0-var), lezace w niedalekiem
od siebie sgsiedztwie na stromych skatach nad Wa-
giem, na granicy komitatu trenczynskiego i turczan-
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skiego. Potozenie dwu straznic ciasnego przejscia
i niebezpiecznej na Wagu przeprawy musiato dawac
wyobrazni ludu niepospolitg podniete i obfity do po-
wiesci materyat. Szczegblnie stroma skala zwana
»biesowa,“ z gwaltowng pod nig glebia, a zaraz po>
nizej trzy skaly, sterczace w Srodku rzeki, tak, ze
tylko miedzy dwiema jest niebezpieczny przejazd,
tworza wiele podan, tysiacznemi upstrzonych wa-
ryantami.

Poeta Botto obrazowo maluje przeprawe nie-
bezpieczng temi stowy:

Ej pedzi pet¢ z biegiem Wagu, na pelci wesoto —

Jak wtedy, gdy na niej byto to stowianskie czoto.

Plynie, ptynie jakby gaska, z Turca do Trenczyna:

Bacznos$¢, chtopcy! bo tu juz jest strecznianska dolina!

Zmilkly piesni. Sternik rzecze:—Patrzcie! te trzy skaty.

Jak wpoprzek bystrego Wagu droge zepsowaty.

To Margita, a tam za nig ,,biesowa* sie bieli.

Oto jak Wag caly chtonie do swej gardzieli.

Nie bojcie sie! Jam juz nieraz tu ztad wyszedt zdrowy

Z Boza wola, ale teraz, chiopcy, czapki z gtowy!

I wszystko sie krzyzem zegna i modli w pokorze—

Przejdzie Stowak i przez piekto,™ przejdzie w imie BozJ
(Spiewy Jana Botto).

Mieszkata niegdyS na zamku strecznianskim
mioda wdowa z Margita, pasierbicg, i zwrdcita uwa-
ge na przystojnego chlopaka ze wsi poblizkiej. Ale
ten byt nieczuty na wzdychania wdowy, bo serce
oddat jej pasierbicy, Margicie. Kiedy to wdowa spo-
strzegta, postanowita rywalke zgubi¢. W sgsiedniem
zupanstwie Turcu zyli krewni sieroty; do nich wy-
stata jg macocha. Gdy nieszczesliwa przechodzita
droga skalng nad Wagiem, wybiegta macocha z za-
sadzki i zepchneta Margite w bezdenng otchtan. Da-
remnie jednak i po tym wypadku starata sie wdowa
0 pozyskanie wzgleddw miodzienca. Tymczasem fa-
le wyrzucity na brzeg cialo utopionej, a pogtoska
przypisata nieszczescie nie wypadkowi, ale zemscie

Bibliotek*.—T. IOL 2
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wdowy. Na tej podstawie miano jg juz uwiezi¢, gdy
ona sama, wotajac rozpaczliwie imie Margity, w sza-
lonym pedzie podbiegta pod skate i rzucita sie w to
samo miejsce w wode.

Juz w roku 1420 byto Streczno podskarbiemu
Dersffiemu dane w lenno przez kréla Zygmunta,
brato czynny udziat w wojnach lat nastepnych, az
sie dostato w XVII-ym W w rece Franciszka Wesze-
lenyego, ozenionego z Zofia Bosniakéwng. Opowia-
daja, ze przywigzana goragco do swego meza, teskni-
fa Wielce, kiedy go powinno$¢ rycerska odrywata od
jej boku. Z wiezy zamku spogladata na okolice, Sle-
dzac ruchy na drodze, czy oczekiwany nie wraca,
albo modlac sie do Matki Bozej, do ktorej szczegblne
miata nabozenstwo. Na ziarnku skaty nad Wagiem
stata mata kapliczka z obrazem Maryi; tam to cho-
dzita Zofia i szukata ulgi w modlitwie. Wiele juz
miesiecy uptyneto od czasu powrotu meza, ale Zofie
inna przygniatata troska; dziwne usposobienie, zly
humor, zgryZliwosé, a nawet nieche¢ meza ku niej
smutkiem przejmowaty jej dusze. Darmo starata sie od-
gadngC przyczyne tej zmiany, szukajgc winy w so-
bie, a nie czujac sie winng. Wnet mgz znoéw wy-
jechat. Tymczasem raz w nocy przybyt postaniec
od jej siostry i przyniost jej pismo, w ktérem byla
straszna wieS¢ o niewiernoSci meza, odwrdceniu sie
jego serca ku innej, a nawet o zamiarze powrotu do
dawnej wiary, aby zerwa¢ z Zofig. Nieszczesliwa
zemdlata, przeczytawszy te wyrazy. Kiedy sie ockne-
fa, oddata sie tylko uczynkom mitosiernym i modli-
twie. Podczas jednej nocy miala sen, ze Matka Bo-
Za sie jej objawita; otwartszy oczy, prawie dostrzegta
gingca jasnos¢. Zerwawszy sie z toza, w ciemng noc,
boso, pospieszyta do ulubionej kapliczki i tam na
modlitwie zastat jg budzacy sie Swit. Zaledwie po-
wrdcita do zamku, ustyszata na moscie zwodzonym
tetent koni; matzonek powrdcit — dawny, kochajacy
i wierny. Corocznie odtad w dzien powrotu meza
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szta Zofia boso do kapliczki Matki Bozej i goraca
modlitwg dziekowata jej za zwrdcone szczescie.
Zmarla w r. 1644; w ftat kilkadziesigt potem znale-
ziono jej cialo nie zepsute, ale zeschniete, i ztozono je
w kaplicy koSciota parafialnego w Ciepliczce przy
Zylinie. Na Zzadanie otwiera koscielny trumne, w kto-
rej spoczywaja zwloki w czarnej sukni, co kilka lat
odnawianej, Lud czci Zofie jak Swieta.

Przez Wrutki (Ruttka) dostaje sie wedrowiec
w doline turczanska, podwdjnie interesujaca, nazwa-
na przez Kollara ,,ogrédkiem Stowaczyzny“. Dolina
ta, otoczona z trzech stron wysokiemi, skalnemi go-
rami, z ktérych zwiaszcza Tatry na pétnocy maje-
statyczny przedstawiajg widok, kiedy wczesng wiosng
lub pb6zng jesienia pokrywa je ISnigco biaty $nieg
u szczytéw, dotem kryja zbocza i rudawo-sine upta-
zy, a miedzy tern przebiegaja pasma ciemno-zielonych
Swierkdw i kosodrzewiny  Nierownie wiekszy interes
przedstawia ta dolina z tego wzgledu, ze w nigj
o mile od Wrutek, ku potudniu, lezy miasto Turczan-
ski Sw. Marcin (po madziarsko ,Turécz St. Marton“
zwane), stolica komitatu i duchowa stolica catej Slo-
waczyzny.

Podtug podania, cala dolina Turczanska (nad
rzekg Turec, wpadajgcg do Wagu pod Wrutkami) byta
niegdys jeziorem.

Poeta Botto $piewa:

Vraj, ked” boi * Turiec jazerom %
za 6asov knaz-Turana,

v jazere peknom, okruhlom

byvala Biela panna.

Kniaz Turan postanowit te panne w sie¢ uchwy-
ci¢, aby nie ,mamita rntodych dzieci* niepospolitg

0 byh
*) jeziorem.
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pieknoscig. Zasadzit sie wieczorem i wpadiszy w je-
zioro, schwycit sam siebie. Zgniewany, zaprzagt do
pracy stu olbrzyméw, ktérzy brzegi jeziora ku Wa-
gowi przekopali (ztad dzi$ wie$ Przekopy) i jezioro
sptyneto. Biata panna zemscita sie na Turanie, $mier¢
na niego zestawszy, a ona zawsze wola: ,Turan!
Turan!” Poeta tym glosem wodnej syreny ttdmaczy
sobie, dlaczego corocznie tyle ludzi do Turca sie
garnie:

Tak od nef-asu, hl’adteSe,
hybl sa zas narody,

vsetko to tiahne do Turca,
jako fa dake hody.

A na 60, po 6o ta Slovaé
th put sem éo rok kona?
Uz 6i verito, lebo nie:

tu raz musi byti — Ona! ")

Wschodnia $ciana doliny przystrojona jest prze-
pysznemi lasami, z pomiedzy ktoérych wygladajg rui-
ny dwu zamkdw: Sklabiny i Blatnicy. W potudnio-
wej czesci lezy miasteczko Moszowce, miejsce uro-
dzenia Jana Kollara, dalej za$ miejsce kapielowe
Sztubnia, posiadajace Zrodta podobne do Cieplic tren-
czynskich. Na zachéd od Sztuburna granicy, komi-
tatu nitrzanskiego, lezg ruiny Zniowa, wspaniatego
zamku, a u stép jego miasteczko zwane ,,Klasztorem
pod Zniowem”. Migjsce to ma wspomnienie smutne
w pam.eci Stowakéw; tu posiadali katolickie narodo-
we gimnazyum, Kktére im rzad madziarski bez przy-
czyny zamknagt. Sama stolica komitatu, to miasteczko
niewielkie, ale schludne i przemystowe, ludnos¢ jego
wynosi  niespetna 3,000 mie.szkaficéw, przewaznie
rekodzielnikbw. Ma dwa koscioty, katolicki stary

') Tak od niepamigtnych czaséw— patrzajciez—gama sie
za$ narody, wszystko ciagnie do Turca, jakoby na jakie gody.
A na co, po co ta Stowaczyzna te podréz co roku wykonywa?
Juz czy wierzycie, czy nie, tu z pewnoscig musi by¢ — Ona!
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i nowszy ewangielicki. Na cmentarzu Swieto-marcin-
skim spoczywajg miedzy innymi zwioki zastuzonych
pisarzy stowackich: *Jana Kalinczaka, Wilhetma Pau-
liny-Totha, Ferienczyka, Kadawego i innych.

Obok wspomnianych powyzej Przekop, niedale-
ko Wrutek lezy matla osada Kosutowo, gniazdo ro-
dzinne Kossuthow, wstawionych patryotow madziar-
skich.

Kiedy sie widzi od Wrutek przed sobg krzywi-
zne drogi zelaznej, a tuz prawie obok ptynacy Wag
od pdinocnego wschodu z pod gor wysokich i skali-
stych, niepodobna sobie wyobrazi¢, gdzie tam moze
by¢ taka dolina, aby sie w niej pomiesci¢c mogto
i koryto tej rzeki i tor kolejowy i gtéwna szosa.
A jednak miesci sie to i ze zdumieniem przejechawszy
maly tunel za Sutowem, widzi sie wazka, kreta doli-
ne wsrod spietrzonych goér na pdt nagich. Ten cha-
rakter doliny jest jej wiasciwy na catej odtad prze-
strzeni az do Ruzombarku; szczegdlniej sie za$ uwy-
datnia pod wsia Kralowa, gdzie rzeka Orawa uchodzi
do Wagu. Pod stromag skalg nad szumigcg rzeka
wije sie szosa, prowadzaca w gigb komitatu oraw-
skiego, dobrze utrzymana, przewaznie podmurowana,
bo w wielu miejscach fale rzeki uderzajg o bok dro-
gi. Dziko romantyczna okolica ciagnie si¢ nad Ora-
wa 70 kim. az do wsi Parnicy; w dalszej czesci do-
liny lezy pod wspaniatym Choczem (1,613 m.) stolica
komitatu orawskiego Dolny Kubin, a 10 kim. dalej
w gornej dolinie orawskiej stynny zamek orawski
(Arva-Var). Jestto nietylko jeden z naj.starszych w tej
krainie zamkow, ale zarazem tak wspaniata potoze-
niem budowa, jakiej drugiej trudno znalez¢. Zwlaszcza
przybywajgcemu od potnocnego-wschodu z gdrnej
bramy przedstawia sie zamek jakby cud natury; wi-
dzi przed sobg prostopadle z rzeki wznoszacy sie
skale, wysokosci 111 m., z jednej strony czesciowo
zielenig pokrytej, z drugiej zupehnie naga, a tak wazka,
ze tylko mata baszta z dachem drewnianym na jej
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szczycie data sie pomiesci¢. Z boku i po za tg skalg
wida¢ wprawdzie wieze i dach}® ale sie nie ma po-
jecia, w jakim one z tg skalng maczugg mogg pozo-
stawaC zwigzku. Dopiero gdy sie szosg, od strony
zachodniej okrgzajacg zamek, dostanie w strone prze-
ciwng, t. j. potudniowo-zachodnia, widzi sie calg te
trzypietrowa budowe, z niezwyklg zrecznoscig i wy-
zyskaniem terenu wzniesiong. Przez trzy bramy
i trzy podwdrza przeszediszy, dochodzi sie do wia-
§ciwego podworza zamkowego, majacego nad kaza-
matami wspaniaty taras z niezwyklym na okolice
widokiem. Na tern podwdrzu znajduje sie réwniez
studnia 91 m. gleboka w skate wj-kuta; podtug po-
dania, siega ona powierzchni rzeki Orawy i podczas
oblezenia stuzyta za jedyng komunikacye, przez ktéra
z zamku za pomoca kaczek w"dostawaty sie kore-
spondencye poza jego obreb. W tej czeSci zamku
znajduje sie archiwum, biblioteka i muzeum, zawie
rajgce wszelka faune, flore i plody hrabstwa oraw-
skiego. Kaplica zamkowa, a raczej maty kosciot,
z wysmukla, lecz niewysokg wiezyczka, zawiera gro-
by i nagrobki starych tego zamku panoéw Thurzo-
noéw; ich portrety i portrety pdzniejszych i dzisiej-
szych posiadaczy, hr. Zichych, znajdujg sie w dobrze
utrzymanych komnatach, z ktérych jednak nie wszyst-
kie jeszcze odnowiono. Do najwyzszej czesci zamku,
sktadajacej sie z dwu baszt okragtych, potgczonych
rownotegtemi  Scianami, prowadzg niezbyt wygodne,
kryte schody drewniane; trud wydostania sie okupi
niezawodnie przepyszny widok, jaki sie zaréwno
w strone pdinocna, jak i z balkonu w strone potu-
dniowg rozposciera. Budynki, potozone u stop zam-
ku, naleza do administracyi hrabstwa i tw'orza razem
t. zw. ,,Podzamok” (Varalja).

Od Kralowy posuwajac sie ku wschodowi, mi-
jamy uroczg Lubochne, jedng z najpiekniejszych miej-
scowosci w tej okolicy, stosowng na pobyt letni,
i spieszymy doling zawsze w'azka ku Ruzombarkg-
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wi, obecnie drugiemu ognisku literackiego zycia Sto-
wakow.

Wiele miast zaiste pozazdroscicby mogto ro-
mantycznego potozenia Ruzombarkowi, W niewiel-
kiej, bo zaledwo parukilometrowej odlegtosci, wznosza
sie z trzech stron gorj” lesiste, szczytem przeszto 1,100
m. siegajace, od wschodu tylko rozcigga sie dolina
liptowska ze srebrzystym Wagiem, podptywajacym
majestatycznie pod samo miasto, a rozdzielajgcym za-
chodnie g6r pasmo. Samo miasto, chociaz prawdo-
podobnie przez niemieckich osadnikéw zatozone (Ro-
senberg), jest nawskrd$ stowackie; ma oprécz ko-
Sciota farnego, klasztor Pijardw, gimnazyum (natural-
nie madziarskie), drukarnie i ksiegarnie narodowg
K. Salvy i t. p. Na po6inoc od Ruzombarku w odle-
gtosci 3 kim. leza ruiny starozytnego grodu Likawy,*
na potudnie za$, w bardzo uroczej, gorzystej i lesi-
stej okolicy, dwa miejsca kapielowe: Zelazno i Kory-
tnica.

Od Ruzombarku widok sie zmienia; goéry sie
oddalajg, a chociaz na po6tnocnym wschodzie coraz
wyrazniej zaczynajg sie rysowac $niezyste Tatr tur-
nie, blizkie “widoki nie przedstawiajg nic malowni-
czego, chociaz piosnka ludowa mowi:

W tym naszym Liptowie, w tej pieknej dolinie,
Kwitng krasne kwiatki w stowackiej rodzinie.

Sama stolica liptowskiego komitatu ,,Sv/, Miku-
lasz” jest miastem fabrycznem i przemystowem. Zato
okolica dalsza miesci cuda przyrody, ktére tylko tu
spotka¢ mozna; ze wymienimy tylko jaskinie dema-
nowskie, stalaktytowe i lodowe, nastepnie okolice
,»SW. Jana” ze zrodtami szczawiowemi i siarkowemi,
ze starym, na wapiennym pagorku wzniesionym ko
Sciotem, w ktérego lochach podziemnych ciata zmar-
tych przodkéw rodziny Szt. lvanych zachowane od
zepsucia spoczywaja.
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Juz okoto Sw. Jana, Potorni i Plredku zwezona
znacznie dolina staje sie wkrotce bardzo wazka;
wkrotce Wag rozdziela sie na Czarny i Biaty, gory
maleja, lasami Swierkow'emi wjezdza sie na znaczna
wyzyne (bo do 900 m. wyniostg), ktéra jest zarazem
dziatem wéd Wagu i Popradu. Wyzyna bezlesna
odstania wspaniaty widok na blizkie pasma Tatr,
a widok ten poteznieje w miare zblizania sie do mia-
steczka Popradu.

Wspaniatemu widokowi daje poeta wyraz:

Zgarbiony olbrzym, dziad nad dziady,
Patrzy z wysoka Krywan stary —
Na petne $liw, orzechéw sady.

Na petno bukéw goéry, jary,

Na Starhrad, Streczno i Orawe,

Na Trenczyn, Podhrad i Lietawe....
Patrzy na druhéw ponad Waga,

Co stercza w szczerbach dlugim sznurem...
Co skron z granitu tysa naga,

Opieli w szyszak zamkéw murem;
Patrzy na rod ten mu pokrewny,

Co strzeze wstegi swej krolewny.

(Stefan z Opatéwka).

Jesli my widzimy w Tatrach tylko cuda przy-
rody, Stowak widzi w nich swag przesztosé i przy-
szto$6. W ,.Dumie na Tatrach” wota Piotr Ideltner,
piszacy pod pseudonimem Zaboja Hostinskiego:

Cim ste V pravSkach boly Tatry naSe?
. Koliskon narodom,
Cim budu svetu svatie hradby ) vase?

Myslienok * vychodom.
Kdo vasich duchéw tajomstvé vyvesti?

Zroden;™ syn Tatier.
A kdo zrozumie slova tych povesti?

Yybrany bohatier.

twierdze, fortece,
mysli.
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Co vase vichry, blesky ®, vody, sumy?
Chory pesni ludu.
¢i vase tu2by ostanu len * dumy? ®
Hlasom ) Sitia budii!

Czesciowo od potudnia, a przewaznie od wscho-
du przypiera do Tatr Spiz, czyli komitat spiski.

Interesujgcy to dla nas zabytek i ze wzgledu
na historyczne wspomnienia i na etnograficzng roz-
maito$¢, bo w nim schodzg sie granice trzech szcze-
pow stowianskich: polskiego, ruskiego i stowackiego,
miasta za$ po wiekszej czeSci zamieszkujg osadnicy
niemieccy. Malowniczos¢ krajobrazéw, poczawszy od
alpejskiej przyrody w Szmeksie do réwnin okolc
Popradu i Wielkiej (Felka), jest rozmaita. Od Kez-
marku i Biatej Spiskiej z biegiem Popradu malowni-
czos¢ ta niknie, odnawiajac sie dopiero okoto Lu-
bowli, nad granicami Galicyi. W kierunku poludnio-
wyni od Popradu, w tak zwanych Nizszych Tatrach,
powyzej Dobrzyny, znajduje sie stynna jaskinia lodo-
wa, cel wycieczek gosci z Popradu i Szmeksu, a cze-
sto i dalszych krajow europejskich.

Spiz ze wzgledu na alpejski klimat i wysokie
potozenie jest jakby krajem klimatycznym i kapielo-
wym; co krok bowiem znajdujemy tu rozliczne mine-
ralne zrodla, przynoszace chorym nietylko ukojenie,
ale i uzdrowienie. Kapiele siarczane w Kubicy (Leibitzj
pod Kezmarkiem i w Smierdzonce (Kronenberg), szcza-
wy stawkowskie (Schlagendrof), druzbackie (Rusch-
bach) i statwinskie (Szlatvine), kapiele zelazne w Lu-
bowli—to tylko najwazniejsze 1 gtosniejsze, obok
wielu miejsc klimatycznych lub ulubionych, jako mie-

¥ blyska wica
skargi,
tylko.

) wzajemni?.

i) gtosem.
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szkanie letnie dla szukajgcych wypoczynku mieszkan-
cOw miast.

Zamek Lubowlanski jest w posiadaniu hr. Za-
moyskich. Ten sam mniej wiecej charakter gor $re-
dniej wysokosci, okrytych gestemi lasami, ma dolina
Hernadu i Toryski (Toma) i dalszych doptywow
Cisy.

Jadagcemu w goére doling Wagu i Popradu zwy-
kle do tego stopnia Tatry imponuja, ze zupetnie za-
pomina spojrze¢ na tancuch gor nizszych, ciagna-
cych sie urozmaiconem pasmem réwnolegle do Tatr,
na tak zw Male Tatry; co wiecej, zdaje mu sie, ze
tam juz Swiata nie ma, a przedewszystkiem nie ma
nic godnego widzenia. Tymczasem przewodniki na-
wet w rodzaju Badekerow pouczajg wyraznie, ze
z Poprad-Felki przepiekng odby¢ mozna wycieczke
goscincem bitym w strone potudniows, chocby tylko
do stawnej lodowej jaskini w Dobszynie. Ktorgkol-
wiek zresztg drogg przedosta¢ sie przez ten fancuch
gor, zawsze odstoni sie Swiat nowy, urozmaicony
otbrzymiemi plamami ciemnej zieleni boréw i wy-
stajgcych z nich wspaniatych wirchéw. Jest to teren
weglerskich gor Kruszcowych, od Koszyc az po Krze-
mnice i Szczavvnice barnska licznemi pokryty szych-
tami, z ktérych wydobywajg najrozliczniejsze metale
od olowiu i zelaza, do srebra, a nawet i zlota. Po-
niewaz po madziarsko kopalnia = banya, ztad to,
co druga, trzecia miejscowo$¢ ma w drugiej czesci
swego imienia ten wyraz, lub po stowacku przymiot-
nik ,banski,” jako $wiadectwo przeznaczenia, dla kt6-
rego ta osada powstata.

Rzedem, jakby straz pétnocna, stojg tu w'spa-
niate szczyty Kralowa hola. Wielka Wapienica, Czer-
towica, a za niemi wspaniaty Djumbir (2,045 m.) po-
nizej ku potudniu: Stolica, Rewucka Hola, Muzan
wielogrzbietny, Wiepor, i Polana, opiewana przez
Sladkowicza w Detwanie* takg zwrotka:
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Kto ste videli, slovenski bretia,
Tej zbojnickej Polany &tit?
Skaliska, 60 sa v oblakoch tratia,
Jakby nebo chcely schytit’:
Okoto bralisk bujne travni6ky,

A hodie pote, oviec chodnioky

A vyhl’ad carovnej hory;

Pod nou sto dolin, sto dedin lezi,
Jakby kralovne z yysokej vazi
Prezerala svoje dvory ")

Szczegblnie piekna jest dolina rzeki Hronu (Po
bronie), poczawszy od Telgartu; romantycznos¢ oko-
licy stopniuje sie okoto Brzozowej i rosnie ku Ban-
skiej Bystrzycy i Zwoleniu. | tu nie brak ruin sta-
rych zamczysk, jak na Muraniu, opiewanym przez
Samuela Chatupke, pod Lupczg stowacka, pod Zwo-
leniem, zwany ,,Pustym hradem,” Saséw (Sachsen-
stein) i inne. Przy koricu doliny nad rzeka Slating,
wpadajacg do Hronu pod Zwoleniem, roztozyla sie
u stop Wielkiej Polany olbrzymia i jedyna w swoim
rodzaju wie$ Detwa, liczaca przeszto 10,000 mie-
szkancéw, tworzacych nader ciekawy typ etnografi-
czny strojem i obyczajami.

Z pomiedzy innych wiasciwosci podnie$¢ nale-
zy niezwykla w Zwolenskiem obfitosci zrédet mine-
ralnych, zwlaszcza kwasnych, tak, ze szczawy alka-
liczne stuza tam za napdj codzienny, bo ich domowa
studnia dostarcza. Najwiecej gtosne kapiele sg w Sita-
czu, lezacym o 3 km. na po6inoc od Zwolenia.

Chlubi¢ sie tez moga komitaty gemerski i zwo-
lenski, ze wydaty wielu mezéw zastuzonych okoto
sprawy narodowej lub literatury. Z Gemeru pocho-
dzit Stefan Marek Daxner, J. Francisci, Jan Botto,

") Kto z was, stowianscy bracia, widziat szczyt tej zbdj-
nickiej Polany? Te skaliska, co w obtokach ging, jakoby niebo
chciaty pochwyci¢. Okoto skat bujne trawniczki, a tu i owdzie
Sciezki, chodniki owcze, i widok wspaniatego lasu; pod nig sto
dolin, sto wsi lezy, jakby krélowa z wysokiej wiezy dwoér swoj
przegladata.
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Pawetl Dobrzynski, Gustaw Reuss, Keliner - Hostinski,
Ludwik Kubani, a przedewszystkiem stynny pisarz
czeski, Pawet Szafarzyk, ze Zwolenia Samuel Cha-
tupka, Daniel Lichard, Andrzej Sladkowicz, Ludwik
Zello, Aug. Krczmery i wielu innych, o ktérych we
wiasciwem miejscu dtuzszag lub krotszg podamy wia-
domosc.

Przechodzimy do komitatu tekowskiego.

Najbogatsze kopalnie znajdujg sie na zachdd od
Zwolenia w Krzemnicy, ziote, na potudnie w Szcza-
wnicy gtownie srebrne. Okolica Krzemnicy zostaje
dlugo we wspomnieniu jiodroznika przez nadzwy-
czajne krzywizny i wzniesienia, po jakich droga ze-
lazna tu wiedzie; okolica Szczawnicy stawna siedmio-
ma gérami, ktdre tu miasto otaczajg, a miedzy niemi
najwyzsza—Sitno.

atiavnica! Sitna pekneho dcera

K Sitnu svojmu sa prirovnaji

Obraz jeho maj aj“tvoja viera
Mohutnost’ jeho aj ty maj;
Nezvratnost’ sity vidi§ v tych braléach,
Vysost’ slavy v tej vydine,

Prisnost” V oblaSnych jego povalach:
Silnom tvojej bud’ rodinel ’).

W gbrze Sytnie majg spa¢ zakleci rycerze; po-
diug innych, miat tam zy¢ smok ogromny, ale go juz
dziatem zabito. Z gory tej roztacza sie przesliczny
na calg okolice widok, na dalekie ku potnocy Aiate
Tatry i drobne ku potudniu falisto spadajagce wzgo-
rza. Pod Sytnem od potudnia lezy wie$ Prenczdw,
w ktérej zyje niezmiernie zastuzony patryota i uczo-
ny przyrodnik X. Andrzej Kmet’, prezes obecnie ist-

h Szczawnico, coro pieknego Sytna, upodobnij sie do
swego Sytna, Nie obrazem jego bedzie twoja wiara, a ty miej
jego potege. W tych skatach widzisz nieztomnos$¢ sity, wyso-
kos¢ stawy w tej wyzynie, powage w jego niebotycznych wy-
niostosciach—Sytnem badz swojej rodzinie!



niejacego Towarzystwa muzealnego w Turcz. $w.
Marcinie.

PrzebiegliSmy, jakby pospiesznym pociggiem-,
najciekawsze okolice Stowaczyzny, o ktérych pisa!
poeta Stefan z Opatdwka;

Tak kraj Sto-wakéw dziwi cndnie.
Kraj gtosnych gor, a cichych ludzi!
Kto z Tatr sie spusci na potudnie,
Taka go swojska won obudzi,
Tak nic nie cudze, ni on komu,
Jak w ukochanej siostry domu.

Przypatrzmyz sie teraz ludziom.

Chaty i stroje.

Nawet mniej bacznego obserwatora uwage mu-
si zwrdci¢ wihasciwos¢ stowacka stav/iania domoéw
tuz przy sobie tak, ze dachami sie czesto dotykaja.
W ten sposdb kazda osada, nizinna, czy gdrska,
przedstawia mniej lub wiecej prostg ulice, po ktorej
obu stronach ciggng sie chaty, przerwane chyba
w $rodku budynkiem koscielnym, lub obszerniejszem
domostwem karczemnem, a niekiedy tylko dworem.
W poréwnaniu do naszych osad majg stowackie po-
z6r miasteczek, zwiaszcza w zamozniejszych okoli-
cach, i tym charakterem przypominajg wsi moraw-
skie i dolnoaustryackie. Ma to dla podréznika na
przyktad te nieprzyjemng strone, ze opusciwszy wies,
idzie, czy jedzie czesto dtugo, nie spotykajac, jak to
moéwig, ani zywej duszy, chyba, ze to jest w czasie
robét wiosennych lub letnich; dla samych mieszkan-
cOw przynosi to niekiedy szkody i nieszczescia, je-
zeli wybrawszy sie w pole, zostawig w domu same
dzieci bez dozoru, lub kiedy z bardzo daleka muszg
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sprowadza¢ do domu zboze lub siano. Ale zwyczaj
zwyczajem, od ktorego nie odstepuja, chyba na gra-
nicach ludnosci polskiej.

Niktby nie uwierzyt, do jakiego stopnia wiasci-
wosC ta trzyma sie terenu stowackiego, zwiaszcza
w dolinach wigkszych rzek, chocby nawet w okoli-
cach bardzo gdrzystych; gdy sie jednak zbliza np.
od Zyliny ku Jabtonkowu, lub od Trzciany na Ora-
wie, albo ku Rabczy nad Polhorankg, albo ku Ja-
btonce nad Bialg Orawa, widzi sie ze zmiang mowy,
bardzo blizkiej mowie polskiej, zarazem i wsie wie-
cej rozrzucone, czesto nawet bardzo rozproszone po
wzgorzach i zboczach.

Rzecz naturalna, ze gdzie wiecej chaty skupio-
ne, gospodarstwo jednego wiasciciela miesci sie tuz
obok siebie na wsp6lnem podworku; cate za$ obej-
scie od ulicy, czyli drogi (hradska cesta),’ oddzielone
bywa (ale nie z reguly) bramg z desek zbitg. W tych
warunkach przy wazkim froncie dom mieszkalny
stoi do ulicy szczytem, z jednem lub dwoma okna-
mi, i jezeli tylko miejsce pozwala, z matym zagro-
dzonym sztachetkami ogrddkiem, mieszczagcym kwia-
ty i zioka. W przedtuzeniu domu mieszkalnego pod
tym samym dachem mieszczg sie stajnie, a od stajni
pod katem prostym Kku sgsiedzkim budynkom cia-
gnie sie stodota z boiskiem, czyli klepiskiem, ktérego
szerokie drzwi prowadzg jakby .brama druga z pod-
worza na pole. Jesli stajnia jest osobnym budyn-
kiem, dzieli sie wtedy pod jednym dachem na stajnie
i stodote.

Poniewaz szczyt tworzy Sciane frontowa, nic
tedy dziwnego, ze w zewnetrznej chaty ornamenty-
ce na niego najbaczniejsza zwracajg uwage, zwiasz-
cza tam, gdzie dachy kryjg gontem, t. j. w okoli-
cach gdrzystych i lesistych. Szczyty dachéw sa zwy-
kle na trzy czeci podzielone; cze$¢ dolna, czyli okap,
jest spadzista i pokryta zwykle 4 — 6 rzedami gon-
tow; cze$¢ Srodkowa jest pionowa Sciankg z desek,
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z jednym lub wiecej otworami, rozmaitych ksztat-
téw, najwyzsza (zwana halkg lub kobuzem) jest po-
towg stozka wzdluz wysokosci przecietnego, ktorego
podstawa wysuwa sie prawie dotkiem ponad okap,
a ptaszcz ztozony znowu z 2 lub 3 rzedéw gontéw.
Szczyt dachu czyli wierzcholek tego stozka zdobi
zwykle drewniana lub gliniana lilia, rzadziej kogut
lub inne jakie zwierze.

Czes¢ srodkowa szczegoblniej przyozdabiajg. Dol-
ng jej krawedz bramuje zebata deska, nad nig pozo-
staty rab zapetniajg listwami wazkieml, od S$rodka
podstawy w gwdazde utozonemi, albo z listew, przy-
bitych prostopadle na spojeniu desek S$ciany, tworzg
architektoniczne linie, jakby zebrowania, zakoriczone
w gbrze badz trawersami, badZz lukami dwu bocz-
nych, u szczytu dachu pod katem ostrym zbiegaja-
cych sie desek.

Goérskie chaty, kryte gontem, nie majg komi-
noéw; dym wychodzi z izby otworem w powale lub
drzwiami na strych, a ztamtad otworami w szczycie
wydostaje sie na zewnatrz. Jezeli w szczytowej Scia-
nie znajdujg sie dwa okna (najczesciej tylko jedno),
umieszczajg miedzy niemi na zewnatrz domu obrazy
Swietych lub krucyfiks, a niekiedy na osobno przy-
bitej poteczce kwiaty w wazonach.

Rozumie sie, ze w okolicach urodzajnych, gdzie
kryja dachy stomg lub trzcing, albo gdzie domy mu-
ruja, bo kamied i cegla s tansze niz drzewo, tam
0 ozdobnosci szczytow nie ma mowy. To jeszcze
dodaé trzeba, ze im ubozsza chata, tern mniejsze ma
okienka, nieraz tak mate, ze ledwoby sie w nie glo-
wa zmiescita.

Wejdzmy do wnetrza.

Domy zamozniejszych Stowakéw miewajg dwie
izby, z ktérych jedna biata (Swietlica), gtownie na
przyjecie gosci przeznaczona, ma za umeblowanie
dwie dhlugie tawy pod katem prostym sie zbiegajace;
w kacie nad niemi wisi tréjboczna (lub czworobocz-
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na) szafka (almarya), gdzie chowajg ksigzki, doku-
menty, papiery wartosciowe i Kkosztowniejsze przed-
mioty. Jaworowy lub lipowy stét przed tawami po-
kryty bywa szytym obrusem, a na nim lub w nim
zawiniety lezy chleb, ktérego ani na chwile w domu
zabrakna¢ nie powinno. Znaczng cze$¢ izby na le-
wo od wejscia zajmuje wielki piec z przypieckiem
do siedzenia i lezenia.

Sien (pitwor) obszerna bywa pierwsza (czarng
izbg), stuzaca zarazem za kuchnie, a wiec précz wiel-
kiego ogniska z kottami i beczki z woda, stojg tu
naczynia kuchenne. Jezeli sief nie jest kuchnig, mie-
szczg sie w niej rézne narzedzia gospodarskie.

W Nitrzanskiem i Trenczynskiem mozna wi-
dzie¢ w niektorych izbach biatych wspaniate wyroby
gliniane wysokiej nieraz wartosci, bo z bardzo da-
wnych pochodzace czasow.

W chatach ubogich znajduje sie tylko jedna iz-
ba i sien; sprzety mniej ozdobne, piec z ogniskiem
i nad niem wiszacym kotlem, zamiast podtogi ziemia
ubita, a na powale sadza ISnigca — oto cechy chaty
gorskiej, pod tym wzgledem bardzo podobnej do cha-
ty naszego gérala beskidowego.

Przy wielu chatach przediuzajg dachy ku ziemi,
aby pod nie pod $ciang ukry¢é zapas drzewa na zi-
me, lub ulozy¢ na czas jaki$ stome, snopki Inu lub
t. p. Szpeci to bardzo budowe, ktéra przez to wy-
glada jakby dachem na ziemi spoczywata, ale cho-
ciaz nie piekne, przeciez pozyteczne.

Jeszcze jedna uwaga, dotyczaca chat iich obej-
Scia. W przewaznej czesci Stowacy, a zwlaszcza go-
rale, nie sa wecale zamozniejsi od naszj“ch goérali.
A przeciez—przyzna¢ to trzeba otwarcie, zaréwno
obora, podworze lub stonka, jak i wnetrze izby, od-
znacza sie nieréwnie wiekszg schludnoscig i dbatoscig
0 porzadek niz to bywa u nas. Nie mozna tez ni-
gdzie dostrzedz bydta w izbie mieszkalnej, co u nas
do wyjatkdw wecale nie nalezy. Jedno tylko majg









i ci i tamci wspolne: nie otwierajg nigdy w izbach
okien, zwykle przybitych, a nie na zawiasach osa-
dzonych. Pochodzi to prawdopodobriie ztad, ze caly
dzien przepedzajg pod otwaitem niebem, zwlaszcza
w porze letniej, nie czujg potrzeby przewietrzania,
w zimie za$ chetnie chronig sie do cieptego kata.

Réznica topograficzna, uwydatniona w budowi?
i urzadzeniu chat, musi jeszcze wyrazniej wystepowac
w ubiorach ludu stowackiego. Kiedy u nas z ka-
zdym rokiem coraz wiecej znikajg stroje ludowe,
ustepujac miejsca taniej wprawdzie, ale lichej kosmo-
politycznej tandecie, na Stowaczyznie utrzymujg sie
jeszcze w calej sile i krasie, zwihaszcza w okolicach
goérskich; mozna tez powiedzie¢ S$miato, ze poznac
Stowaka po stroju. Nie znaczy to bynajmniej, jako-
by na catym obszarze, zamieszkatym przez Stowa-
kow, jeden typ stroju panowat, ale przy calej "oz
maitosci ma takie wybitne typowe znamiona, po kto-
rych go tatwo rozpoznaé mozna. Konserwatyzm
w zachowaniu tradycyi wiekéw i zwyczajéw ojcow
posuniety jest tak daleko, ze nawet biednego drucia-
rza tylko ostateczna bieda zmusi do przywdziania
innego niz ,narodowy stroju, ze dziewczeta wedrujace
z koronkami i wyszywkami, wréciwszy w jesieni do
rodzinnej zagrody, za ciezko zapracowany grosz Ku-
puja barwnej bawetny lub jedwabiu, aby sobie przy-
ozdobié¢ suknie, chotby w zimie przyszto nawet przy-
mrze¢ gtodem.

Maly, czarny kapelusz filcowy z wywinietem
rondem, bardzo szerokie, ponizej kolan siegajace spo-
dnie ptécienne dotem fredzlg obszyte, na nogach
cizmy tub rzadziej kierpce, a na ramionach zarzuco-
na krétka gunka ciemno-bronzowa lub czarna — ce-
chujg Stowaka z komitatéw, w ktérych sie spotyka
z ludno$cig madziarskg, a wiec gemerskiego, zwolen-
skiego, matohontskiego, takowskiego. Wielki, czarny
kapelusz z miernie wywinietem rondem, wazkie plé-

Biblioteka. —T. 101 3
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cienne spodnie lub sukienne opiete od kolana po ko-
stke, Kierpce na nogach, a na ramionach dluga gu-
nia brunatna lub biata, wskazujg Stowaka z okolic
gorskich, podtatrzanskicn, jak z komitatu trenczjniskie-
go, orawskiego, liptowskiego lub spiskiego (zob. ry-
cing nr. 12 i 13).

Wysokie buty z cholewami u kobiet i mez-
czyzn, bogato wyszywane rdznobarwne spodnie i sp6-
dnice, wiele wstazek i koronek, wiasciwo$C stroju
okolic zamoznych, jak w preszberskiem, witrzariskiem,
czeSciowo w trenczyniskiem; kierpce za$ i odziez ptd-
cienna biata lub welniana brunatna, z dodatkiem czar-
nych czeSci perkalowych u kobiet oznaczajg miesz-
kancow gornego komitatu trenczynskiego, orawskie-
go, liptowskiego — czesciowo turczanskiego i spiskie-
go, a wiec komitatow ubogich. Czarny ubiér u mez-
€zjzn ze skromnem wyszyciem na spodniach i liczne-
mi blyszczacemi guzami u kamizelki i kabata widzieé
sie daje w dolnej czeSci komitatu turczanskiego.
W szczegolnosci zauwazy¢ trzeba, ze lud od Tyrna-
wy pozna¢ tatwo po bogatym ubiorze, strojnym
w wyszycia i barwne wstazki, od Trenczyna po du-
giej biatej guni i barwnych spodniach z wyszyciami
(ewent. spodnicach); Orawiaka po kapeluszu szero-
kim, érednio dhugiej brunatnej guni ijasno niebieskiej
kamizelce; Liptaka po nieodstepnym serdaku, szero-
kim skorzanym pasie, guni bialej i takichze spo-
dniach, czarno wyszywanych; Spizaka po matym ka-
peluszu, granatowej kamizelce z 4 rzedami okragtych
guzikéw i po cizmach, noszonych zamiast Kkrypci.
Mieszkancy komitatu zwolenskiego i gemerskiego
wyrdzniajg sie krdciutka koszulg z szerokiemi reka-
wami, krdciutka kamizelka, bogato wyszywang, pa-
sem skdérzanym, na dwie sprzaczki zapinanym i bar-
dzo szerokiemi spodniami, przyozdobionemi dotem
trendzla.

Niepodobna opisywaé szczegétowo nietylko cze-
&ci stroju, ale i.awet wszelkich jego odmian; sa cze-
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sto w tym samym komitacie znaczne réznice w szcze-
gotach, natomiast inne mato albo nic sie nie rdznig
w dwu komitatach. Stusznie méwi Rudolf Pokorny
(Z pohulek 1, str. 128): W innej dolinie dostrzega-
my ,haleny* (gunie) czarne, gdzieindziej bronzowe,
tu mate okragle kapelusze, tam duze szerokie (sira-
ky), u chtopcow kamizelki czarne, czerwono wyszy-
wane, u kobiet rozliczne chustki (Satki) na gtowie,
»Kabaty“ wszelkich barw — tu Kkierpce, tam ci-
imyitp*

Jak wszedzie, tak i tu wyrdézni¢ trzeba stroj
Swigteczny od codziennego i roboczego ubioru, nadto
ubiér pospolity od obrzedowego, np. weselnego stro
ju, ubidr letni od zimowego, ubiér miodych a sta-
rych i t. p.

Mezczyzni przy pracy uzywajg pldciennych
grubych spodni, wolnych, nie przylegajacych i grubej
koszuli, czesto konopnej, po najwiekszej czesci z sze-
rokiemi nie zapinanemi rekawami. Kapelusz (ktobuk)
noszg stary, ale tego samego ksztaltu jak w Swieta.
W zimie odziewajg sie kozuchami, ale najpospoliciej
noszg futrzane serdaki, w dolnych komitatach z re-
kawami i bogato wyszywane rdéznobarwnym jedwa-
biem. Noszg tez zamiast kapeluszéw czapki baranie
czarne, w trenczynskiem z czerwonym chwastem wet-
nianym, zwanym ,pochwalone.”

Z gtdéw sie junakow czapka wekni,
Na kazdej czapce ,,pochwalone®“—
Jako nad basztg storice w petni;
(Stefan z Opatéwka).

W trenczyriskiem réwniez noszg w zimie,
zwlaszcza starsi, biate wetniane buty (kapce), siegaja-
ce do potowy tydek, niekiedy bardzo misternie czar-
nym jedwabiem wyszywane; na Orawie Ssg nizsze
i czarne.

Miodzieniec, majacy narzeczong, nosi na kapelu
szu zielong wstazke, a po za nig przymocowany z je-
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dnej strony ze sztucznych kwiatow bukiecik (perko),
ktéry mu narzeczona kazdej soboty zmienia na nowy,
czesto i ze Swiezych kwiatow zrobiony /).

Dawny zwyczaj, ktory byt i na naszem Pod-
halu, splatania diugich wioséw (zwilaszcza na prze-
dzie) w warkoczyki — dzi$ dochowat sie tylko w gor-
nej czeSci komitatu gemerskiego i w Zwolenskiem,
zwlaszcza w Detwie.

U kobiet mniejsza jest roznica miedzy strojem
$wigtecznym a roboczym, chyba tylko w tern wido-
czna, ze do pracy uzywajg spodnie i odzienia wiecej
kolorowego i grubszego, do kosSciota delikatniejszego
i z przewagg biatej barwy, zdobionej wyszyciami.
Dziewczeta na Spizu nosza koraliki szklane na szyi,
z dhugiemi wstegami, zwigzanemi na karku i spadajg-
cemi na plecy. Majgca narzeczonego nosi u warko-
cza zielong wstazke, wszystkie za$ dziewczeta nie-
wydane noszg w “wieto na glowie t. zw. party, t.j.
wianki z kwiatow sztucznych z szychem ziotym lub
srebrnym i wstgzkami, a czasem tylko z samych ko-
kard wstgzkowych (zob. ryciny nr. 11i 14),

W niektorych okolicach nosza kobiety i dziew-
czeta w poscie wielkim suknie Zzatobne, ozdobione
tylko biatemi, czarnemi lub zo6kemi wyszywkami,
a przynajmniej wystrzegajg sie wtedy jaskrawych
barw w ozdobach stroju.

Szczeg6lnym ubiorem kobiet starszych w zimie
w komitacie gemerskim jest tak zwana ,handiarka“,
rodzaj spodnicy, utkanej z nici konopnych i paskow
szmat rozmaitych.

W Liptowskiem, a szczegblniej w Zwolefskiem
noszg kobiety zamezne pod chusteczkg na gtowie ro-
dzaj czepeczkéw, krajem haftowanych. Do osobli-
wosci zaliczy¢ jeszcze trzeba, ze w Liptowskiem ko-

* Druzbowie weselni dla fantazyi i junactwa przypinaja
Bobie niekiedy do boku oficerskie szable, jak to wida¢ na ry-
cinie nr. 11.
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biety uzywajg chetniej czarnych chustek na odzie-
nie, niz innej barwy, w Spiskiem znoéw biatych.

WspomnieliSmy powyzej przy charakterystyce
osad stowackich, ze na pograniczu z polskiemi tracg
charakter skupionych gromad i sg rozrzucone. To
samo mozna powiedzie¢ i o strojach ludu stowackie-
go: im blizej ku granicom ludnosci polskiej, tern stroj
podobniejszy, a nawet taki sam sie czyni. ,Im bar-
dziej na potudnie od Krakowa posuwac sie bedziemy
ku Tatrom, tern wieksze napotkamy w ubiorze pol-
skiego ludu podobienstwo do stowackiego, az wresz-
cie pod Babig Gora, na Podhalu, nad Dunajem w oko-
licach Pienin i na Spizu odmiany stajg sie tak mato
znaczace, iz trudno jest tu wedtug ubioréw rozroznié
linie, etnograficznie dzielacg Polakéw od Stowakdw...
Str6j ludowy polski a stowacki jest, jak sie z tego
pokazuje, jednego pochodzenia®).

1.
Gospodarstwo. Pasterstwo. Przemyst.

Taka przyroda kraju, jaka w przewaznej czesci
jest cechg Stowaczyzny, zachwyci¢ wprawdzie moze
podrdznika, ale mieszkancowi tu osiadtemu krwawy
prawie pot wyciska na czoto, jezeli chce zy¢ z plo-
déw tej ziemi. Podczas kiedy w okolicy Preszburga
dojrzewajg melony, a wina nie uprawiajg tylko w pét-
nocnych komitatach od Orawy na wschod idac,
w Trenczynskiem wiekszoS¢ mieszkancdw nie zna
Chleba, bo nie ma ani pszenicy, ani zyta, ale zna
tylko owiesi ziemniaki. Rolnictwo we wiasciwem tego
wyrazu znaczeniu rozwing¢ sie tu nie moze; na zbo-
czach gor skalista ziemia i jalowa, zaledwie moze

h Giller. ,Z podrézy po kraju stowackim* str. 71.
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da¢ pozywienie krzakom jatowcu i lichej trawie,
a brak przystepu i wieksza zwykle od osad odle-
gtos¢ nie pozwalajg na nalezyte uprawienie gruntu.
W dolinach ziemia wprawdzie lepsza, czesto nawet
pod pszenice przydatna; ale doliny wazkie, przerznie-
te gorskiemi potokami nieuregulowanemi, podlegaja
bardzo czesto zalewom powodzi, niszczagcym urodzaj-
ng ziemie, a znoszacym z gér zwir i kamienie. Ztad
to pochodzi, ze na zboczach sieja tylko owies lub
sadzg ziemniaki, na dolinach sadzg kapuste, sieja je-
czmien, czasem i zyto i pare zagonéw Inu, dla wy-
robienia domowego pidétna. Nie ulega watpliwosci,
ze przy wytezonych usitowaniach datoby sie i tu
wiecej osiggna¢ staranniejszg uprawa; ale bez popar-
cia, bez zachety i przykfadu, wobec zresztg bardzo
skromnych potrzeb a moznosci zarobku na innej
drodze, nic dziwnego, ze lud stowacki do uprawy
roli ze szczegétniejszem nie przyklada sie zamitowa-
niem. A jednak ziemia jest dla niego wszystkiem;
idealem jego dokupi¢ gruntu, gk, lasu, a choéby mu
nie wydawata ziemia nawet skromnego procentu od
wiozonego Kapitatu, zarobi w inny sposéb, a dotozy
do gospodarstwa rolnego, byle raz pozyskanej ziemi
nie utracic.

Mozna z tego faktu utworzy¢ sobie wyobraze-
nie, jak niestychanie nieprzychylne musza by¢ inne
stosunki, jezeli Stowacy, mimo wielkiego przywiaza-
nia do ziemi i dugiej nostalgii, w takiej liczbie emi-
grujg do Ameryki...

Najzwyklejszym  sposobem  plodozmianu jest
t. z. tréjpolowe gospodarstwo, to znaczy, ze przez
dwa lata na pewnym kawatku siejg lub sadza, trzeci
rok sie za$ ugoruje. W dalekich, miedzy lasami tub
gbérami niedostepnych czesciach roli sposobem nawo-
zenia jest t. zw. koszarowanie, polegajace na tern,
Zze owce pasgce sie na tym ftanie, zamykaja do za-
mknietych zagréd przez dwie lub trzy noce na tern
samem miejscu, poki catego tanu nie znawoza.



Odlegle w lasach posiadtosci, jezeli tylko mozna,
zapuszczajg na trawe, ktorg kosza dwa razy do ro-
ku. Kosha i zniwo —to dwie prace polne najwiecej
ozywione i z rozmaitemi zwyczajami zigczone. Mio-
dziefcy, dziewczeta i miodzi matzonkowie wychodza
do tych robdt w Swigtecznych sritach. Spozywajg
tez przy pracy lepsze potrawy niz zwyczajnie,
a mianowicie wieprzowing wedzong, lub baraning,
kwasne mleko, pierogi lub ,haluszki“ (jakby gruby
makaron z bryndzg). Po skofAczonym zniwie zano-
sza gospodarzowi wieniec ze zboza do domu, przy-
czem czestowani bawig sie wesoto, czasem przy mu-
zyce i tancza (dozynki). Na dalekie aki wybierajg
sie nawet z catym zapasem potraw, napojow iz kob-
zarzem. Sg tez przy tej pracy polnej nieznuzeni,
bo bardzo czesto nietylko dzien caly pracuja, ale ca-
fe noce ksiezycowe, odpoczawszy tylko nieco wie-
czorem, inie $pigc prawie, idg rano do nowej pracy.
Zato w zimie mozna powiedzie¢, ze w zimowy sen
zapadajg, $pigc 12— 16 godzin na dobe.

Jednym ze zw3czajéw gospodarskich jest ob-
chodzenie roli co Swieto lub niedziele i ogladanie ro-
snacych lub dojrzewajacych ptodéw. Czynig to szcze-
golnie gospodarze i starsi, przyczem spotkawszy sie,
snuja rézne plany co do przysztych zbioréw.

Wszystkie osady w gérach, nie w dolinach
rzek, powstaty przez wyragbanie i wykarczowanie
lasow. Nazywajg je w przeciv'ienstwie do ,dziedzin“
»azami“ lub ,kopanicami.“ Tam w wiekszej czesci
nie mogg ora¢ ziemi, ale jg tylko kopig na zboczach
siejagc owies lub sadzac ziemniaki.

Siano uktadajg w kopy, zbozowe snopy w krzy-
ze na ostrewkach (ostrew’), t. j. ucietych miodych
jodetkach lub Swierkach nie grubszych u dotu jak
noga w Kostce, ktdre z igliwia oczyszczajg i whbiw-
szy jak kot w ziemie, na gatgzkach snopy dla le-
pszego wysuszenia umieszczajg. Takie krzyze mie-
wajg po 13 lub 9 snopkdw; ostatnim przykrywajg
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poprzednie, jakby czapka, itworzac z niego dach na
przypadek stoty. Taki sam spos6b majg i nasi go-
rato beskidowi.

Okolice Preszburga, $w. Jura (St, Georgen),
Pezinku (Bosrug), Modry, obfitujg w winnice, Kktdre
dostarczajg dobrejo i zdrowego wina stolowego.
Gdzie tedy mozna, zasadzajg winng latorodl, ale nie
zajmuja sie hodowlg tej rosliny z takg starannoscig,
jakiej ona wymaga do dobrego zuzytkowania. Przyczy-
ng tego wielka praca, wielki podatek, a w stosunku
do nich zysk nie wielki.

O wiele wiecej zajmuje ich prymitywne sado-
wnictwo. Komitaty: gemerski, trenczynski, zwolen-
ski, honcki, nowohradzki, noszg nazwe sadow we-
gierskich; na Spizu pielegnujg szczegdlniej wisnie.
Nie ma tu mowy o umiejetnem pielegnowaniu
i szczepieniu, ale o wydatnosci samej przyrody, za-
czem idzie tradycyjne pielegnowanie owocow, ale bez
umiejetnego knetywowania.

WspomnieliSmy powyzej o uprawie Inu. Po-
niewaz ta roslina udaje sie nawet w wysoko poto-
zonych okolicach, ztad pochodzi, ze uprawa jej
szczegolnie powszechng jest w komitacie orawskim,
liptowskim, turczanskim i spiskim, i ze wyrob i han-
del ptétnem w tych okolicach nalezy do cech chara-
kterystycznych. Daje to w pierwszym rzedzie wiele
zajecia kobietom w rodzinie, ktére wylacznie zajmuja
sie wybieraniem, miedleniem i przedziwem, a nawet
tkactwo bardzo czesto jest w ich rekach, nie moéwiac
juz o bieleniu ptotna i szyciu z niego bielizny. Tyl-
ko ,rafanie” Inu, t. j. obrywanie z todyg gtéwek na-
siennych, jest czynno$cig pozostawiong miodym,
ktorzy schodza sie wieczorem i nieraz przez noc ca-
fa przy muzyce i poczestunku pracuja.

Gospodarstwo rolne nie moze sie obejs¢ bez
chowu bydta, a wdec koni, wotow, kréw, owiec, co
wszystko  Stowacy krotko statkiem* nazywaja.
SzczegOlniej chow owiec jest wdelce rozpowszechnic-
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ny i rodzimy, nie tyle jednak dla wetny, ile raczej
dla mleka i sera. ,Liptowska bryndza“ jest stynna
na Swiat caly. Wyprawiane futra owcze stuzg Sto-
wakom, w mniej lub wiecej ozdobny sposdb uszyte,
za codzienny stréj naw‘et w lecie, zwhaszcza w wyz-
szych goérach. Z welny swego gospodarstwa tka
sukno biate lub brunatne, i szyje z niego spodnie,
gunie, a czesto, jak w Trenczynskiem, nawet buty.
Nici jedwabne roznokolorowe sa jedyng tych wyro-
bow ozdobg i zbytkiem; jako$¢ wyszycia stanowi
0 wytwornosci i bogactwie.

Bez owcy tedy nie mogtby Stowak ani zy¢,
ani sie odziewa¢, a ztad nie bez przyczyny nazywa-
ja Stowakéw narodem pasterskim. Ci gospodarze,
ktérzy majg swe pastwiska wieksze, maja na nich
swoje szatasy, mniejsi zgromadzajag swoje trzody
1 kierdele razem i oddajg je pod opieke jednego pa-
sterza — bacy, ktory ma pomocnikéw — watachdw.
Z nimi i z pewng liczbg pséw oweczarskich (nosza-
cych zwykle imiona rzek, aby sie nie wsciekly) cia-
gnie baca w maju na hale i wraca z koncem wrze-
Snia.

W ,Kolibie* bacy, oprocz izby z watrg (ogni-
skiem) i naczyniami na mleko i bryndze, znajduje
sie $pizarnia, w ktorej gromadzi na pdtkach ser
(ostépki i bryndze), a w beczkach zentyce; tam ro-
wniez przechowuje s6l dla owiec, placki owsiane
i t. p. Laska czworograniasta, zwana ,rowaszem*
to ksiega, w ktérej baca zapisuje karbami, ile owiec
od ktérego gospodarza wzigt na pasze, ile ich wilki
zjadly, ile ,stunecznica“ zgubita i t. p. (,,Stuneczni-
ca“, cora stoica, gubi owce za to, ze jej niszcza kwia-
ty polne).

Obok koliby bacy znajdujg sie proste szatasy
jego pomocnikow watachéw, w Srodku za$ ,kosza-
ry“, czyli zagrody oplotkowane na owce. Jezeli nie
gonig bydta i owiec na nocng pasze (obnocke), sia-
daja zwykle okoto ogniska (watry), graja na kobzie



42

lub fujarze, a cze$¢ miodych pasterzy taiczy ,od-
ziemka“, taniec bardzo do kotomyjki ,,przysiudami*
zblizony. Tu tez powstaja liczne podania, basnie,
piesni, petne charakteru pierwotnego, przekazywane
z pokolenia w pokolenie. Idealnym bohaterem sto-
wackich pasterzy jest Janosik i jego towarzysze, zwa-
ni ,gornymi chiopcami.“ Komu robocizna (pan-
szczyzna) dokuczyta, lub grozita ciezka kara za dro-
bne przewinienie, uciekat w gory, lasy i stawat sie
,harnim hlapcem*®, swobodnym Janosika towarzy-
szem. Ulubionem miejscem pobytu Janosika byta
.Kralowa Hola“, jeden ze szczytow Tatr Mniej-
szych. Lud zwolenski $piewa za Samuelem Cha-
tupka;

Na Kratowej Holi jasna watra $wieci,

Dwanascie przy watrze siedzi gdrskich dzieci:

Hej! dzielna to miodziez, jako jeden wszyscy,

Z Walaszkami w reku, przez piec karabiny.

Za szerokim pasem pistoletéw para,

Takie dzieci rosng na Kratowej Holi.
(Kral’ohoVska).

Zbdjnictwo Janosika lud stowacki pojmuje nie
jako rabunek, ale jako szlachetne usitowanie wyzwo-
lenia ludu z niewoli panszczyznianej; jego za$ uwa-
zali za msciciela swej biedy, co jeszcze raz sie
zjawi dla wybawienia ludu. W tern mniemaniu
utrzymuje lud podania o Janosiku, podtug ktorych on
bogatym zabieral, a biednym rozdawat.

Czesto przebierat sie w rozne suknie i chodzit
po wsiach, jako zebrak, mnich lub pan. Nie tknela
go sie zadna kula, bo nosit piercienie zdjete wisiel-
com, a do koszuli miat wetkang nié, ktdrg przedta
sama Matka Boska”). Wielkg w tych wedrowkach

h Podtug innych podan, byta w jego pasie jakas$ ni¢, czy
rzemien czarowny, czynigc}® go nadzwyczaj silnym. Miat go do-
sta¢ od jednej z nimf wodnych—Wili.
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pomocg byt mu wrodzony dowcip. Dziesieciu uzbro-
jonym poganiaczom zabrat stado wotéw w ten spo-
sob, ze sie przy drodze na drzewie obwiesit, a kie-
dy poganiacze go mineli, zeskoczyt z drzewa, lasem
zabiegt im droge i znéw sie powiesit. Spostrzegiszy
go powtdrnie, zaczeli sie sprzeczaé, czy to jest ten
sam wisielec, ktorego niedawno widzieli. Dla prze-
konania sie zostawili woty, a sami wrocili sie na
dawne miejsce, tymczasem Janosik cate stado wotdw
im zabrat.

W bardzo wielu miejscach na StowaczyZnie
pokazuja miejsca, gdzie majg by¢ zakopane skarby
Janosika; dostanie je tylko taki, ktory silg i odwa-
ga jemu dorowna. Skarb zyskany musi nastepca
Janosika podzieli¢ na trzy czesci: jedng cze$¢ oddac
biednym, drugg na koscioly, a trzecig moze so-
bie zatrzyma¢. Najwieksze skarby majg byé ukryte
w Tatrach; czesto wsypywano zioto i do wyprochnia-
lych pni drzew, dotad wszakze nikomu tych skar-
bow nie udato sie znalez¢.

Dwa tylko lata miat chodzi¢ na zbojnictwo Ja-
nosik, ale przez ten czas tak sie¢ wstawit, ze do dzi$
dnia zywe o0 nim sg opowiadania. Najwiecej doty-
czy jego pojmania i Smierci. Podiug jednych, zdradzita
go kochanka, podtug innych, jeden z jego towarzy-
szy, ktory sie dat przekupi¢. Jeden namdwiony ga-
zda zaprosit na zime Janosika do siebie; juz na wo
zie podstepnie odebrat mu wataszke 7, aby sie nie
mogt broni¢, w izbie podsypali mu pod nogi grochu,
a wtedy rzucili sie na niego hajducy i powiazali go
sznurami. Ale wnet peta pekly i Janosik niemi po-
bit i hajdukéw i zotnierzy. Dopiero skoro na we-
zwanie starej baby z zapiecka przecieto mu pas,
a w nim te ,mocng zyle,” ktéra go czynita niezwy-
ciezonym, wtedy go juz tatwo pojmano. Wiezio-

* Nasi gorale zowig to ,,ciupaga.
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ny w liptowskim zamku ,,VVranovo,” potem w Lika-
wie, torturowany podczas $ledztwa, zostat ostatecznie
skazany na $mier¢ przez powieszenie za zebro. Zyt
do dnia trzeciego. Trzeciego dnia miato nadej$¢ uta-
skawienie od cesarza, ale kiedy to ustyszat, powie-
dziat t3dko; ,,Kiedyscie mnie upiekli, to mnie i zjedz-
cie” i ducha wyziongt. Lud $piewa o jego nieszcze-
snej szubienicy:

Gdybym ja byl o tern wiedziat,
Ze ja na niej bede wisiat,
Bytbym ja dat wymalowac.
Srebrem, zlotem powykladac;

A na spodzie talarami,

A po wierzchu dukatami,

W $rodku skata marmurowa,
Tam, gdzie spocznie moja gtowa.

Podtug aktéw sadowych, zginat Janosik w roku
1713.  Z postaci ludowych dostata sie ta posta¢ do
literatury stowackiej; najwigksz}”* utworem jest Jana
Botty ,,Smier¢ Janosikowa,“ wiernie podiug podan
opowiedziana ).

Poniewaz rola i chéw by"dta nie wystarczajg na
opedzenie najistotniejszych potrzeb zycia, rozwina¢ sie
musiat w tych okolicach przemyst domowy, zwlaszcza
drzewny, i wszystko, co z nim w blizszym lub dal-
szym pozostaje zwiazku, a wiec flisactwo i wozni-
ctwo. Z wiosng, kiedy stan wod na Wagu, Nitrze,
Hronie i Hernadzie jest znacznie wyzszy, widzi sie
cate szeregi tratew, ptynacych w dét z bieglem rzeki.
Caly rok spotyka sie na goscincach sznury wozow
z deskami i gontami, caty rok pracujg tez w tarta-
kach, ,,pitami“ zwanymh.

')y W podaniach gérali naszymh podhalskich zyje réwniez
Janosik i z wyMjatkiem drobnych réznic, te same o nim opowia-
dajg historye. Bohater to wiec ogdlny goéralski. Przedmiot prze-
oyszny do opery lub t. zw. ,feeryi.”



Obok tego kwitnie tez wyrob wszelkiego rodza-
ju sprzetéw gospodarskich i naczyn drewnianych, jak
misek, tyzek, fasek, cebrzykéw i t. p., ktére na tar-
gach wielki majg popyt.

Nad gérnym Hronem, w gemerskim i zwolen-
skim komitacie, gdzie lasy panstwowe zalegajg ogro-
mne przestrzenie, utworzyt sie cech rebaczy, zwanych
»handelcami,” Nie podlegajg oni zadnej wiadzy, ale
tylko urzedowi goérniczo-leSnemu. Rozdzieleni sg na
8 klas, podilug wieku i pracy. Z poczatkiem maja
w grupach po 8 idg w lasy, zkad raz w tydzien,
a czasami i rzadziej zagladajg do rodziny. Pierwszg
czynnoscig w lesie jest zatozenie ogniska i zbudowa-
nie szopy, czy budy dla noclegu; potem wybierajg
z pomiedzy siebie gazde, aby miat o ich zywno-
§ci staranie. Podlug stofca i gwiazd oryentujg sie
w czasie.

Do tego zwiazku ,handelcéw” nalezy 14 wsi;
pracujacych chtopdw w lasach licza do 1,500. Spe-
dzajg oni w lesie caly swoj zywot, rabigc drzewo,
palagc wegle i rzngc gonty i deski. Zarzad domen
panstwowych wyznacza im miejsca na domy, potem
korczowiska na zasiewy i pfaci im kazdorocznie za
wykonang prace. Zyja bardzo skromnie; chleb zytni,
a gdy go nie starczy, placek owsiany jest najgto-
whniejszem ich pozywieniem. Tworzac jakby osobne
spoteczenstwo, wytworzyli swoje podania, powiesci,
wierzenia i obyczaje, a nawet strojem roznig sie od
okolicy. Wszystkie ich wiasciwosci, jakie istniaty
przed laty Kkilkudziesieciu, przedstawita szczegétowo
znana czeska autorka Bozena Niemcowa w dziele
pod tytulem ,Kraje i lasy w Zwolenskiem“ (Dzieta
zebrane, t. 1V, str. 400—452).

Stowak, w ogolnosci przemysiny i sprytny, tatwo
sie uczy, ,C0 raz zobaczy, to juz zrozumie® i dlate-
go wszelkiego rodzaju napotykamy miedzy nimi rze-
miesInikow.

W komitacie liptowskim, gemerskim i zwolen-
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skim znajdujemy wielu garncarzy; nie rzadko spotkac
mozna na jarmarkach i kamieniarzy z osetkami do
kos i z kamieniami do recznych miynkéw, czyli
zarn.

Wyroby z drutu sg poniekad specyalnoscia
w kom.itatach: mistrzanskim, trenczynskim i spiskim,
a ze w nich najwiecej biedy, wiec ztamtgd rozcho-
dzg sie druciarze daleko w rézne strony. Kowalstwo
rozwinieto wiecej niz gdzieindziej w komitacie tur-
czanskim.

Handel obnosny spoczywa tez przewaznie w re-
kach Stowakéw. Kiedy jedna z pastoratek, S$piewa-
nych u nas w czasie Bozego Narodzenia, méwi o ro-
znych narodach, $pieszacych z darami do zlobka,
gdzie spoczywa nowonarodzony Chrystus, wspomina
takze o Wegrze, ktory ,Spieszy z olejkami.”“ Przez
owego Wegra nie kogo innego nalezy rozumieé, tyl-
ko Stowaka; dawniej bowiem cale zastepy t. zw.
olejkarzy wychodzity z komitatu turczanskiego i roz-
nosity po Swiecie olejki na zeby, c’zy, béle zotadka
i t. p. nawet cudowne S$rodki sympdyczne dla zje-
dnania wzgleddw nieczutej kochanki.

O handlu ptétnem juz byta wzmianka; oddajg
sie mu dotagd mieszkancy gdrnej Orawy, Spizu i oko-
lic Bardyowa. Nie mniej znaczny jest handel koron-
kami i wyszywkami, ktéremu sie poswiecajg gtownie
mieszkancy komitatu zwolenskiego (zwani czypkarza-
mi). Zarobek ich dzienny bardzo maty, prawdziwie
w pocie czota daje im chleba kawalek, bo caty swoj
kram w glodzie i chtodzie noszg na plecach w oso-
bno na ten cet sporzadzonych workach, albo, co gor-
sza, pracuja dla zydow.

Szklarstwo jest mniej powszechne, ale przeciez
posSwiecaja mu sie Stowacy z gemerskiego i tren-
czynskiego komitatu; zakupiwszy w jednej z hut po-
blizkich szkla rozmaitego, chodza we dwoch lub we
trzech, wprawiajagc szyby dobrze i tanio.

Réwniez jak nasi Podhalanie, chwytajg Stowacy
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w poéznej jesieni kwiczoty i noszag je az do Wiednia
i Pesztu.

Gdzie jakie takie gornictwo jest rozwiniete, jest
Stowak niezawodnie robotnikiem wytrwatym i tanim.
Z rozwojem kolei woznictwo naturalnie podupadto,
ale w okolicach, nie majagcych kolei, kwitnie dotad
dobrze.

Zreszta, jezeli nie ma z czem i$¢ w Swiat, aby
handlowaé, rusza Stowak na robote z narzedziami
rolniczemi i podobnie jak nasz Podhalanin, ukonczy-
wszy robote na nizinach, wraca do siebie z zapraco-
wanym groszem, aby dokona¢ zniwa owsa, a pdzniej
wykopac ziemniaki. Ze step6w naddnieprzanskich, czy
od gor Herczynskich, z nad Adryatyku, lub z nad
Battyku S$pieszy Stowak miedzy swe ,bory i lesy,”
bo go ciaggnie nieprzeparta sita — mitos¢ ogniska ro-
dzinnego...

V.
Zycie rodzinne.

Przez rodzing rozumie lud stowacki przedewszy-
stkiem ojca, matke i ich dzieci; potem dziada i bab-
ke (stary otec, stara mat’), wnukéw, a w dalszej do-
piero linii najblizszych krewmych ze strony ojca
i matki. Po za tymi powinowactwo przez ozenienie
sie uzyskane, albo kmotrostwo uznajg za blizki do-
sy¢ zwigzek, ztad w jednej wsi sg w szerokiem sto-
wa znaczeniu wszyscy jak w rodzinie, bo albo isto-
tnie pokrewni, albo powinowaci, albo pokumowani.

Ojciec w rodzinie ma najwyzszg wiadze i po-
wage, ktérej zewnetrznym znakiem jest prawo nie-
zdejmoWania kapelusza w izbie, gdy synowie lub
stuzba, wchodzac do wnetrza domu, zdja¢ go musza.
On tedy jest panem domu, w jego zarzgdzie pole,
stodota i szafka za stotlem (almazya); on wyznacza
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prace mezkim cztonkom rodziny. Matka ma pod
kluczem komore i skrzynie z przyodziewg i bielizng,
zarzadza domem, wskazuje prace kobietom, do rodzi-
ny nalezagcym. Gdy ojca braknie, zastepuje go w go-
spodarstwie matka z najstarszym synem; starzy ga-
zdowie do $mierci zwykle nie wypuszczajg whadzy
z rgk, chyba, ze im choroba psychiczna lub ciezka
niemoc fizyczna nie pozwalajg dtuzej w rodzinie wia-
daé. Synowie, zenigc sie, wprowadzajg swe zony
do domu rodzicow i wspoblnie pracujg dalej na tej
samej roli, poddajac sie dalej kierownictwu ojca,
a mioda zona (niewiasta) matki. Rzadko sie zdarza,
zeby rodzice za zycia oddawali majgtek w rece dzie-
ci, rzadko tez po ich Smierci dzielg grunt miedzy sie-
bie, ale pracujg dalej wspolnie pod kierunkiem naj-
starszego brata, wspélny majac stét, wspolne ognisko
i wspdlng komore. Tylko, gdy dwoéch pozostato
braci, lub gdy w rodzinie wybuchng swary i niesna-
ski, dzielg miedzy siebie gospodarstwo i wynoszg sie
do now‘ego domu.

Pozycie w rodzinie bywa zwykle wzorowe,
oparte na wzajemnym szacunku i postuszenstwie.
Okazuje sie to nietylko w karnosci mtodszych wobec
starszych, ale nawet w formach przeméwien, w ty-
tutowaniu sie. Dzieci nietylko rodzicom i dziadkom,
ale wszelkim starszym osobom, nawet w rodzeristwie
méwia ,,wy,” a sposéb ten przemawiania zachowy-
wa nawet zona wobec meza, zwlaszcza, jezeli jest
znacznie od niej starszy, lub wdowiec powtdrnie oze-
niony z miodg dziewczyna. , Tykanie,“czyli mdwie-
nie sobie ,ty,” jest wiasciwe wiesniakom lub star-
szym wobec miodszych. Znakiem nie tyle poufato-
sci, co przychylnosci i przywigzania jest, wedtug ich
poje¢, przemawianie do kogos jego imieniem chrze-
stnem; zaniedbanie tego tam, gdzieby by¢ powinno,
uwazajg za obraze.

Do wspdlnego stotu siadajg zwyczajnie dwa
razy dziennie w porze zimowej, t. j. do $niadania
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(hruby frustik) i obiadu (obed), podczas robot pol-
nych do matego $niadania (tenky frustik), podwieczor-
ku (olcorant, svacina) i wieczerzy (vecera). Jadaja
wszyscy z jednej misy, zardwno rodzina jak i cze-
ladZ, dzieciom tylko na mniejsze naczynia ubierajac.
Pospolicie jadajg to samo rano, co i po potudniu, t. j.
ziemniaki z kwasnem mlekiem, kapuste, rzadziej ka-
sze lub zacierki z mlekiem. Na przednéwku, kiedy
sie wszystko wyczerpie, z}ja przewaznie kukurydzia-
ng kasza, ktorg jedza gesta sama, tylko osolong, lub
z mlekiem, jezeli jest jeszcze kapusta kwaszona, to
stuzy za przysmak.

Oczywiscie, ze przy ciezkiej pracy w polu lub
w okolicach zamoznych, pozywienie nietylko jest le-
psze, ale i obfitsze; jadajg wtedy i ,haluszki z bryn-
dzg“ (rodzaj makaronu grubego, niekrajanego, ale
palcami ugniecionego), pirogi z bryndzg lub twaro-
giem, a u zamozniejszych i wieprzowine wedzong
lub solong, przechowang z zapust w faskach. Racza
sie tez przed jedzeniem napitkiem, zwykle wodka
(palenka), rzadziej winem ito upijajac z jednej flaszki
koleja, bez uzywania kieliszka (poharka).

Przy uroczysto$ciach rodzinnych, jak przy chrzci-
nach lub weselu, podajag gosciom lepsze potrawy,
ktoére zaraz wymienimy.

Nie mogac szczegbtowo przedstawi¢ obrzedow
domowych, uwydatnimy tylko szczeg6lne wiasciwo-
§ci u ludu stowackiego dostrzezone w poréwnaniu
z ludem naszym.

I tak, méwiac o chrzcinach, wspomnie¢ trzeba,
ze t6zko potoznicy ostaniajg, a raczej odgradzajg od
reszty izby jakby parawanem, zawieszong u traga-
rza plachta, zkad wyrazenie ,dosta¢ sie za phachte,”
czyli odbywaé potég. Do tego katka przy tdzku ma-
ja przystep tylko kobiety, bo wzrok mezczyzny mégh-
by kobiecie lub dziecku zaszkodzié. Nie ojciec dzie-
cka, ale babka przemocnica (akuszerka) zaprasza zna-
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jomych na kuméw i zwykle malzenstwo, ktéremu
albo juz kumowali rodzice noworodka, albo pragneli-
by im kumowa¢, Miewajg tez po kilka kum, a je-
dnego tylko kumotra; ci ostatni niezbednie spetniajg
ten obowigzek chrzescianski. Jak przedtem w domu,
tak jeszcze i przed koSciotem czestujg sie przepala-
ng wodka z miodem i t. zw. ,bolestnikami,” rodza-
jem paczkow na masle smazonych, noworodkowi za$
daja do powicia pieniagdze. W dzien chrztu nie ka-
pig dziecka, aby nie umarlo; z dziewczeciem radzg
i5¢ do chrztu zrana, aby sie wczesnie za maz wy-
data. Niekiedy samym poczestunkiem po chrzcie
i zjedzeniem ,bolestnikow* i kotaczy konczg sie
chrzciny; jesli majg by sutsze, odkladajg je zwykle
na najblizsza niedziele popotudniu, spraszaja gtownie
kobiety pokrewne i powinowate; kazda z zaproszo-
nych przynosi ,,palenki” lub wina i kotaczy i ktadzie
to na tozku poloznicy. Jedza ros6t z ryzem, mieso
z kapusta, rosot z kury i z ,rezancami czyli maka-
ronem, pieczen z suszonym owocem; do jada prosi
(nuka) chrzestna matka, zastepujaca gospodynie. Po
uczcie rozochocone kumoszki Spiewajg stosowne pio-
sneczki, odnoszace sie najwiecej do chrzesniaka i jego
matki.

»Lata jako wichry biegg, jak potoki mkng“—
i ani sie rodzice opatrza, kiedy z matego dziecka
wyrasta ,,$uchaj* i ,,dievka.”

Dziewczyne juz w 13 lub 14 roku zycia uwa-
zajg za dojrzatg i sposobia za maz. Jest to fakt
w zyciu rodzinnem najdonioslejszy i ztad nie dziwna
rzecz, ze z niezwyklym przyborem formalnosci zwy-
czajow i kosztéw polgczony.

Obrzed weselny, a raczej okres pierwszy tego
obrzedu rozpoczyna sie od zalotow, ktore tu na
tern polegajg miedzy innymi, ze w sobote i w nie-
dziele wieczorem mitodziency idg do wybranych i badz
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przy oknie komdrki, w ktorej ona sypia z matka,
badZz w komoérce samej na rozmowie spedzaja wie-
kszg cze$¢ nocy, a czasem noc catg. Nazywajg to
,»Yohradami“ — i8¢ na ,vohrady.”“ Jezeli juz przed-
tem za zgodg rodzicow obu stron nastgpito zarecze-
nie, ze zmiang pierscionkdbw przychodzi tylko na-
rzeczony, w przeciwnym razie nieraz kilku mtodzien-
céw, stoi pod oknem lub siedzi z dziewczyng pod
domem. Jest to zwyczaj tak zakorzeniony, ze gdy-
by nawet czasem z tego powodu dopuscili sie mtodzi
nieobyczajnosci, uwazaja to za sporadyczne i catosci
zwyczaju nie naruszaja. Dobczynski w swych ,,Pro-
stonarodnich obyczajach“, wyzej cytowanych, jako
pastor ewangielicki broni tego zwyczaju, zapewniajac,
ze wiele matzeAstw juz po $lubie diugi czas zacho-
wuje swojg czysto$¢, a coz dopiero mowi¢ o stosun-
kach przed $lubem.

Podczas trwania zapowiedzi chodzg narzeczeni
na fare do plebana, celem pouczenia sie o prawdach
wiary i przysztych obowigzkach; za nauke skladajg
plebanowi wino i kotacze. W niedziele tr“eciej za-
powiedzi oboje narzeczeni powinni byé w kosciele
i to, ile moznosci, tak ubrani jak do $lubu.

Sierota lub biedna narzeczona chodzi¢ zwykta
przed weselem po kwescie (p’ytat’si na poetivic kra-
su) zbierajac make, piotno, pierze, pienigdze — co
kto da.

Wiasciwe wesela u zamoznych i $redniozamo-
znych trwa trzy dni: od poniedziatku wieczora (po
3 zapowiedzi) do czwartku do nocy. W tym dniu
pierwszym bawig sie oddzielnie druzbowie a koledzy
nowozenca u jego rodzicow, druzki i réwiesnice pan-
ny mtodej u jej rodzicéw; tam ,ihraju mladenecky
tanec”, tu optakujg panienstwo. Wieczorem podany we-
selnym gosciom obiad sktada sie z rosotu (z woto-
winy) z krupkami lub ryzem, Kkapusty z miesem,
drugiego rosotu z kury z ciastem, makaronu z bryn-
dza tub sztrudlu, pieczeni z suszonym owocem, kiu-
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sek. Poczem jeszcze sie pomodla, czasami potanczg
i wczesnie sie rozchodza do domdw.

Drugiego dnia oboje miodzi wczesnie sie strojg
Swigtecznie. On wdziewa darowang mu przez na-'
rzeczong biatg koszute, bierze nowy kapetusz z bu-
kietem przez narzeczong przypietym, gdzie noszg pa-,
sy, tam pasa szerokiego brakngé nie moze, réwniez
wataszki atbo stésownej taski w reku, ktdra tylko
w kosciele na chwile druzbie powierza. Panne mio-
da stroi staroscina i druzki, splatajac jej wiosy
w warkocz i strojagc go wstggami; nadto wkiadajg jej
na glowe ,parte”, t j. wieniec atbo rozmarynowy
z poztacanemi lisémi, atbo ze sztucznych kwiatow,
w barwach zielonych i biatych. Calty str6] musi by¢
ozdobny, czesto szychem zlotym wyszywany, buty
niekiedy kordybanowe czerwone.

Gdy wszystko gotowe, przychodzi pan- miody
z catym orszakiem (druzba niesie wielki kotacz i ozér
woli pieczony, tub inng jakg pieczerr dla proboszcza)
do domu panny miodej, teraz zawartego, az po
dtugich korowodach, gdy ich wpuszczg i ,,mloducha“
wyjdzie z komory, nastepuje ,wienczenie“, polegaja-
ce na zfozeniu na talerzu mocno uwitego wianka
i rozdawaniu miedzy obecnych podarunkéw z bukie-
cikdw, chustek, kotaczy.

Przed samym kosciotem panna mioda ze staro-
§cing i druzkami kryje sie gdzie za wegiet, az ja
druzba musi kupi¢ od druzek jabtkami lub orzecha-
mi, poczem jg przed ohlarz zaprowadza... Paristwo
miodzi powinni stang¢ przed oftarzem jak najblizej
siebie, aby zle pomiedzy nich przelecie¢ nie mogto.
Powréciwszy do doméw (kazde z miodych ze swym
orszakiem do swego), pobawia sie troche irozchodza
az do wieczora, w ktérym nastepuje zabranie panny
miodej do meza. W domu pana miodego zaprzega-
ja do wozu niekiedy i 4 konie, pan miody i druzbo-
wie siadajg na kon, z muzyka, Spiewem i strzelaniem
idg do domu panny miodej, znowu zamknietego. Po
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mowach i odpowiedzi siadajg do zastawionych prze-
kaska stotow, poczem przyprowadzong z komory
panne mioda sadzajg przy miodym. Aby miodej pa-
rze cale zycie ,$wiatta zywota“ nie zbywato, sta-
wiajg przed nimi dwie palace sie $Swiece w dwdjra-
miennyfh Swieczniku. Czesto $wieca tub Swiecznik
przedstawiajg nagiego chiopca — wiec panna mioda
zakrywa oczy, aby sie na to nie patrze¢. Po obie-
dzie i podziekowaniu pana miodego rodzicom panny
za jej wychowanie, siadajg na wozy i przy Spiewie
kobiet jadg do mieszkania pana miodego. Z wozu
przed domem zsadza panne miodg sam pan miody;
musi ona zstgpi¢ na stotek nakryty workiem, aby tak
lekko dzieci przychodzity na Swiat, jak z worka.
Wstepujgcym do domu matka pana miodego podaje
miodu (aby im cate zycie stodkie byto), niekiedy i po-
§ciel naciera miodem. Prowadza miodg do komo-
ry, zkad jg starosta przyprowadza i oddaje w taniec
temu, ktéry byt woZnicg jej z domu rodzicéw; po
obiedzie dopiero moze z nig tanczy¢ pan miody.
Konczy sie ten dzien zdjeciem party, rozpleceniem
wloséw i pozostawieniem panstwa miodych w ko-
moérce po odbytej ze starostg modlitwie.

W niektérych okolicach panna mioda mu.si zdja¢
buty mtodemu mezowi na znak pokory i poddania
sie jego woli.

Trzeciego dnia pani mtoda daje w darze me-
zowi koszule, wotajac go po imieniu, poczem staro-
scina obcina jej wilosy i ubiera ja do oczepin, poczem
wprowadza do izby i oddaje w taniec. Ciekawy
to zwyczaj udawania sie tego dnia rano panny mio-
dej ze staroscing i innemi kobietami do kosciota ce-
lem odebrania blogostawieristwa (na uvod, na vadky)
i oprowadzenia po za oftarz przy zlozeniu ofiary.
Jestto wihasciwie ten sam obrzad, ktéry u nas nazy-
wajg wywodem i ktéry potoznica po dwu tygodniach
odprawia. Po potudniu tego dnia rodzice 1 krewni
panny miodej ida do nowozehcéw w odwiedziny.
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gdzie ich oczekujg w sieni sami mtodzi, a obok nich
druzba ze $wieca i talerzem w rece. Na talerz kia-
da rodzice pannie miodej w pienigdzach wiano, Sci-
skajac ja i catujgc, zaréwno jak i ziecia. Poczestun-
kiem i taficem konczy sie ten dzien, aby ustgpi¢
ostatniemu i najweselszemu. Czwartego dnia to ra-
czej zabawa niz obrzed, zabawa w ,stomianego
ksiecia.“ Miodziez przebiera sie za pasterz6w, my-
Sliwych, za niedzwiedzia, ajeden za stomianego ksie-
cia. Tego sadzajg ze stomiang babg na wozie ale
z jednem kotem tylko, dwdch zaprzega sie do niego
i wiozg ,ksiecia“ w towarzystwie licznych nagania-
czy, halasujacych i strzelajagcych. Za nimi kroczy
najstarszy druzba z zapalonag latarnia, a w otoczeniu
kobiet mioda z konwiami w obu rekach (ztad ,ide-
nie po vodu®); konczg pochdd muzykanci. Udaja sie
wszyscy po za wie$, a gdy mioda naczerpie wody,
odpraW|ajq ja do domu a calty pochéd obchodzi
wies, wstepujac zwhaszcza do doméw, gdzie sie we-
sele odbywa lub do znajomych. W ten dzien go-
spodyni kryje koguty, bo inaczej schwycg go i feb
mu utng (Scinanie koguta). Wieczorem Kkonczy sie
obrzed obiadem i poczestunkiem, czesto zabawg go-
lenia mezczyzn i podkuwania kobiet, a zawsze sktad-
ka na ,hospodara“ i datkiem na kucharki, ktére na
ostatek podajg jaglang kasze.

Do pierwszej niedzieli nie wolno matzonce opu-
szcza¢ domu; w niedziele jedna z mezatek a kre-
wnych jej meza, idzie z nig do kosciota, obchodzg
ohtarz, dajg ofiare i dopiero wracajg miedzy kobiety
zamezne. Wyszediszy z koSciota, idzie mtoda z me-
zem, jego rodzicami i swg towarzyszka do kosciota
na odwiedziny do rodzicow i zostaje tam na obiad;
nastepnej niedzieli znéw jego rodzice prosza jej ro-
dzicow do siebie.

W przedstawieniu tern bardzo zwieztem uwy-
datnilismy tylko najcharakterystyczniejsze cechy;
z nich juz mozna sadzi¢, ile przezytkdw starej kul-
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tury, ile specyalnych zwyczajow zachowat jeszcze
lud stowacki, podczas gdy u nas przewaznie wszy-
stko zagineto i ledwo $lad tego pozostat.

WspomnielisSmy tylko o tancach, nie wymienia-
jac nawet ich rodzajoéw, ktorych jest kilka. Najpo-
spolitszy jest t. zw. ,fryszki“ albo ,,bystry taniec” zu-
petnie podobny do czardasza madziarskiego, ktéry
madziarowie od Stowakow przejeli i tylko po swojemu
nazwali, drugi ,,runcikovy* taniec wiasciwy je»t obrze-
dowi weselnemu: kiadg chustke (zwang ,ruczni-
kiem*“) albo obrus na ziemi i na jego dwu korncach
stawiajg dwie gorejace Swiece. Pan miody bierze
wtedy zone, obtancuje chustke do kota, potem Swie-
ce kazda z osobna, poczem klekajg oboje naprzeciw
siebie na chustce, catujg sie, a pan miody rzuca
grajkowi pienigdze. Po nich idg inni parami i tym
samym porzadkiem tancza.

Wylgcznie mezkim taricem jest ,,odziemek*, tak-
ze ,,hajduckim®“ tancem zwany. Podpartszy sobie
boki rekoma, wyprostowani tylko do taktu muzyki
nogami przebierajg, powoli to jedna, to druga noge
podnosza, przykucajg (prysiudy), poczem szybko od-
bijajg sie od ziemi, wyskakujac bardzo wysoko. Po-
chwyciwszy wataszki, to z nimi czynig rozne figury,
to rekami badz o powate, badz o podioge uderzaja,
posuwajac sie dokota i pogwizdujgc przerazliwie na
palcach.

Oprocz tych, znajg ,,gesiego,” ,koguciego,”
taniec makowy (nasladujg zbieranie i jedzenie maku),
topatkowy (topatkami drewnianemi uderzajg do taktu
muzyki), wreszcie straszaka.

Chochy pienigdze przez panstwa miodych pod
prég domu przed Slubem wiozone ,jarko* sie pality
i zadne z nich w pierwszg noc nie zasnglo — prze-
ciez nie ustrzega sie ani miodzi, a tern mniej starzy
od wsDOlnego wszystkim losu —S$mierci. Gdzie naro-
dziny tam musi by¢ i pogrzeb, gdzie wesele, tam musi
byé i smutek.
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Stowacy wyr6zniajg sie bardzo korzystnie pod
wzgledem fizycznych wiasciwosci i budowy ciata.
Silni i proporcyonalni wzrostem, zahartowani na
stocu i wietrze, wiec czy blondyni czy brunepi
zawsze cery smaglej, miewajg oko zywe, czoto wy-
sokie, nosy regularne, zeby biale, a nogi mate nad
podziw. Zwykle mezczyzni sg przystojniejsi w sto-
sunKu do ilosci pieknych kobiet, w ktore obfituje ko-
mitat turczanski za Swiadectwem piosnki ludowej:

Tie turdianské dievdieky
maju biele rusi®ky;

00i ¢ierne, ako trnky (tamki),
skagu V tanci, ako srnky.

Sa przytem zony stowackie dobremi matkami
i nader ptodnemi; rodziny, posiadajace 10 lub 12 dzie-
ci, nie nalezg do rzadkosci.

Miedzy szczegolnemi przymiotami uwydatni¢
trzeba wielkg ich cierpliwo$¢ na choroby i niemoce,
z ktéremi sie pasuja poki tylko moga i nié chca sie
im podda¢. Ztad pochodzi, ze po lekarza posytaja
dopiero wtedy, kiedy (jak to mowia) juz dusza na
ramieniu i Kkiedy wszystkie S$rodki, przez sasiadki
i kumy zastosowane, nietylko nie pomogty, ale naj-
czesciej zaszkodzity M, a lekarz przybywajgcy czesto
moze tylko skonstatowaé — Smieré lub stan bezna-
dziejny. Umierajg spokojnie, z rezygnacya i mozna-
by o nich powiedzie¢, co méwi Niemcewicz (w Ele-
gii na cmentarzu wiejskim), ze mrg swojg $miercia,
»jak ma umieraé, kto poczciwie zyje.“ ,Niejeden
czujac Smier¢ blizkg, gromadzi rodzine swojg okoto
siebie, przeprasza ich i zegna z kazdym serdecznie,
jakby bohater idacy na boj i nie lekajacy sie mie-
cza; sam rozporzadzi nietylko majatkiem, ale da roz-

') Rzecz o lecznictwie ludu stowackiego, bardzo ciekawg
i or}ginalng, musimy pomina¢ dla braku miejsca.
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porzadzenia co do swego pogrzebu.“ Swiadkiem ta-
kich chwil byt nieraz. Dobrzynski ’), z ktérego to
zdanie cytujemy.

Narzekanie, famanie rak i wychwalanie czynow
i cnét zmartego nalezy Kkoniecznie do obrzedu po-
grzebowego, réwnie jak dawanie do trumny ulubio-
nych czesci ubrania, narzedzi rzemieslniczych i ksia-
zek naboznych; dawniej miano dawa¢ chleb i wino-
a nawet zboze. W pochodzie pogrzebowym mez-
czyzni idg naprzod, potem rodzina, a na koncu ko-
biety. Jezeli cmentarz daleko, wioza trumne na wo-
zie, ciggnionym przez kilka par wotow. Zwyczajem,
zwhaszcza u ewangelikdw Scisle przestrzeganym, jest
mowa pogrzebowa i wiersz na cze$¢ zmartego. Pier-
wsza nalezy do ksiedza (pastora), druga do ,,rechtora®,
czyli organisty i nauczyciela w jednej osobie. Musi
tedy kazdy ,rechtor* byé urzedowym wioski rymo-
tworcg pogrzebowym.

Po pogrzebie odbywa sie stypa (kar), przy ktd-
rej znoéw chwalg zmartego, stosownie do rzymskiej
maksymy: de mortuis nil nisi bene! Na stype zapra-
szajg, podobnie jak na wesele; rodzina po zmartym
nosi zatlobe w czarnych szatach.

V.
Zycie spofeczne.— Jezyk.

Z tego, €O O znaczeniu rodziny powyzej po-
wiedziano, mozna tatwo wnosi¢, ze .stosunki sgsiedz-
kie beda dobre, na szacunku i wyrozumiatosci opar-
te, skoro kazda wie$ to prawie jedna rodzina. Wi-
tajg sie zawsze pozdrowieniem chrzeScianskiem, tak
samo zegnajg sie stowami; ,Z Bohom.” Goscinni sg

b oProstonarod. obyczaje str. i07.



58

nadzwyczajnie; czem moga, przyjma nawet zupetnie
nieznanego, przenocuja chetnie/a jesli chudobny, na-
wet na droge zaopatrzg Ze wobec obcego zachowu-
ja sie z pewng rezerwg i nieufnoscig, nie mozna sie
dziwi¢; wiecej zawsze na Swiecie zlego niz dobrego.

Pomoc wzajemna nalezy do wrodzonych ponie-
kad przymiotow Stowaka, wiec tez sasiad sasiadowi
pomaga w budowie, w karczowaniu, w pracy rolnej
bez ogladania sie na wynagrodzenie lub poczestunek.
W razie nieszczescia, ognia,*czy powodzi, spieszg i ra-
tujg, co mozna; w cliorobie nawiedzaja, przynosza,
co majg najlepszego do ZJedzenla lub wypicia, przy
zmarlj®m dtugo w noc piesni nabozne $piewajg i w po-
grzebie liczny udziat biorg; nawet najubozszy zebrak
doznaje chrzescianskiej postugi.

Mimo konserwatyzmu w zyciu i obyczajach, lu-
big w jezyku pstrzy¢ sie wyrazami obcemi, ktorych
znaczenie przekrecili; zdaje im sie, ze taka mowa be-
dzie piekniejsza i nie tak prosta. Imponuja natural-
nie tego rodzaju makaronizmami najwiecej byli zot-
nierze.

Ogniskiem towarzyskiego zycia, do ktorego Sto-
wak ma wielki pociag, jest naturalnie karczma, gdzie
zwlaszcza w niedziele po potudniu gromadzi sie zna-
czna liczha krewnych, znajomych, gdzie sie dowie-
dzie¢ mozna o czem$ novyem tak zblizka, jak zdale-
ka, gdzie wreszcie mozna zafatwiC niejeden interes,
ktoryby zresztg wielu potrzebowat zachodow. A wiec
kupno i sprzedaz, zarobek lub zjednanie robotnikdéw,
sprawy gminy obok spraw rodzinnych, najlepiej sie
zalatwia w karczmie, ,bo przy winie i mys$l razniej
ptynie” lepsza ochota, zapomnienie o troskach i t. p.
Byle tylko miary nie przebraé, poczestunek nie za-
szkodzi.

Ale sg na Stowaczyznie przyczyny, ktére czy-
nig karczme Zzrodtem wielu nieszcze$¢ i wystepkow.
Ludno$¢ okolic ubogich zamiast napi¢ sie wina lub
piwa (ktérego import do Wegier rosnie a nawet kra-
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jowa produkcya sie wzmaga), chwyta sie wodki (pa-
lenki) i fatwo przebiera miare. Jest to przytern inte-
res moralny i materyalny karczmarza, zawsze zyda,
ktory dajac tatwo na kredyt, osiagga wplyw na wio-
ske, facniej najmie robotnika po pijanemu, namoéwi
go do czynéw, ktérychby sie po trzeZwemu pewnie
nie podjgt. Wielka iloS¢ karczem—nieraz pieC i szes¢
w jednej biednej wiosce, gorskiej! — to nieszczescie
tego ludu, bo kazdy karczmarz musi zyé i to do-
brze, wiec wszelkich uzywa sposobéw, aby lud do
siebie neci¢. Istniejg i rozwijajg sie doborowe towa-
rzystwa wStrzemiezliwoeci, ale przeciw nim dziata¢
umiejg sprytni synowie lIzraela tak, Zze nawet uczci-
wy kaptan liczy¢ sie z tern, a czesto i bac sie ich
musi, jezeli sie nie zapart swej narodowosci. Karcz-
marze bowiem wiejscy sa ekspozj*torami madziary-
zowania (,idea madziarska” na tym teraz oparfa sie
zywiole), sg podczas wybordw agitatorami (czyli, jak
tu moéwia: kortezami), a jako prawa reka liberalnego
kierunku, nietylko sg bezkarni nawet po spetnieniu
niegodziwych czyndw, ale owszem dostajg nagrody
i honory!...

Nieszczesciem dla tego ludu jest brak narodo-
wej szlachty, ktdrej przeciez tak wiele bylo na Sto-
wianszczyznie, ze mato wsi byto bez dworu szlache-
ckiego. Po roku 1848, po zniesieniu panszczyzny,
podupadli ziemianie ekonomicznie, zaczem poszty rui-
ny majatkdw i dzis synowie dawnych panow wystu-
guja sie liberalnemu rzadowi w urzedach komitato-
wych i miejskich. W ten spos6b ziemianstwo da-
wne zmadziaryzowato sie prawie zupetnie albo prze-
szto w szeregi wiloscian; ci wiec nic nie znaczg, tam-
ci nawet nazwiska rodowe stare przemienili, jezeli
nie w brzmieniu, to przynajmniej w pisowni. Wsku-
tek takich stosunkéw nie ma lud oparcia; ksigdz nie
zawsze, niestety, odpowiada swemu stanowisku, zwia-
szcza madziaron, t. j. odrodzieniec stowacki, a nie
budzac zaufania, nie ma wplywu; — wihasciciela wiek-
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szej posiadtosci nie ma, albo jest magnatem wegier-
skim, siedzagcym w Peszcie, Wiedniu lub Paryzu —
calg tedy inteligencye wioski tworzg karczmarze...
Ciezka zapewne byla dawna niewola panszczyznia-
na, ale bodaj czy nie ciezsza obecna niewola izra-
elska. Z jednej strony tatwy kredyt, z drugiej wro-
dzona zytka do pozyczania pcha lud coraz wiecej
w rece lichwiarzy. Inteligencya miejska i zyczliwi
patryoci, cho¢ skromnemi S$rodkami, zatozyli kasy
zaliczkov/e po mniejszych miastach, kasy oszczedno-
§ci i bank , Tatra” wTurczanskim $w. Marcinie, ale
rozw6j tych humanitarnych i pozytecznych instytu-
cyj powstrzymujg wszelkiemi sposobami ci, ktorym
to nie wygodne i dla kieszeni ich niezdrowe.

Karczma w posiadaniu zydOw - arendarzy pro-
wadzi lud przy pijatyce do zwady i bijatyki, a co
za tern idzie, do straty czasu i pieniedzy na proce-
sy. Czuli bardzo na stowne przymoéwki, lub, co gor-
sza, obelgi, czesto nie dlatego idg na skarge do sadu,
aby postawi¢ na swojem, ale aby publicznie przeci-
wnikowi powtérzy¢ to, co mu juz przymawiali i za-
rzucali. Wskutek braku powsciagliwosci jezyka przed
sadem, czesto i skarzacy i oskarzony dostaje sie do
wiezienia, ale to tylko Srodek, aby ich rychlej pogo-
dzi¢ w imie wspolnej niedoli.

Jak wszedzie prawie u ludu, tak i na Stowa-
czyznie jest mato rozwiniete poczucie swojej a cu-
dzej wihasnosci, ztad szkody polne i kradzieze nie-
rzadkie. Zrobi¢ szkode w lesie, w polu, na pastwi-
sku, to rzecz bardzo pospolita. Kradzieze zywnosci,
czesci odziezy, pieniedzy lub bydta sg w niektorych
okolicach rzadkie, w innych, jak np. w komitacie Zwo-
leiskim, do$¢ pospolite. Rzecz to zaznaczenia war-
ta, ze w okolicach bardzo biednych najmniej prze-
strzegajg zamknie¢, bo najmniej tam kradziezy.

Mniejsze przestepstwa, zwiaszcza szkody w po-
lu, sadzi wojt gminny z przysieznymi, naturalnie po-
dtug wihasnego rozumu, bez znajomosci prawa; wiek-
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sze przewinienia albo zbrodnie odsytaja do sadow
powiatowych.

Kary wyznaczane bywajg przewaznie w pie-
nigdzach, jako wynagrodzenie za szkode wyrzadzo-
ng, dawniej zakuwano w tafncuchy, karano cielesniex»
albo prz*wigzywano do stupa.

Spory i nieporozumienia miedzy matzernstwem
nie przychodza prawie nigdy przed wojta tub sqd»
ale przed ksiezy, jako duszpasterzy.

Wojta wybierajg zwykle w koncu roku kalen-
darzowego, t. j. okoto Bozego Narodzenia. W nie-
ktorych okolicach panuje zwyczaj, ze nowowybrani
dygnitarze wiejscy przed rozpoczeciem swego urze-
dowania przystepujg do spowiedzi. Znakiem wiadzy
»rychtara” (jak tu pospolicie wdjta nazywajg) jest la-
ska (palica) zwyczajna zakrzywiona i skrzynka z pa-
pierami urzedowemi, ktéra drugiego, a najdalej trze-
ciego dnia po wyborze przenoszag do wojta i usta-
wiajg w kacie obok almaryi. Przybijajg tez na ze-
whnetrznej stronie domu lub na blizszem jeszcze dro-
gi drzewie tablice z napisem madziarskim, z dodat-
kiem z taski; ,,Obce richtar.” W razie potrzeby zwo-
lania rady, posyla rd‘chtar dziesietnika, ktéry vjzywa.
przez zapukanie w okno, albo posytajg hule~) (kosi-
ba) po wsi, ktdrg sasiad sasiadowi czempredzej po-
daje i sam do rychtara spieszy. Na radach gminnych
albo postanawiajg wykonanie rozkazéw wyzszych,
albo nad sprawami domowemi obraduja.

Dla wykonania jakiej gminnej pracy, np. napra-
wy drég, uzywano do niedawna kolejno wszystkich
gospodarzy, ktorzy mieli u wéjta podtug zamoznosci
ztozone swoje ,rezki,”“ t. j. znaki na patyku, ile dni
dla gminy pracowa¢ maja.

Gmina wybiera sobie réwniez czesto pasterza

) Kula to zwykle cudaczny ksztatt chorego drzewa,
ktéry jako osobliwos¢ ucinaja.
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wspolnego, zwlaszcza jezeli ma na dluzszy czas pe-
dzi¢ bydto na hale, i str6za nocnego, ktérego tu zo-
wig ,hlasnikiem.“ Ma on obowigzek przechodzi¢
wie$ od konca do konca, poczawszy od godziny 9-eJ
wieczorem do 3-¢j po potnocy, i po kazdej godzinie
trgbi¢ i wywolywac¢ godzine. Spotkalem takiego ,,hla-
snika“ nawet wmiescie Turcz. $w. Marcinie. Zagwi-
zdawszy, S$piewat gltosem przyttumionym i nieco
drzacym;

Udezila desiata hodina—
Chwal kazdy duch Hospodina,
I Jeziaa jeho Syna!

Opatrujte svetlo, oheii,

Ab}’ nebol ludom $koden.
Konaj pracu v mene Bozom,
A po praci spoéin s Bohom!...

Zaluje, Ze nie umiem zanotowa¢ melodyi, bo jg
dotad pamietam; brzmi mi ona w uchu tonem me-
lancholijnym i jak echo jakich§ dawnych patryar-
chalnych czaséw budzi teskne uczucie.

Przepiekny obrazek ,hlasnika“ dat Svetozar
Hurban-Yajansky w swych ,Besiedach;” malarzem
nieporownanych wyboréw gminnych i zycia wiejskie-
go jest nowelista, M. Kukucin.

Jednostajno$¢ codziennych zaje¢ i klopotow’
przeryw’ajg ludowi tradycyonalne zwyczaje, przywia-
zane do pewnych dni w roku, lub czynnosci w nich
wykonywanych. P. Dobrzynski przytacza gier i za-
baw okoto 100; wybieramy z nich najwybitniejsze,
szkicujac tylko ich przebieg.

Na Nowy Rok chodzg chiopcy ,,ze zmijg,* z li-
stewek drzewnych na krzyz zbitym taricuchem, kto-
rego jeden koniec trzymajg w rekach obu, drugi,
ozdobiony tbhem i korona, zwracajg ku widzom i stra-
szg ich kurczeniem sie i rozcigganiem tego ,,gada.”

W czasie miedzy dniem Trzech Krdli a Matky
Boskg Gromniczng dziewczeta podlotki pod przewod-
nictwem jednego chlopca chodza ,z kotyska“ mals,
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w ktorej lezy lalka przystrojona jak dziecko; jedna
z dziewczat przystrojona jako Marya, dwie inne jako
»druzyce,” przewodnik za$ jako $w. Jozef.

Wylacznie dziewczeta 8 — 12-letnie bawig sie
na wiosng, ,na pierwszem stoneczku,” w zabawe
zwang ,na Dunaj.“ Obrang z pomiedzy siebie, zwa-
ng Heluszka, biorg w $rodek i $piewaja, a ona robi
to,' co zwrotka piesni kaze. Nakoniec kazg jej ,,z Du-
naja,“ t. j. z kota, potem ,,do Dunaja,” wreszcie wy-
biera sobie jedne i ta wchodzi ,do Dunaja.”

Urzadzajg tez Sobodtke w wigilie $. Jana Chrzci-
ciela, ktérg zowig ,,Vajano,” polegajace, podobnie jak
unas, na paleniu ogni na wzgérzach i bieganiu mio-
dziezy z zapalonemi galeziami. Sobdtki coraz wiecej
ging juz obecnie.

Doroste dziewczeta po $. Piotrze, gdy wszyst-
ko zielone i rozwite, urzadzajg zabawe w ,,Krolowe,”
polegajaca na przebieganiu jednego rzedu pod pod-
niesione rece drugiego przy wtérze stosownego
Spiewu.

Znajg rowniez przelewanie otowiu (nie wosku,
jak u nas) w przeddzien $. Jedrzeja i w przeddzien
$. Lucyi; réwniez chodzg ze $. Mikotajem, a po tygo-
dniu przekazuja te samg role §. tucyi. W tym cza-
sie panuje tez zwyczaj ,tucka-Klucka,” podtug kto-
rego biato ubrana kobieta przychodzi pocichutku do
domdw, z zakrytg twarzg, i jesli ja obecni poznaja,
majg $miech i zabawe, jezeli nie, i ona milczac, jak
weszta, odchodzi, bojg sie zlej wieszczby.

Ma lud stowacki nadto wiele i ciekawych wie-
rzen i wyobrazen, wiele zabobonéw i przesadow,
ktérych nie ploszy oswiata, a wiasciwy temu ludowi
konserwatyzm pielegnuje.

Jeszcze tu ,,Bkriatok,” podobny do zmokilego,
obskubanego kurczecia, pi‘zynosi kominem pienigdze;
na pewnych miej.scach w nocy widzg przepalajgce
sie¢ dukaty, ziote kaczki biegaja popod skaty, a do-
stanie je ten, kto tapigc je, ani stowa nie wyrzecze;
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»Wile“ hukaja, Spiewajg i tancza po gorach i polach,
a biada temu, kogo do tafica pochwycy; ,wodni me-
zowie” (topielcy) sg postrachem nadbrzeznych mie-
szkancdw, ,bosorki” przemieniajg sie w ropuchy
i mleko krowom odbierajg; ,.czarnoksigznicy“ lataja
powietrzem na smokach i sprowadzajg burze; ,stra-
szydta* wszedzie czyhajg, a nawet sam czart zjawia
sie w rozmaitej postaci.

Zardwno mitologia, jak i poréwnawcza literatu-
ra tradycyjna znalezé tu moze niepomyslane nawet
skarby; nie mogac przedstawi¢ tych stron zycia ludu
dla braku stosownych Zrodet i miejsca w tym szKi-
Ccu, poprzestajemy z zalem na suchem zaznaczeniu.

WspomnieliSmy na poczatku tego rozdziatu, ze
narodowej szlachty prawie nie majg Stowacy. Inteli-
gencya ich sktada sie obecnie z zywiotow mieszczan-
skich i z ludu wysztych, a ztad spoteczenstwo ich
ma charakter nawskro$ demokratyczny- Polak, prze-
niesiony np. z Krakowa wprost do $w. Marcina na
uroczystosci stowackie, nie moze sie na razie zoryen-
towa¢. Duchowni i $wieccy, pastorowie i ksieza ka-
toliccy, adwokaci, lekarze i nauczyciele obok kupca,
przemystowca, rzemieSlnika — a tak samo ich zony
i corki miedzy sobg i z sobag—oto jest ten thum ré-
znobarwny, ktdry sie przesuwa przed oczami obcego
na dworcu kolejowym, w kasynie, sali balowej, lub
na amatorskiej scenie, i w ,,spevokole* czyli, w ché-
rze mieszanym. Zwolennicy Scisle okreslonych kon-
wenansem form towarzyskich mozeby znaleZli nieje-
dno w stosunkach spotecznych, co sie nie zgadza
z paragrafami wielko$wiatowego ,,savoir vivre'u“—
ale za to znajdg prawde i szczero$¢ w obejsciu, zy-
czliwo$¢ bez uprzedzen.

Po za grupa prawdziwych patryotéw stojg cate
masy jeszcze nieuSwiadomionego ludu i pewna
cze$C odstepcow (madjaronéw), ktéra dla interesu
i karyery wypiera sie pochodzenia i wstydzi ojczy-
stego jezyka. Zdarza sie to najwiecej miedzy urzed-
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nikami lub przemystowcami, mniej pomiedzy inteli-
gencya. To tez gtos publiczny, pietnujac nalezycie
podobnych renegatéw, nie troszczy sie zreszta o nich;
usitowania ku zdobyciu sity narodowej zwracajg sie
do ludu, jako przysztosci narodu. Sympatye do ludu
objawia tez inteligencya na kazdym kroku, piesni lu-
du sag jej piesniami, stroj ludu jest prawie ich naro-
dowym strojem, a zwyczaj manifestowania tych sym-
patyj, np. w noszeniu z wyszyciami narodowymi ko-
szul, jest oryginalny i chwaty godny. Ztad nie dziw,
ze lud zyskuje coraz wieksze zaufanie do inteligencyi
swojej, a uciskany przez rzad i wyzyskiwany przez
zydow, szuka chetnie u nigj pomocy i otuchy.

Niepodobna jednak rozstac si¢ z tym ludem, nie
zdawszy sobie sprawy z jego mowy, z jego Jezyka
i stosunku do naszego.

Jezyk stowacki, mozna to Smialo powiedziec,
ma tyle narzeczy, w ilu komitatach Stowacy mieszka-
ja, zwlaszcza twierdzi¢ to mozna o komitatach gor-
skich; inne sg wiasnosci w tenczynskim, inne
w orawskim, inne w liptowskim lub zwoleriskim, ale
W gruncie rzeczy jest to ten sam jezyk. Uczeni Sto-
wacy z potowy biezacego stulecia wyrdzniali trzy
gtowne narzecza, zachodnie, wschodnie i Srodkowe,
w ktérem narzecze komitatu turczanskiego uznali za
najczystsze i wzieli za podstawe jezyka literackiego.
Umiejetnego opracowania wszystkich gwar i narze-
czy stowackich dotagd niema; ale najpewniej usitowa-
nia prof. Dra Fr. Pastrnka celem zebrania potrzebne-
go materyatu niezawodnie pomysinym bedg uwien-
czone skutkiem. Tymczasem podiug dawniejszych
zasad podzieliwszy caly obszar jezyka na trzy gto-
wne narzecza, zaznaczamy, ze stosownie do zetkniecia
sie jezyka stowackiego z tym lub owym sasiadem-
bratem, nabierajg gwary jego wielu wihasciwosci, zbli-
zajagcych je do jezyka pobratymczego. | tak, jest to
juz rzecza naukowo uzasadniong, ze w komitacie ni-

Biblioteka. — T. 101. 5
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trzanskim i trenczynskim graniczne z Morawami
wsi maja wiasciwosci morawskie, ze Szlaskiem i Ga-
licyg — polskie; ze w komitacie orawskim, a czescio-
wo | w liptowskim sg wplywy polskie, jak w spi-
skim i szaryckim, gdzie znow Cfrocz polskiego
i wptyw matoruski oddziatywa. (Poréw, piosnke ze-
miinska).

Z narzecza turczanskiego podawalismy juz po-
wyzej przyktady i jeszcze ponizej w obrazie litera-
tury czesto sie z niem spotkamy; dla wyobrazenia
o réznicach wymowy zestawiamy pare inn3ch:

z Nitry; Anicka stisedéh
Zaviraj to stéfia,
Néch ono ne stéka
Na meho frajira.
On je Suhaj maty
On sa névybrani
Sekerky né nosi,
Ke mné chodit’ mosi! ")

Z Trenczyna; Ej skleniéka sklenenda—
dobre je pic z teba,
pozdrav Pan Boh sklendio
kei-y robel teba.
Urobel ca velika
my sme z toho radzi!
Pozdrav Pan Boh Séalenara—
moji kamaradzi!

Ze Spizu: Uz ja $e nahodzil
i blata natladil,
eiée ja tam nébul,
dze mi Buh naznafii',
i drazku néznam,
ani keho pytaé—

') Anusiu sasiadéw zawieraj to szczenig, niech ono nie
szczeka na mego kawalera. On jest chtopiec maty, on sie nie
obroni, siekierki nie nosi, ku mnie chodzi¢ musi. i

Ej szklaneczko szklana, dobrze jest pi¢ z ciebie, niech
Bdg da zdrowie szklarzowi, ktéry robit ciebie. Zrobit cie wiel-
ka, a my z tego radzi, niech B6g da zdrowie szklarzowi, moi
towarzysze!
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volcl ja, dzevdatko,
o cebe neslychac! ).

Ze Szarysza: Chodzilisme na sl’ub,
ale nam ne dali
bo naio mladzata
modli¢ ie neznaly. /.

Z Zerrunia: Boli mene holovenka,
(Zemplin)  boli mene duze
haj, dali me za takoho,
§to varisky struze. ».

Juz Zt3ch przyktadéw mozna poznaé, ze jezyk
stowacki ma wiele wspdlnosci z polskim. W samo-
gtoskach majg niektdre gwary noséwki (a, €) lub ich
odpowiedniki: om, on, em, en i nn, w spotgloskach
maja; ¢, dZ, §, Z (ktore nie znajacy miekkich brzmien
piszg ¢ dz it d.), a jeszcze czescie I, oznaczane
przez I, w przeciwieAstwie do | — v, czego dowo-
dem przejscie t jak w gwarach polskich na a na-
wet Iv—a wilasciwosci te sg tak przejSciowe, ze tru-
dno ich granice oznaczy¢. W ogolnosci jak niekto-
rym Polakom wydaje sie jezyk czeski jakby jaka$
zepsutg i pokaleczong polszczyzng, tak jeszcze wie-
cej czyni na zwyklego podréznika to samo wrazenie
jezyk stowacki, zwiaszcza jezeli i akcent jest polski
na przedostatniej zgtosce.

) Juz ja sie nachodzit i blota nattoczyl, jeszczem ja tam
nie byt, gdzie mi B6ég naznaczyt Ani drézki nie znam, ani kogo
pyta¢, wolatbym ja, dziewczg, o tobie nie stychac.

Chodziliémj* na $lub, ale nam nie dali, bo nasi pan-
stwo miodzi modli¢ sie nie umieli.

* Boli mnie gtéwka, o boli mnie wielce, hej dali mnie
za takiego, co warzechy struze.
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V1.
Stosunki polityczne i kulturalne.

Dzieje Slowaczyzny 1taczg sie z dziejami wiel-
kich panstw: wielkopomorskiego, chwilami polskiego
i wegierskiego. Swietna chwila dziejowa w koricu
w. IX i poczatku X za Swietostawa (Svatopluk)
ijego syna Majmiira minegla rychto; po krotkiem wia-
daniu Bolestawa Chrobrego na Stowaczyznie ksiez-
two nitrzanskie wiaczono do krélestwa wegierskiego,
a na poczatku w. XIV ostatni samodzielny ksigze
na Trenczynie, Matusz Czak, podnidstszy bunt prze-
ciw Karolowi Robertowi, upadt, a z nim nadzieja sa-
modzielnosci Slowaczyzny,

Wspdlna dola ulegtosci potksiezycowi lub bertu
Habsburgéw, wspdlna cywilizacya tacinska i jezyk
urzedowy facinski taczy dalej Stowaczyzne z reszty
Wegier przez cztery wieki. Musiata jednak w ple-
mieniu madziarskiem, jakkolwiek liczbg nie najwie-
kszem, tkwi¢ przeciez najwieksza mitos¢ swobody
i Swiadomos$¢ narodowa, skoro skorzystali z pierwszej
sposobnosci i w roku 1791 na sejmie preszburskim
przeprowadzili uchwate zaprowadzenia jezj*ka ma-
dziarskiego jako urzedowego w calem krolestwie.
Ze uchwata ta odrazu nie weszta W zycie, przyczy-
ng tego byt tylko stan jezyka madziarskiego, jeszcze
bardzo niewyrobionego. P&t wieku pracy wytrwatej
i wielostronnej, zatozenie WAkademii nauk funduszem,
jak na owe czasy, olbrzymim, rozwoj literatury we
wszystkich kierunkach wspierany i pielegnowany, do-
prowadzit Madziaréw do upragnionego celu — zapro-
wadzenia jezyka swego, jako urzedowego, juz od r.
1844, ale zarazem tak ich to wszystko wbito w du-
me, takim przejeto szowinizmem, ze odtad widzg tyl-
ko siebie, o sobie tylko mysla, nie chcac innym na-
rodom, mieszkajacym w krajach korony $w. Stefana,



przyznaé nawet miana ,narodu“ i prawa egzy-
stencyi.

Niezmiernie ciekawym dokumentem publicysty-
cznym jest znakomita broszura niemiecka Leona hr.
Thuna (p6zniejszego ministra austryackiego) p. t
»Die Stellung der Slowaken in Ungarn* (F'rag, 1843)
(Stanowisko Stowakdéw na Wegrzech), skladajgca sie
z dwu czesci: z korespondencyj tego autora ze zna-
nym przywodcg patryotdw madziarskich, Augusty-
nem Pulszkym (nazwisko czysto madziarskie?!) i zrea-
sumowania pogladéw obu tych mezéw w krytycznera
zestawieniu Thuna. Ten Kkonstatuje przedewszyst-
kiem, ze podlug Pulszkyego, Stowianom na We-
grzech nie wolno sie czu¢ Stowianami, fatszywem
nazywa pojecie, jakoby jezyk madziarski mogt zajgé
miejsce jezyka facinskiego w szkole i w urzedzie,
i twierdzi, ze wlasnie uciskanie nie madziarskich na-
rodowosci i usilne madziaryzowanie zmusza ich do
ogladania sie za pomocg u innych, przedewszystkiem
pokrewnych narodéw, i w ten sposéb niweczy spo-
kojng i wydatng prace wspdlng wszystkim narodo-
wosciom korony $w. Stefana. Sprawa ta nie jest spra-
wg czysto wewnetrzng, do rzadu madziarskiego na-
lezagcg. Kazdy ma prawo, a nawet obowigzek ode-
zwac sie za ucisnionym, tern wiecej najblizsi bracia
za sobg; kazdy obywatel austro-wegierskiej monar-
chii ma obowiagzek dba¢ o jej potege i site wewne-
trzna, a podobne postepowanie Madziar6w, ostabiajac
jedng potowe monarchii, ostabia catg. ,w narodowej
rozmaitosci ludéw spoczywa wihasciwos¢ prawdziwie
wielkiej monarchii, do ktorej nalezymy. Zasada na-
rodowej tolerancyi zapewnia jej staly wezet i najpo-
tezniejsza dzwignie jej duchowej potegi; natomiast
zasada nietoterancyi bylaby dla niej najstraszliwszem
przeklenstwem, Zrédtem niezgody nieprzejednanej
i znakiem niechybnego upadku!*

Céz tedy jest powodem—pyta dalej hr. Thun—
7e Madziarzy bojg sie Stowian, ze pragng ich za ka-
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zdg cene zdusi¢ i pogrzebaé w ogbéinem morzu ma-
dziarszczyzny? Oto nie rzeczone wzgledy, nie rozu-
mowanie, ale chorobliwe podraznienie poczucia naro-
dowosci, szowinizm i $lepa namietnos¢. Idea wszech-
madziarska ma uratowa¢ Wegry, ma wzmocni¢ ,sta-
be i odosobnione stanowisko Madziarow w $rodko-
wej Europie”, ma uchronié patryotdw madziarskich
od kosmopolityzmu! ,Wy nie kochacie — wota hr.
Thun—waszej catej ojczyzny, ale ulegacie namietnej
préznosci na wasze plemig, do ktérego nalezycie,
albo do ktorego sie liczycie, i ta to préznos¢ czyni
was nieczutymi na wszystkie inne, S$lepymi na pra-
wdziwe dobro waszej ojczyzny i catego Swiata...
Méwicie bezrozumnie, szermujac stowami, za ktore
rumieni¢ sie musi ten, kto je styszy!“

Wymowny ten glos szlachetnego a bezintere-
sownego co do narodowoS$ci pisarza przebrzmiat bez
echa i nie potrafit powstrz}'ma¢ wzburzonych fal
~narodowej* madziarskiej wielkiej polit3ki; “jest je-
dnak szacownym dokumentem, jak sie przed pétwie
kiem przeszto na podobne kwestye zapatrywali Niem
cy i to wybitni, a jak pojmujg dzi§ réwnouprawnie-
nie Stowian skarleli ich potomkowie!...

Dopominanie sie o prawo egzystencyi gtdwnie
na drodze publicystycznej w broszurach, a pdzniej
w czasopismach w'zmaga sie w t}Ym czasie u wszyst-
kich narodéw niemadziarskich na Wregrzech; z po-
miedz3* gtosow stowackich szczegélniej uwydatnié
trzeba broszurd niemieckie Ludwika Sztura: ,,Klagen
und Berschwerden der Slowaken wider die Ueber-
griffe der Mag3aren“ (Skargi i zale Stowakéw’ na
przewage Madziaréw) wydane w Lipsku 1844 roku
i ,Das XIX. Jahrhundert und der Magyarismus*
(Stulecie XIX i madziaryzm) tamze w rok pézniej
szczeg6lnie za$ ognista polemike Michata HodZ3' p. t.
,Der Slowak. Beitrdge zur Beleuchtung der slawi-
schen Frage in Ungarn.” (Stowak. Przaczynki do
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Objasnienia kwestyi stowianskiej na Wegrzech) wy-
dane w Pradze 1848.

Wslad za publicystyka poszty pierwsze petycye
do cesarza i palatyna, ktére nie odniosty zadnego
skutku; wtedy L. Sztur, znany patryota stowacki,
wystepuje na pole dziatalnosci politycznej i jako po-
set zwoleriski na sejmie preszburskim w r. 1847 i 1848
przemawia z zapatem za nadaniem praw miastom,
za oswobodzeniem ludu od poddanstwa, za wprowa-
dzeniem do szkot jezyka ojczystego jako wyktado-
wego, Wskutek rosnacego terroryzmu porzucit po-
selstwo, pracujac tylko piérem w ,Stovenskych na-
rodnich novinach” przez siebie zatozonych, i budzac
rodakow do czynu. Owocem tego byly zgromadze-
nia Stow*akéw najpierw w Wiedniu, nastepnie z po-
mocg Jozefa Mitostawa Hurbana (pastora ewangeli-
ckiego z HIubokiego w Nitrzanskiem), M. Hodzy
i Bohdana Hrobonia dwukrotnie w Liptowskiem $w.
Mikularzu i w Brezowej, poczem, jako wyraz proshy
catego narodu, zredagowano ,Ziadosti slovenrkeho
narodu“ do monaichy i wszelkich ustawodawczych
korporacyj.

Poniewaz wskutek tych agitacyj zarowno Sztur,
jak i Hurban narazeni byli na méciw*o$¢ Madziarow,
musieli tedy opusci¢ ojczyzne, wzieli udziat w kon-
gresie stowianskim w Pradze, nastepnie udali sie do
Zagrzebia, aby u Chorwatéw szuka¢ pomocy prze-
ciwko wspbélnemu wrogowi. Od Serbéw kartovitickich
otrzjmial Hurban zapas broni i powr6ciwszy do Wie-
dnia, uzbroit ochotnikéw, puszczajac sie na pole ore-
znej watki. Chociaz nie byt Hurban wodzem, ale
byt dusza tego ruchu; nazywajg tez to powstanie
powstaniem Hurbanowem, Trzy razy wchodzit do
kraju z ochotnikami odnoszac badz zwycieztwo, badz
ponoszac kleski, az wskutek wkroczenia wojska ro-
jskiego powstanie Madziaréw sthumione zostato, a na
Wegrzech nastgpita reakcya niemiecka.

| wtedy jeszcze patryoci stowaccy nie zwatpili.
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Wspblnie ze Szturem przedstawit Hurban memoryat
ministrowi Bachowi, upominajac sie o przyrzeczong
organizacye narodowg na Stowaczyznie, ale—nadare-
mnie...

Nastepne dziesieciolecie nie przyniosto narodo-
wi stowackiemu Zzadnego polepszenia. Zacie$nienie
praw dziennikarstwa i publicystyki, germanizacya,
$mier¢ Ludwika Sztura, byly to fakta raczej thumig-
ce narodowe zycie, niz je podsycajace. Ale w ukry-
ciu sity raz ozywione pracowaty, czekajac sposobnej
chwili, ktora szczeSliwym sposobem tym razem mo-
ze weczesniej zawitata niz sie spodziewa¢ nav\et
$miano.

Po wojnie austryacko-witoskiej t. zw. pazdzier-
nikowym dyplomem zniesiono absolutyzm na We-
grzech, a zaprowadzono ustawe krajowa. Wszystkie
zywioty narodowe zaczely sie dzwiga¢ do swobody,
wiec i Stowacy zapragneli da¢ znaC o sobie, upo-
mnie¢ sie 0 swe prawa i doprowadzi¢ do tego, aby
narodowe roéwnouprawnienie na podstawie ustaw
byto w organizacye panstwa wprowadzone i wyko-
nane. W dniach 6 i 7 lipca r. 1861 zgromadzito
sie w Turczanskim $w. Marcinie do 6,000 wystan-
céw wsi, miast i obwoddéw, jako ,.Stowackie narodo-
we zgromadzenie“, i przyjeto memorandum wypraco-
wane przez dra Stefana Marka Dexnera. Zasadni-
czemi punktami tego memorandum byto Zadanie,
aby odrebno$¢ Stowakdw i panstwowos¢ ich jezyka
byta uznana i prawami zabezpieczona; aby tej odre-
bnosci na przestrzeni zajetej wylgcznie przez Stowa-
kéw nadano ustawg nazwe ,stowackiej okolicy*
(slovenske okol¢); aby jezykowe i narodowe prawa
byty wykonywane zupetnie podtug zasady roéwnosci
narodéw korony wegierskiej, a wiec, aby w grani-
cach Stowaczyzny jezyk stowacki byt organem zycia
politycznego, szkolnego, koscielnego, przy zachowa-
niu jezyka madziarskiego w wyzszych urzedach kra-
jowych; aby wszystkie ustawy sejmowe, nie licujace
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z réwnouprawnieniem narodéw, byty zniesione; na-
koniec, aby zatozono stowacky akademie prawnicza,
a na uniwersytecie pesztedskim utworzono Kkatedre
jezyka i literatury stowackiej. Memorandum konczy-
fo sie oswiadczeniem: ,Hastem naszem jest jedno
wolne na konstytucyi oparte panstwo, a w niem
wolnos¢, réwnos$¢ i braterstwo narodow.“ Memo-
randum przedstawiono sejmowi krajowemu, ktory nic
na nie nie odpowiedzial, a wkrotce zamkniety
zostat.

Nie znalaziszy sprawiedliwo$ci we wihasnym
kraju, zwrdcili sie Stowacy do cesarza i krola. Na
czele deputacyi stanat niepospolity mgz a zastugami
nieSmiertelny biskup bansko-bystrzynski, dr. Stefan
Moyses i d. 12-go grudnia 1861 r. postat cesarzowi
Franciszkowi Jézefowi | prosbe, z wyjasnieniem mo-
tywéw ,,Memorandum.”“ Cesarz przyjat deputacye
faskawie i oswiadczy! miedzy innemi, ze rzecz te
zbada¢ kaze i postara sie, aby zyczeniom podiug
moznos$ci stato sie zado$¢, istotnie objawit sie pe-
wien postep, zwhaszcza w szkotach Srednich, do kto-
rych dopuszczono jezyk stowacki i dawano posady
nauczycieli wybitnym Stowakom; pozwolono rowniez
na otwarcie prywatnych szkoét srednich, jak wyzsze-
go gimnazyum w Wielkiej Rewncy, nizszego gimna-
zyum ewangelickiego w Turcz. $w. Marcinie i kato-
lickiego realnego gimnazyum nizszego w klasztorze
pod Zniewem. Drugiem wazniejszem nastepstwem
petycyi byto potwierdzenie statutu ,,Macierzy Stowa-
ckiej“ (Slovenska Matice), stowarzyszenia literacko-
naukowego, ktore zgromadzenie narodowe w r. 1861
zalozy¢ postanowito, ale trudnosci ze strony rzadu
wegierskiego i ze strony bojazliwych mieszczan, kto-
rzy sie bali prz}'ja¢ do siebie siedziby towarzystwa,
opézniaty wprowadzenie go w zycie. Nakoniec, gdy
Turcz. $w. Marcin okazat sie goscinniejszym od Bre-
zna, rywalizujgc z Lipt. Sw. Mikutaszem, a statuty
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uzyskaty zatwierdzenie, odbyto sie pierwsze walne
zgromadzenie w d. 4 sierpnia 1863 r.

Byl to najwspanialszy™ i najuroczystszy dzien
ng Stowaczyznie. Wiadomo$¢ o udzieleniu przez ce-
sarza na cele Macierzy 1,000 zlr., o zebraniu w krot-
kim czasie funduszu zaktadowego 94,251 ziIr. napet-
nita zgromadzonych entuzyazmem; jednogtosnie wy-
brano przewodniczacym biskupa Moysesa, ktéry stat
sie najpopularniejsza i najmilszg osobistoscia...

Odtad corocznie w dzien 4 sierpnia S$ciggaty
sie do Martina zastepy patryotow stowackich, aby
uczestniczy¢ w walnem zgromadzeniu. Wzniesiono
»,dom Macierzy“, zatozono biblioteke i muzeum, do.
ktérych zewszad nadsytano dary; zycie narodowe
i literackie, znalaziszy ognisko, zaczeto sie pieknie ro-
zwija¢. Wszak statut wyraznie zaznaczyt jako cel
»~Macierzy* wydawanie i rozszerzanie ksigzek stowa-
ckich i dziet sztuki; urzgdzanie pogadanek o przed-
miotach literackich, artystycznych, naukowych i mo-
ralnych, zakfadania zbiordw literackich, artystycznych,
naukowych, przyrodniczych i archeologicznych, ja-
ko tez wspieranie stale albo chwilowe narodowych
uczonych, artystéw (ubogich uczniéw), wreszcie
ogtaszanie konkursow na dzieta naukowe i dzielg
sztuki.

Praca literacka i cywilizacyjna z".czela sie ro-
zwija¢, kiedy nastat rok 1868, a z nim dualizm
austro-wegierski i ujecie wiadzy w rece przez Ma-
dziaréw. Rozpocz3majg sie szykan}”®, systematycznie
prowadzone: wojsko, sprowadzone do Martina na
czas wyborow, umieszczono w sali ,,Macierzy”, za-
kazano nadzwyczajnego walnego zebrania, rzucono
wreszcie podejrzenie na czynnosci ,,Macierz\ i za-
czeto coraz czesciej i gtosniej malowa¢ widmo—pan-
slawizmu.'

Stowo to—ostateczna konkluzya wszystkich mo
tywow przesladowania Stowakéw, jest w ustach Ma-
dziardw specyalnoscia, godng zaznaczenia. Prawdzi.
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we jego znaczenie nietylko zdaje sie by¢ nieznane Ma-
dziarom, ale oni go wcale pozna¢ nie pragng, bo
im do celu, z géry powzietego, w tern ciasnem po-
jeciu jest bardzo wygodne. Dla nich panslawisty
jest kazdy Stowak, majacy poczucie swej narodowo-
Sci. Nie mogg oni zapomnie¢ Stowakom, ze w r.
1848 staneli po stronie cesarza, a wiec przyjaznie
zachowywali sie wobec positkowych wojsk rosyj-
skich; po klesce, ktora ich z tego powodu spotkata,
wszystko, co uwazali za zblizone do Rosyi, byto dla
nich wrogie i odwrotnie. Nienawi$¢ jednego panstwa
stowianskiego przeniesli na wszystkie mniejsze naro-
dy stowianskie, zwiaszcza w krajach korony $w.
Szczepana zamieszkate, i drzac przed ich liczebng
wiekszoscig, postanowili terroryzmem przygniesé je
i nie dopusci¢ rozwoju kulturnego i literackiego, ktory
mogtby rywalizowaé z rozwojem madziarskim. Prze
kreciwszy pojecie ,kraju wegierskiego” (Magyar or-
szag) na ,nardd madziarski®, postanowili stworzy¢
jednolite panstwo, z jednym jezykiem madziarskim
i jedng kulturg — madziarskg! Cokolwiek z tg ideg
nie szto reka w reke, nazwali zdradg kraju, a wiec
mitowanie zachowania swej indywiduatnosci przez
niemadziarskie narody, jak Rumuni, Niemcy, Serbo-
wie, Stowacy i Rusini nazwano dako romanizmem, pan-
germanizmem, illiryzmem—panstawizmem... A wszak
ustep 44 w § 26 konstytucyi z r. 1868 zabezpieczat
prawo niemadziarskich narodoéw na Wegrzech, ale
widocznie tylko na papierze.

Celem rozszerzenia jezyka madziarskiego i ma-
dziarskiej kultury miedzy innemu naiodowo$ciami na
Wegrzech zatozono liczne towarzystwa, miedzy inne-
mi ,,Gérno-wegierskie towarzstwo kulturowe*i ,,We-
giersko-stowacki zwigzek kulturny* (Uhorsko-krajin-
ski vzdelavaci spolok slovensky), od poczatkowych
liter nazw madziarskich zwane Femka i Emka
(F. M. K i M K), jak nasze poznanskie H. K. T.

W miare wzrostu szowinizmu madziarskiego
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rosty podburzajace i denuncyacyjne artykuty dzienni-
karskie, przedstawiajgce w najfatszywszem Swiette
dziatalnos¢ ,,Macierzy stowackiej.” Zdarzyto sie, ze
przy otwarciu akademii chorwackiej w Zagrzebiu
przedstawiciel ,,Maticy* stowinskiej z Lubiany wyra-
zit sie nieprzychylnie i ostro o Madziarach. Ponie-
waz jedna 1 druga ,Mtica“ po stowinsko i po stowa-
cku nazywa sie ,,sto\en”ka,* chwycono sie tego pozoru
i postanowiono ,,Macierz stowackg“ rozwigza¢. Dnia
29-go grudnia 1874 r. nawiedzit ,,Macierz“ szef poli-
cyi wegierskiej L. Jakelfolussy i zabrat ze sobg do
Pesztu wszelkie protokoty i rachunki, celem skontro-
lowania. Jeszcze Sledztwa nie rozpoczeto, a juz 5-go
lutego 1875 r. postanowito ministeryum wegierskie
»,Macierz*“ rozwigza¢. Bez wszelkiego badania i $ledz-
twa zamknieto zbiory ,Macierzy,” majatek w sumie
blizko 100,000 zabrano do kasy panstwowej, do bu-
dynku ,,Macierzy* przeniesiono sgd powiatowy, a do-
z0r nad wszystkiem powierzono komisarzowi rzado-
wemu za rocznem wynagrodzeniem 600 zir. Majg-
tek caty ofiarowano wspomnianemu powyzej ,,Uhor-
sko-Krajinskiemu vzdelavacimu spolku slovenskemu,*
ktory z pieniedzy tych wydaje ,,Slovenske Noviny*
i ,Vlasf a Sviet“ dla batamucenia ludu stowackiego
i zobrzydzania mu ojczystej mowy. Wszyscy dro-
znicy kolejowi, gajni, stuzba panstwowa rozmaitych
stopni  pochodzenia stowackiego s obowigzani pre-
numerowa¢ przynajmniej tygodnik ,,Vlasf a Sviet,”
czesto zarzad sam abonuje i stuzbie rozsyta. W ten
spos6b wdowi grosz Stowakow, zebrany na cele na-
rodowej ich literatury, stat sie narzedziem madziary-
zacyi!

Czemze podobny gwait upozorowano wobec
szerokiej publicznosci i cywilizowanej Europy? Ow-
czesny prezydent ministrdw, Koloman Tisza, w moty-
wach wyroku zaznaczyk:

1 ,Macierz* stowacka nie starata sie uczynic
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zado$¢ celowi w § 1 statutow wytknietemu pielegno-
wania literatury stowackiej i sztuk pieknych.

2. Pod firmg towarzystwa szerzyla propagan-
de stowianska, panstwu wroga, a w literackiej czyn-
nosci przewazaty publikacye polityczne, fatszowanie
dziejow kraju i szerzenie blednych wiadomosci, nie-
zgodnych z pairyotyzmem (rozumie sie madziar-
skim).

3. Zarzad majatku nie byl prawidtowy ze wzgle-
du na § 29 i 32 statutu.

Za dalekoby nas zawiodto zbijanie nierzetelnych
twierdzen; wystarczy przytoczy¢ kardynalny i ostate-
czny argument p. Tiszy, ze ,na Wegrach niema Sto-
wakow!“—naturalnie, bo sobie ich rzad wegierski nie
zyczy...

W imie tych samych zasad zamknieto utrzy-
mywane z prywatnych funduszéw stowackie ewan-
getickie gimnazyum i seminaryum nauczycielskie
w Wielkiej Rewucy, ewang. gimnazym nizsze w $w.
Marcinie i katolickie gimnazyum realne w klasztorze
pod Zniewem, skonfiskowawszy sprzety i przybory
szkolne, ktére potem na licytacyi na p6t darmo sprze-
dano. Rozumie sig, ze jeszcze przedtem usunieto ze
szkdl z jezykiem wykladowym madziarskim jezyk
stowacki, tolerowany jaki$ czas jako przedmiot nad-
obowigzkowy.

Tak po dziesiecioleciu jakiej takiej swobody
i garnieciu sie do oswiaty i cywilizacyi wstrzymano
wszystko, uragajac szydersko wszystkim szlachetnym
uczuciom i depczac brutalnie wszelkie usitowanie ku
podniesieniu i o$wieceniu ludu.

Trwa to juz blizko ¢wier¢ wieku. Dzielnych
obroncow prawa i konstytucyi po wiekszej czesci
ziemia juz dawno pokryla, z dawnych bojownikow
zyje tylko Jan Francisci wTurcz. $w. Marcinie i, o ile
mu sity pozwalajg, bierze udziat w kazdej pracy na-
rodowej. Ale uczniowie i synowie dawnych bojo-
wnikow zyjg jeszcze, aby krzewi¢ mitos¢ jezyka oj-
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czystego i krzepi¢ mdle serca, Sciskane ze stron wszy-
stkich twardg przeSladowan obrecza.

Przesladowanie objawia sie gtéwnie w dwu kie-
runkach: w odsuwaniu Stowakéw od wszelkiego udzia-
tu w parlamencie i rzagdzie i w utrudnianiu ich cywili-
zacyjnego i literackiego rozwoju.

Aby nie dopusci¢ do sejmu zadnego Stowaka
narodowca (nie Madziarona), uzywa sie wszelkich
Srodkéw, jak przekupstwa, obietnic, intryg, opilstwa,
grozb i teroryzmu, a jesli trzeba, nawet bagnetow
wojska, przez ktore wybory wegierskie staly sie sta-
wne. Woprawdzie istnieje ordynacya wyborcza, na-
znaczajgca wysokie kary na wszelkie ogranicza-
nie praw obywatelskich i na nacisk urzedowy, ale
prawo prawem i wykonanie idzie taka droga, jaka
w danej chwili rzadowi wygodna. Trudno tu roz-
wijaC i 'objasniaé przepisy wyborcze; dla zrozu-
mienia jednak pozniejszych szczegdtdw zaznaczy¢ wy-
pada, ze komisye wyborcze zestawiajg dowolnie listy
wyborcow, ze z najwiekszg fatwoscia, jesli im tego
potrzeba, gtosy uniewazniajg, a niekiedy cate wsie od
gtosowania usuwaja, ze nakoniec w razie rzadkiego
zwycieztwa nierzagdowego kandydata wybor sie z naj-
btahszych przyczyn uniewaznia i do powtornego wy-
boru dopuszcza sie tylko tych, na ktérych gtosy mo-
zna liczy¢.

Przez kilka lat po wprowadzeniu konstytu-
cyi kandydowali w komitacie turczanskim narodowi
Stowacy: Jesensky i adwokat Pawet Mudron (zob.
rycine roz. 21), ale zawsze pressyi rzadowej ulegli.
Charakterystyczne sg wybory w r. 1878 w Sucza-
nach (tegoz komitatu). Gdy pomimo wszelkich $rod-
koéw, szala przechylata sie na strone Mudronta, chciano
koniecznie W}'bory odroczyé, powotujac sie badZz na
brak miejsca chronigcego od stoty, badZ na brak
aktéw jakichs$, zapomnianych w Turcz. Sw. Marcinie,
a kiedy te wszystkie przeszkody usunieto, przewo-
dniczacy komisyi znalazt sie w niepewnosci, czy on
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jest wybrany przewodniczacym i odroczyt z tego po-,
wodu wybory. Przy powtornych wyborach zwycie-
zy! naturalnie—madziaron.

Niejednokrotnie uzalali sie Stowacy na niefor-
malne wybory. Wotedy rozkazano im ziozy¢ kaucyi
2,000 zk. na koszta komisyi weryfikacyjnej, ktéra®
ukonczywszy swa prace, znalazta wszystko w porzad-
ku, a Stowacy musieli jeszcze doptaci¢ na pokrycie
kosztow!...

Wobec takich stosunkdw nic . dziwmego, ze
w ostatnich czasach Stowacy zaniechali stawiania
swego kandydata, a tgczg sie na podstawie kompro-
misu ze stronnictwem t. zw. tudowem, ktore stoi
w opozycyi do liberalnego stronnictwa rzgdowego.
Przeciw temu stronnictwu walczy rzad réwniez, bo
wiekszo$¢ jego jest zwykle bardzo niepewna. Gdy-
by sprawiedliwos¢ rzadzita wyborami, mieliby Stowa-
cy z 58 okregbw" wyborczych przynajmniej tyluz
postow'—obecnie nie maja ani jednego!...

A teraz dla charakterystyki jeszcze pare obraz-
kow ze stynnych wyboréw w 1896.

Oweczesny prezydent ministrow wegierskich wy-
dat hasto, ze nietiberalni opozycyjni kandydaci uledz,
musza za jakabadZz cene. Aby opanowac 885,000
wyborcédw, uzyto 500 kompanij wojska, 4 miliony
zlr., bo czesto zdobycie jednego mandatu kosztow-ato.
60, a naw'et wiecej tysiecy...

W okregu czacanskim (Csacza) na granicy Szla-
ska i Galicyi, wskutek rozbudzonego ruchu ludowe-
go i agitacyi za kandydatem nierzagdowym, zmniej-
szono liczbe wyborcéw z 1,616 na 885, w z3lifisko-
rajeckim z 1,415 na 900, w nitrzansko-zambokreckim
z 1,179 na 835. Wybory w Czacy przedstawiajg
obraz gwattu, lekcewazenia ustaw i przekupstwa.
Kand™datem byt Jan Czernoch, kanonik kapituty
ostrzyhomskiej, ktor™ miat za sobg prawie wszyst-
kie gltosy wyborcow wiejskich. Gdy ani presyaj ani
grozby', ani usitowane przekupstwa nie pomoglyj
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ogtosit prezes komisyi wyborczej, ze tylko ci wybor-
cy beda przypuszczeni do urny, ktorzy mie¢ bedga le-
gitymacye wyborcze. Tiumy tedy staty przed mie-
szkaniami notaryusz6éw wiejskich (pisarzy), ale t¥ch nie
byto w domu. W dniu wyboréw byta Czaca petna
zandarméw, dragonéw i piechot™. Okoto 600 wy-
borcéw wydatono z miasta bez powodu. Po otwar-
ciu aktu gltosowania oswiadczyt prezes komisyi, ze
jest dwu kandydatdw przedstawionych na postow;
Leo Lanczi (zyd), bankier z Budapesztu i Jan Czer-
noch; poniewaz jednak tozsamoshi osoby Czernocha
nie sprawdzono, nie moze on kandydatowac i diate-
,00 oglosit Lanczi’ego za jednoglosnie obranego po-
stem!... Placzacy tud rozkazano w asystencyi wojska
odstawi¢ do miejsca zamieszkania, wmawiajgc W nie-
go, ze kanonik Czernoch odstgpit, bo mu rzad prz"--
rzekt nominacye na biskupa pieciokoscielnego, a du-
chowienstwo czacawskie, otrzymawszy od Lanczi’ego
30 tysiecy réwniez lud opuscitol... Tak to gwah
chodzi w parze z klamstwem i bezczelnoscia.

Lanczi widzac, ze jego mandat nie jest legalny,
sam go niebawem ziozyt;, powtorny wybdr odbyt sie
3-go stycznia 1897 r. po skreSleniu potowy wybor-
cOw na rozkaz z gory dany. Jako kandydat wysta-
pit d"Tektor kolei koszycko-boguminskiej, wszystkich
tedy robotnikéw kolejowych zobowigzano do solidar-
nego za nim glosowania. W Rakowie zamknieto
sklepik chrzescijanski Bukowana, poniewaz nie chciat
agitowa¢ za tym kand™datem; ksiezy, jadacych z Cza-
cy do Skalistego, w drodze zatrz*-mat wachmistrz zan-
mdarmerdU i kazat im wréci¢, plebania w Czacy byha
przez kilka dni przed wyborami kordonem zandar-
meryi otoczona. WyborcOw, dzieci i kobiety masa-
mi aresztowano. W dniu wyboréw wielu wyborcow
nie puszczono do miasta. Do potudnia gtosowa¢ mo-
gly ledwie dwie gmin3, bo przystep do lokalu wy-
borczego, strzezonego przez zyddw, byt utrudniony.
W 3dzierano legitymacye z ragk i udaremniano gloso-









81

wanie rozmaitemi S$rodkami. Duchowienstwo znie*
wazano i obrzucano obelgami, a zandarmi je odpro-
wadzali precz lub aresztowali na rozKaz—zyda Pop-
pera. Prezes komisyi uniewazniat legitymacye, jezeli
na niej obok nazwiska nie bylo wypisanego przezwi-
ska, jezeli wiesniak podawat swe imie Jano, a na le-
gitymacyi bylo po madziarsko Janosz, Po takiej nie-
stychanej presyi udato sie komisyi ukonczy¢ gtoso-
wanie o godz. 10-ej wieczorem i Kilkudziesieciu gto-
sami niezyjacych lub nieuprawnionych wyborcow
przeprowadzi¢ wybér liberalnego kandydata.

Stawny byt w tym czasie wybor w Warnie,
w okregu Zylinskim. Poniewaz zwycieztwo liberal-
nego kandydata bylo niepewne, komisya wyborcza
zrzekta sie swej godnosci i glosowanie udaremniono.
W d. 12-go listopada tegoz samego roku przyszio dc
powtérnego wyboru. Co sie tu dziato, trudno opo-
wiedzie¢, bo uwierzy¢ jeszcze trudniej. W catym
okregu panowat stan oblezenia, mnéstwo wyborcow
aresztowano na czas wyboréw. Miasteczko cate oto-
czono kordonem zandarméw, targowice przed loka-
lem wyborczym wojskiem obwarowano, a glosowa-
nie rozpoczelo sie w zupetnej nieobecnosci wyborcow,
marzngcych Cwier¢ mili za miasteczkiem. Noc za-
padta, a lud o glodzie i chtodzie czekat w wazkiej
uliczce, zbity w mase Nagle, krokiem przyspieszo-
nym, z bagnetami, jak do szturmu, zbliza sie oddziat
zandarmaryi. Byloby przyszio do rozlewu krwi, gdy-
by nie bezstronny kapitan piechoty, ktéry zandar-
moéw  wstrzymat i kordonem wojskowym od ludu
oddzielit. Kiedy jeden z oficerdw gtosno Karcit takie
postepowanie z wyborcami, odezwat sie jaki$ pisarz
gminny — ,Prosze pana ten motloch musi by¢ tak
traktowany. Wiasciwie nalezaloby go razem z jego
popami porzadnie zmasakrowac!* Inny oficer austrya-
cki gtosno zawotat wobec prezesa komisyi wyborczej
»Teraz wiem, co sadzi¢ o wolnosci wegierskiej!*

BibUoteka,-T. 101 6
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Z ksigzki o 160 str. (Liberale Wahlen in Un-
garn imJ. 1896) wybralismy tylko te dwa przykiady.
Setki innych gwattow i bezprawi okrywajg hanba
rzad wegierski, ktory depcze ustawy, drwi z konsty-
tucyi, piwa na szlachetne uczucia, byle tylko cel
osiagnacl...

Nie inaczej postepuja Madziarzy, utrudniajgc
Stowakom wszelki rozwdj kultury narodowej. Osta-
wiony Wojciech Griindwald, twdrca idei pafstwowej
madziarskiej i autor ksigzki p. t. ,Felvidek,“ t. j.
,Gornicy” (ma to oznacza¢ Stowakéw), miedzy in-
nemi twierdzi, ze jezeli Madziarzy pozwolg innym
narodowosciom rozwija¢ sie narodowo i kulturnie, te
zatesknig wkrétce Z* samodzielnem panstwem na-
rodowem i sprowadzg niezawodnie rozktad panstwa
madziarskiego. Nardd, majagcy swojg kulture, nie
moze bowiem nigdy utworzy¢ z innym politycznej
catosci, opartej na jednosci kultury. Przyrodzone pra-
wo powinno i musi podtug Grunwalda, ustgpi¢ ma-
dziarskiej idei panstwowej. Z takich zasad ptynie
madziaryzowanie przez kosciot i szkole — te ogni-
ska kultury, z nich poddanie wszelkich organéw rza-
du jednej mysli i utrudnianie wskutek tego kazdego
objawu narodowego i kulturnego bytu.

Zdawatoby sie na pozor, ze kosciot chrzescijan-
ski wogole, oparty na Chrystusowej mitosci blizniego,
nie moze wbrew swym podstawom stuzyé krzywdzie,
niesprawiedliwosci i uciskowi, jezeli nie chce wyrzec
sie swej istoty. A przeciez, patrzac na to, co sie
dzieje na Stowaczyznie, trzeba uwierzy¢, ze moga
sie dzia¢ niestychane rzeczy. Biskupi poswiecajg ty-
sigce ,,Ferace* na cele madziaryzacyi, a narodowych
ksiezy przeSladujg. Bez wzgledu na potrzeby przy-
sztego duszpasterza, jezykiem wykladowym w semi-
naryach duchownych jest jezyk madziarski, chociaz
dyecezya jest czysto stowacka, ksieza starzy zmusza-
ni sg do uczenia sie tego jezyka i doszto juz do te-
go, ze kideza katoliccy chlubig sie nieznajomoscia je-
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zyka i literatury stowackiej, a alumnowie za czytanie
stowackich ksigzek bywajg wydalani z zakfadéw ja-
ko panslawisci. Ksieza narodowcy siedza na naj-
lichszych parafiach lub filiach, madziaroni otrzymuja
najlepsze beneficyal Sami Kkatoliccy ksieza sg tego
zdania, ze nadejda jeszcze gorsze czasy, bo gdziekol-
wiek kilku tylko parafian tego zazada, pozwalajg bi-
skupowi na kazania madziarskie Kkilka razy do roku!
Nie trzeba dlugo czeka¢, aby sie to stato co niedzie-
la, zwhaszcza, ze niektérzy duszgubiciele z gorliwo-
Sci sami wprowadzajg kazania madziarskie. Co za
pozytek z ,tureckiego“ kazania, co za straszny dla
pospolitego ludu przyktad zaprzania sie mowy ojczy-
stej i narodowego pochodzenia!

Nie lepiej sie dzieje w kosciele luteranskim, cho-
ciaz ten na podstawie szerokiej autonomii mogtby sie
bardzo dtugo opiera¢ wszelkim najazdom madziar-
szczyzny. Moga ewangelicy wegierscy stawia¢ sobie
zbory, urzadza¢ szkoly i akademie, majg prawo wy-
boru swych duchownych od pastora do biskupa, wy-
boru nauczycieli, ustanawiania wykfadowego jezyka
i organizacyi w szkole, zaktadania towarzystw reli-
gijnych. Tymczasem zbory ewangelickie praw swych
same sie zrzekaja. Przez odstepstwo i przeniewier-
stwo superitendenta, ktory przed wyborem wszystko
przyobiecywat, a po wyborze niczego nie dotrzymat,
rozdzielono tak dyskrykty (dyecezye) ewangelickie
i stowackie, aby w nich Stowacy nie mieli wigkszosci,
a wszelkie protesty nic nie pomogty. Chcieli ewange-
licy zatozy¢ nizsze gimnazyum wyznaniowe w Turcz.
$w. Marcinie, ale konwent generalny superitendentow
nie widziat tego potrzeby, bo uczniéw stowackich w gi-
mnazyach panstwowych jest mato (niby tylko 56%0j
nadto gimnazyum stowackie nie dawaloby tego pa-
tryotycznego (') wyksztatcenia, jakiego kazdy Wegier
potrzebuje. Ten sam konwent generalny chce jednak
za ustugi wynagrodzenia, wiec przedstawia ministe-
ryum proshe o subwencye na bojowanie z narodo-
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wym ruchem, jaki sie ,tu i owdzie miedzy ewange-
likami pojawia.” Dlatego to, zdaje sie, nie zgodzit sie
konwent na zalozenie towarzystwa im. 'lranowskie-
go (autora kancyonatu najpopularniejszego z XVII-go
wieku). Towarzystwo miato by¢ stowackie. Wobec
podobnego, dobrowolnego oddawania sie liberalizmo-
wi madziarskiemu nie dziw, ze duch, panujacy w in-
stytutach teologicznych (Preszburg i Preszéw) jest
madziarski, ze mowy na pogrzebach pastoréw brzmig
w jezyku madziarskim, ze organista Spiewa piesni
madziarskie, chociaz lud S$piewa swoje stowackie.
Najprzykrzejszym faktem, jaki zanotowac trzeba, to
uchwalenie t. zw. koscielno-politycznych ustaw, pod-
dajacych kosciét pod wihadze Swieckg —wiekszoscig
czterech glosow, czterech ewangelickich dostojnikéw
duchownych!

Znaczenie szkoly w celach madziaryzacyi
zrozumieli dawno politycy madziarscy. Rozumie-
jac, ze dla uniwersytetu madziarskiego w Peszcie po-
trzeba dobrze przygotowanych uczniow z gimnazyum,
postanowili i zmadziaryzowali szkoty $rednie; aby
za$ te mogly prawidlowo funkcyonowaé, trzeba im
dostarcza¢ materyatu dobrze w szkotach ludowych
przysposobionego, wiec i w szkole ludowej uczyc
jak najwiecej madziarszczyzny. Ale i na tern nie
koniec—trzeba dzieci stowackie wychowywac¢ od nie-
mowlectwa w duchu i jezyku madziarskim, trzeba je
nawet karmi¢ piersia madziarska, wiec trzeba ma-
dziarskich ochronek! #).

Po tak logicznem rozumowaniu poszio zupeine
zmadziaryzowanie 50 S$rednich szkot, znajdujacych sie
na ziemi stowackiej, przesladowania uczniéw nie za-
pierajgcych sie swego pochodzenia i nazwiska, na-

*® Los dzieci uprowadzonych ze wsi i zawiezionych do
ochronki madziarskiej, a potem w ucieczce zmiazdzonych przez
kota pociggu kolei, opisuje przeslicznie Svetozar Hurban-Vajaa-
sky w poemaciku p. t. ,Herodes* (Tatry a more, 137— 168).
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gradzanie stypendyami siowackiemi najwiekszych re-
negatdw, a wydalanie najpilniejszych i najbardziej
wzorowych ucznidw, jesli na nich padio tylko podej-
rzenie panslawizmu.

Przy uktadaniu planéw szkolnych wyznacza sie
niestychanie wysokg liczbe godzin szkolnych na nau-
ke jezyka ojczystego, t. j. madziarskiego, bez wzgle-
du na narodowo$¢ ucznidw, posyta sie nauczycieli
Madziaréw do szk6t stowackich, narazajac i ich i dzie-
ci na Smieszno$é, twierdzac zwilaszcza, ze tym spo-
sobem fatwiej sie naucza madziarszczyzny, niz gdy-
by sie musiaty uczy¢ najpierw swego, a potem obcego
jezyka! Tak to i pedagogia zaprzegta sie do rydwa-
nu ,,madziarskiej idei panstwowej!*

Dziecko stowackie na szkole czyta tylko ma-
dziarski napis, w szkole widzi obrazy, tablice i ma-
py tylko z madziarskiemi napisami, widzi tylko mape
Wegier, bo o innych krajach nie potrzebuje wiele
wiedzieé, uczy sie na pamie¢ kilku wyrazéw, ktérych
zupetnie nie rozumie, i po roku, dwoch i trzech, tak
samo nie umie nawet czyta¢, ale nauczyciel za usil-
ne wpajanie w nie narodowego ducha madziarskiego
otrzymuje pochwaty i nagrody, choéb}* nawet nieta-,
ktownos$¢ jego i wymyslanie stowackim rodzicom za-
stugiwaty raczej na przykfadng karel...

Cywilizacya XIX wieku opiera sie gtownie na
pracy zbiorowej, podejmowanej przez towarzystwa,
zwigzki i spotki, w pewnym oznaczonym celu zawia-
zywane. £)la Stowakéw jednak, ktorym sie odma-
wia prawa bytu, nie istnieje prawo wolnego zgro-
madzania sie i stowarzyszania, nie juz w celach po-
litycznych, ale nawet literackich i naukowych. Nie
wolno zakfadac nawet $piewackich towarzystw, a istnie-
jace (np. w Liptowskim Sw. Mikuleszu, w Sw. Mar-
cinie turczanskim) sekatorami sie niszczy az do skut-
ku. Takie towarzystwa Spiewackie (spevokoly), chcac
urzadzi¢ np. teatr amatorski, musza prosi¢ stuznego
fub nawet Zupana o pozwolenie i przedstawia¢ mu
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tekst utworgw, do grania przeznaczonych, chociaz
tego inne narody w tem samem krélestwie czynié
nie potrzebuja.

Wobec tego iluz zachoddw, ilu przeszkéd prze-
zwyciezenia i jakiej wytrwatosci bylo potrzeba, aby
po zamknieciu ,,Macierzy*, czeSciowo przynajmniej,
wynagrodzi¢ narodowi jej strate. Zatozono w Tur-
czanskim Sw. Marcinie towarzystwo kobiet pod na-
zwg ,Zivena“; ma ono za zadanie ksztatcenie ko-
biet, rozwijanie przemystu artystycznego w rodzinach,
a nawet ma literackie znaczenie, bo od czasu do
czasu wydaje almanach ,,Zivene*, mieszczacy utwory
obu pici autoréw, wyborowej, pouczajacej i belletry-
stycznej tresci. Zgromadzenia swoje doroczne odby-
wa 3 lub 4 sierpnia.

Ale ,Zivena’ chciata utworzy¢ muzeum Kkoro-
nek, wyszywek i strojow stowackich, na co potrze-
bowata lokalu; towarzystwo $piewackie Sw. marcin-
skie, rozwijajace sie bardzo dobrze, chciato czesciej
dawa¢ amatorskie dramatyczne przedstawienia, a nie
miato nietylko sceny, ale nawet stosownej sali, po-
wzieto tedy mysl wystawienia nowego ,,Domu“ na-
rodowego, ktéryby wszystko to pod jednym dachem
miescit, rozpoczeto budowe w r. 1890 1 niebawem
stangt gmach piekniejszy niz dawniejszy, mieszczacy
w sobie pierwszg scene stowacka z obszerng sala,
kasyno, “kawiarnie, hotel, nadto muzeum ogdlne i mu-
zeum ,,Ziveny”. Skoro byt ,.Dom”, zaczely sie mno-
zy¢ zapisy i dary i w kilku latach cudem prawie
zgromadzono znaczng biblioteke, muzeum przyrodni-
cze i etnograficzne, powazny zbiér numizmatow i t. p.
OSm pokojow I-o pietra od strony potudniowej i zacho-
dniej miesci w sobie (I) okazy ceramiki stowackiej,
przewaznie dawniejszej, pasterskie (walaskie) trgby
I wataszki (ciupagi), wyroby ludowe z drzewa i oka-
zy archeologiczne; (II) portrety wybitnych patryotow
lub literatow stowackich w sztychach i akwarelach,
;echowe skrzynie, modele tratew wazskich, chatup,
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mapy, a na S$rodku plastyczng mape Stowaczyzny,
darowang po wystawie praskiej przez Stowakdéw
z Ameryki; (lll) w gablotach oszklonych stare druki
i dyplomy (miedzy innemi rekopisy poety Hollego,
Pauliny-Totha, listy Kollara) i biblioteke Aug. H. Krec-
merego, darowang muzeum; (IV) biblioteke Sama Cha-
tupki i powstatg z daréw; (V) zbi6r broni i numi-
zmatéw; (VI) zbioér przyrodniczy z zakresu zoologii
i mineralogii, ztozony przewaznie z daru X. Andrzeja
Kmeta, obecnego prezesa Towarzystwa muzealnego;
(VI i VIII) obrazy kolorowane typéw ludowych, ko-
szule, fartuchy, zapaski z wyszyciami, czepce, zywot-
ki, czyli gorsety, a w oszklonych szafach bardzo pie-
kne manekiny w strojach ludowych z rdznych stron,
szkoda, ze dla braku miejsca zbyt gesto poustawiane,
a przez to dla ogladajacych prawie nieprzystepne.
Widzi sie tu nietylko niezmordowanej pracowitosci
ludu Swiadectwa, ale i pewien gust artystyczny i po-
mystow'Os¢ w tworzeniu wzoréw, co nalezycie rozwi-
niete mogloby sztuke ornamentacyjna Stowakdéw wy-
soko postawi¢. Dla zbierania wiekszej ilosci okazow,
utrzym}*wania ich i strzezenia zawigzato sie przed
kilku laty towarzystwo pod nazw'g ,Slov. muzealne
spoloénost™—rozwijajace sie pieknie.

Jeszcze o jednym szczegble nie wolno nam za-
pominaé, ktory charakteryzuje zaréwno polityczne, jak
i kulturalne stosunki stowackie. Wolno$¢ prasy jest
takiem nastepstwem konstytucyi, ktdre sie najtrudniej
da S$ciesni¢ bez wywotania gtosu opinii. Madziarzy
i z temi trudnosciami umiejg sobie radzi¢. Nie kon-
fiskujg dziennikow stowackich, ale po pewnym czasie
wmoszg oskarzenie przeciwko redakcyi, wzglednie od-
powiedzialnemu redaktorowi, a pozwanego o zbro-
dnie podburzania ludnosci sad przysiegtych skazuje
na wysoka sume kary i dlugie wigzienie, nawet
w tym wypadku, gdyby redaktor nie byt autorem
artykutu i autor sie¢ sam zglosit. W ten sposéb w ro-
ku biezacym (1898) skazano lzydora Ziaka (Somo-
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lickiego) czionka redakcyi ,,Narodnich Novin” na 6
miesiecy wiezienia i 600 zir. kary, a wkrétce potem
odpowiedzialnego redaktora Ambrozego Pietora na 8
miesiecy wiezienia i 800 zir. kary! Sad w Buda-
peszcie ztozony byt z oséb, co do ktérych Madziarzy
nie mieli obawy o wydanie wyroku; nie watpili tez
i Stowacy, ze ich bojownicy ulegng karze, bo naj-
wymowniejsze gtosy obroficow, jasna prawda nic nic
pomoze wobec z gory powzietego zamiaru.

Nie dosy¢ na tern. Objawy wspotczucia, oka-
zywane wracajagcemu do Martina redaktorowi, byty
tak straszng zbrodnig, ze zandarmi bagnetami rozpe-
dzali zebranych na peronie, towarzyszyli orszakowi
przyjaciot i znajomych az do lokalu redakcyi i wtar-
gneli nawet do mieszkania prywatnego. Prokurator
za$ oskarzyt 33 osoby o podburzanie, miedzy niemi
kilka kobiet. Proces ten jeszcze nieukoniczony; o je-
go wyniku nie ma co watpi¢, wszak w jezyku ma-
dziarskim nie ma stow na przetlémaczenie znanej
maksymy: Justitia regnorum fundamentum!...

VII.
Literatura dawniejsza.

Jaka moze byc¢ literatura narodu, nie majacego
samodzielnosci  politycznej, nie majacego szkot dla
pielegnowania ojczystego jezyka, nie majacego wresz-
cie wihasnej kultury? Moze to by¢ literatura trady-
cyjna, z piesni, podan, basni ludowych ztozona, nie
drukowana, ale z ust do ust przez pokolenia przeka-
zywana. Literatura taka jest istotnie u Stowakéw
nader bogata i miesci w sobie skarby dla por6-
wnawczej mitologii, paremiologii, muzyki i jezyko-
znawstwa. CzeSciowo i fragmentarycznie zebrana,









jest juz bardzo interesujgca; do wyczerpania lub przy-
najmniej ogolnego zestawienia jeszcze bardzo daleko.

Ale obok tej istnieje—wprawdzie nie wiele dtu-
zej niz lat sto—i literatura artystyczna, og6lnie naro-
dowa. Dowdd to, ze nardd posiada w sobie wiele
sity zywotnej i ze, mimo najbardziej nawet nieprzyja-
znych okolicznosci, zdgza za innymi narodami, pra-
gnac dotrzymaé¢ im kroku na drodze postepu cywili-
zacyjnego.

Najstarszym pomnikiem jezyka stowackiego ma-
ja by¢ koscielne piesni Wactawa Bzenickiego z r. 1385,
zaopatrzone gtossami stowackiemi. W wieku XV
z wtargnieciem Husytéw czeskich na Wegry pod wo-
dza Giskry z Brandysa i osiedleniu sie ich miedzy
Stowakami, rozpowszechnita sie znajomos¢ jezyka
czeskiego literackiego; reformacya, postugujac sie jezy-
kami narodowemi, zaprowadzita w Czechach i w Sto-
waczyznie jezyk czeski do obrzadkow koscielnych;
dlatego tez po czesku drukowano w r. 1551 w Bar-
dyjowie Katechizm Lutra, w r. 1583 we Frasztaku
Katechizm Bruna. W czeskim tez jezyku sktadano
i $piewano koscielne piesni, zachowane w kancyona-
fach ewangielickich, z ktérych najwazniejszy, do dzi$
dnia na StowaczyZnie i Szlasku uzywany, jest kan-
cyonat p. t. ,,Cithara Sanctorum” z r, 1635.

Wiasnie w owym roku zatozono katolicki uni-
wersytet w Tyrnawie, wskutek czego duchowiefstwo
z zachodnich czesci Stowaczyzny zaczeto bra¢ zywszy
udziat w ruchu literackim, jednak co do tresci wy-
facznie religijnym, w jezyku za$ czeskim, czyli ,,bi-
blijnym”, bo uzywana biblia ,,Kralicka” byla czeska.
Byla to literatura uboga trescig, bo wylacznie apolo-
getyczna, niewyrobiona w formie, bo nie we wia-
snym pisana jezyku.

W drugiej potowie w. XVII i w wieku XVIII
wpltyw czeszczyzny stabnie, a nawet powoli znika;
duchowienstwo katolickie zwraca sie ku jezykowi
ojczystemu i juz w r. 1691 wychodzi w Tyrnawie
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»,Kuczna knizka* Mikotaja Tomeszego, mnozg sie ka-
zania, pojawiajg sie nawet Swieckie wiersze, np. fran-
ciszkanina Hugolina Gawtowicza, ktore przypominajg
nietylko forma, ale nawet tytutem i treScig naszego
X. Baki; ,,Uwagi o $mierci niechybnej”; jestto ,,Ksie-
ga o0 marnosci $wiata”, drugi utwor Swieckiej tresci
po ,Walaskiej szkole” tegoz samego autora.

Wiasciwa literatura stowacka rozpoczyna sie
z wystapieniem Antoniego BernolaJca (1762— 1813),
ktory w r. 1787 wydat dwie rozprawy tresci teore-
tycznej po ftacinie napisane; z jednej z nich okresla
stanowisko jezyka stowackiego w rodzinie jezykow
stowianskich, uznajac tak zwang S$rednig stowaczyzne
za najsposobniejszg do literackiego uzytku, z drugiej
chciat poda¢ prawidta pisowni na podstawie fone-
tycznej. W praktyce poszedt za wprowadzonym juz
zwyczajem i sam pisat zachodniem (tymawskiem) na-
rzeczem, poniewaz nie chciat zrywa¢ z tradycya.
Wydat tez gramatyke stowackg dla szkét (po tacinie)
i pracowat cate zycie nad wielkim ,,Stownikiem sto-
wacko-czesko -tacifisko - niemiecko -wegierskim”, ktory
wydano juz w kilkanascie lat po jego $mierci (1825—
1827) w 6-ciu wielkich tomach. Nie jestto wprawdzie
stownik umiejetny, ale jest nader ciekawym materya-
fem dla lingwistyki stowianskiej.

Bernolaka tez zastuga jest zatozenie ,,Uczonego
towarzystwa stowackiego” z siedzibg w Tyrnawie,
ktérego celem bylo wydawanie dziet stowackich.
Whnet powstaty filie w Nitrze, w Roéwnej, w Banskiej
Bystrzycy, w Solnej Bawi (przy Preszowie). Ksigzka
stowacka nie byla odtad rzadkoscia, ruch literacki
rozpoczat sie istotnie.

Dobg, ktorej inicyatorem i mistrzem byt Berno-
lak, trwa mniej wiecej do r. 1840 i nosi na sobie
znamiona pracy, zakladajacej podstawy przysztego
rozwoju literackiego. Doba to wyrabiania sie piso-
wni stowackiej i ksztatcenia jezyka, doba gramatyk,
stownikéw 1 przektadéw Pisma Sw. W tym Kie-
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runku pracuje kanonik Jur Palhoiuicz (biblia), w tyrre
stawny Pawet SsafarsyTc, chociaz pisat po niemiecku
i po czesku. Jego pierwsze dzieto; ,,Geschichte der
slavischen Sprache und Litteratur nach atlen Mundar-
ten” (Historya jezyka stowianskiego i jego literatury
we wszystkich narzeczach) okazato w nim uczonego
slawiste, ktory i jezyk stowacki znat, jak nikt przed'
nim. Uznal go za osobny jezyk, mieszczac go jak-
by pomost miedzy czeskim a chorwacko-stowiafskim;
on pierwszy rozdzielit go na trzy gtéwne narzecza:
zachodnie, $rednie i wschodnie, chociaz nie byt przy-
jacielem samodzielnej literatury stowackiej. Dalsze
dwa jego dzieta ,,Stowianskie starozytnosci” i »Sto-
wianski narodopis”, napisane po czesku, sg do dzi$
dnia w cenie, mimo postepu obu tych nauk i licz-
nych zmian w zapatrywaniach. Charakterystyczng
rzeczg jest i to, ze dziatalno$¢ swojg literacka rozpo-
czat Szafarzyk od zbierania ,,Piesni $wieckich ludu
stowackiego na Wegrzech”, ktérych wydat dwa tomi-
ki (1823 i 1827).

Kierunek ten gtdwnie naukowy byt jednostron-
ny i bylo niebezpieczefnstwo, ze poczatkujacej tej lite-
raturze zabraknie rosy ozywczej, kiedy prawie réwno-
czednie zjawia sie Kollar i Holly.

Jan Holly N jest nawskros klasykiem, wielbi-
cielem Tyrteusza, Homera, Teokryta, Owidyusza, Wer-
giliusza i Horacego, przejetym do gtebi kultem form
i prozodyi staro-greckiej i staro-rzymskiej. Nic tedy
dziwnego, ze od przektadow z tych literatur rozpo-
czat swojg dziatalno$¢ poetyckg w r. 1824, wydajac
w Tymawie nakfadem ,,rzeczywistego literatury sto-

Ur. 24 marca 1785 w Borach Sw. Mikotaja (Bor-Sv.
Mikolasa), w kom. preszburskim. Do gimnazyum uczeszczal'
w Skalicy i Preszburgu, na teologie w Tyrnawie. Najwieksza,
cze$¢ zycia spedzit jako pleban w Madunicach nad Wagiem.
Podczas pozaru kosciota stracit wzrok i odtad zj't u przyjaciela*
Laskowicza w Dobrej Wodzie, gdzie umart 14 kwietnia 1849 r.
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wackiej mitosnika” —kanonika Palkowicza ,,Rozliczne
utwory poetyckie bohaterskie, elegiackie i liryczne
z Wergiliusza, Teokryta, Homera, Owidyusza, Tyr-
teusza i Owida, z przydaniem prozodyi”. Sa to
przektady bardzo wierne | piekne, jak niemniej w 4
fata pozniej wydany tym samym naktadem przektad
wergilowej ,,Eneidy*.

Po takiej szkole pokusit sie Holly o poemat
epicki oryginalny, z przesztosci Stowaczyzny wysnu-
ty. Byl nim ,Svatopluk* poemat bohaterski w 12
piesniach (wydany w Tymawie w r. 1833).

Ksigze stowacki, Swatopluk, pojmany do nie-
woli przez Karlomana, modli sie w wiezieniu do Bo-
ga, ktory wystuchawszy jego prosby, zsyla we $nie
maniola do krola bawarskiego i ten nietylko obdarza
Swatopluka wolnoscia, ale mu daje swag corke za zo-
ne. Rozgniewany ksigze piekta Czernobog stara sie
lud stowacki podnieci¢ do rzucenia wiary chrzescian-
skiej, ale to sie mu nie udaje; chce sie zemsci¢ na
Methodym i udaje sie do Panonii, a zastawszy tam
przygotowania wojenne przeciw rywalowi Swatoplu-
ka, Stawimirowi z Dziewina, zjawia sie we $nie te-
mu ksieciu, przestrzega go przed niebezpieczeristwem,
a zastepy swoje rozpuszcza po stowaczyznie, pod-
niecajgc braci przeciw braciom. Na czele Niemcow
Swatopluk podstepuje pod Dziewin, ate Czernobog
tak wzburzyt fale rzekt Morawy, ze nie mozna jej
byto przebyé nawet na tratwach. Swatopluk z cze-
§cig wojska przechodzi w bréd rzeke w innem miej-
scu i uderza na rodakow. W toku uktaddw, ktdre
Swatopluk osobiscie prowadzi z grodem, budzi sie
w nim mitosé ojczyzny, taczy sie ze swoimi przeciw
wpoblnemu wrogowi—Niemcom. Czernobog przysie-
ga zemste, ale Cyryl, apostol, uprosit u Boga upo-
korzenie ztych duchéw, a w ostatecznej walce Swa-
topluk, spotkawszy sie z wodzem niemieckim Brit-
waldem, zabija go w pojedynku i szale zwycieztwa
na swoje przechyla strone.
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Jak fatwo pozna¢ nawet ze szczuplego stre-
szczenia, Holly nie trzyma sie dziejow, ale puszcza
swobodnie wodze fantazyi tak w przedstawieniu zda-
rzen, jak i charakterystyce os6b, zwilaszcza gtéwnego
bohatera. W kazdym prawie wierszu zna¢ wplyw
Homera i Wergila, a przytern Milionowego ,,Raju-
utraconego,” ktoremu zawdziecza moze najpiekniejsze
sceny poematu.

Druga, mniejsza epopeja w 6 piesniach jest
,Cyrylo-Metodyada“ (wydana w Budzie w r. 1835),.
oshuta wiernie podiug podan historycznych, jak Ra-
stistaw powotat braci, Konstantyna i Metodego, aby
wyplenili resztki poganstwa na ziemiach stowackich,
jak owi apostotowie stowianscy w pracy nawracania'
postepowali: Cyryl ku zrodlom Wagu jego dolina,
a Metody w gore doling Morawy, burzac batwany
poganskie, a stawiajac krzyze i chrzczac lud; jak na
Dziewinie przektadajg Pismo $w., a nakoniec, przez
bawarskie duchowienstwo oczernieni, idg do Rzymu:
zda¢ sprawe ze swej pracy papiezowi; jak Cyryl go-
raco broni zaprowadzenia stowianskiego jezyka w li-
turgii, a skoro glos z nieba pochwalal czyny braci,
papiez puszcza ich wolno, obdarzywszy godnoscia,
biskupia.

Do poematu dotgczyt Holly zywot obydwu
Swietych Apostotéw i rozprawke o mitologii pogan-
skich Stowakdéw, poniewaz w poemacie przedstawit
cate mndstwo bozkéw (jak Letnica, Czemobog, Try-
glaw. Wita, Strybog, Besy, Ziwa, Parom, Tras,
Oslad, Porewit, Radigost).

Mimo cale bogactwo mitologicznego zywiotu,
poemat ten pod wzgledem artystycznym stoi nizej
od ,,Swatopluka;*“ jest w nim za mato dramatyczne-
go pierwiastku, a za wiele epizodéw i dobrej wiary:
w to, ze wszystko za wolg Bozg stato sie gladkOj,
bez przeszkdd, walk i oporu.
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Czas obu umodwionych epopei jest ten sam; do-
petniajac sie nawzajem, zobrazowaly poetycznie naj-
piekniejsza  karte dziejow stowackich. Przebija
z nich do pewnego stopnia artyzm, ale przedewszy-
stkiem wielka mito$¢ ojczyzny.

Zupetnie fantastyczna tre$¢ ma trzeci poemat
Hollego p. t. ,,Staw™* (w 6 piesniach). Pod dowddz-
twem krola Bondora wtargneli dzicy Czudowie do
tatrzanskiej krainy, grozac Stowakom zagladg. Staw
pod opieka bogoéw, Swatowita i Orlada, zbiera lud,
sprawia szyki i staje do walki. Chmary strzat nie-
przyjacielskich bog Strj/bég odwraca przeciw nim sa-
mym, Swatowid goni pierzchajgcych do przepasci,
wreszcie Staw zabija samego Bondora i tym sposo-
bem od najazdu uwalnia ojczyzne.

Pomimo do$¢ skapej tresci, osnutej na poda-
iilach i powiesciach, dopetnionej fantazya, poemat
najwiecej odpowiada pojeciu bohaterskiej epopei, po-
niewaz odlegle i zamierzchte malujgc czasy, pozwala
wierzy¢ w blizkie stosunki S$wiata bogéw ze Swia-
tem ludzkim, nie krepuje poety historycznem tlem
i charakterystyka o0sob, zostawiajgc mu swobodne
tworzenia pole. Zadaniu podjetemu sprostat tu Hol-
ly w najwiekszej mierze; ten tez poemat daje najle-
psza miare jego talentu.

Oprocz utwordw epickich, probowat Holly i li-
ry w ,,Sielankach,” ,,Odach* elegiach, zwanych ,,Za-
lo-Spiewami*, wreszcie w utworach religijnych, z kto6-
rych ziozyly sie dwa ,,Spiewniki“ koscielne (katoli-
ckie.) Miedzy odami znajdujg sie dwie poswiecone
Janowi Kochanowskiemu, a jedna oswobodzicielowi
Wiednia, Sobieskiemu.

Znaczenie Hollego w poezyi stowackiej najle-
piej uwydatnia Jarostaw VI¢ck (Dejiny liter., slov. stro-
aiica 54):

,Holly wiele znaczy w poezyi stowackiej. Nad
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czem czescy i madziarscy klasycy pracowali wszy-
scy razem, tego on sam dokonat. Sama forma jego
poematu, nawskro$ klasyczna, niedotknigta zadnemi
innemi  wplywami, jest unicum w swoim rodzaju.
Ale on i nie literackie narzecze podzwignat z poni-
zenia i wykrzesat na bogaty jezyk poetycki. Sam
utworzyt wiekszo$¢ poetyckich gatunkéw: po kilku
bernolakowskich kazaniach i popularnych ksigzkach
nagle powstata stowacka epopeja, stowacka oda, ele-
gia, piesn. A zimna forma klasyczna miala dos¢
ciepla, aby w niej poeta wystowit silnie nowozytng
idee narodowa... ldea ta okupuje artystyczny ana-
chronizm formy u Hollego; ona jest tg czarowng
r6zdzka, ktéra otwiera zaklete zamki jego poezyi.*

Jako liryczny poeta, stangt nieréwnie wyzej od
Hollego Jan Kollar, (zob, rycine nr. 19), ktéry z po-
chodzenia Stowak, ale piszacy po czesku, zardwno
w stowackiej, jak i w czeskiej literaturze poczestne
zajmuje miejsce. Stawa Kollara nie polega na mno-
gosci lub wielostronnosci dziel poetyckich; nawet pod
wzgledem artystycznym niejedne majg staba strone,
ale ze wzgledu na tre$¢ i idee, ktére rozwijajg, na-
leza do pierwszorzednych. Przedmiotem tak poety-
ckich, jak i prozaicznych pism Kollara, sg narody
stowianskie wogdle, ideg — ich wzajemnos¢, przede-
wszystkiem kulturna i literacka. Tej idei stuzy ,,C6-
ra Stawy* (Slavy dcera) liryczno-epiczny poemat
w 5 pieSniach z przed$piewem ?), tej idei rozprawa
,O literackiej wzajemno$ci miedzy narodami a na-
rzeczami stowianskiemi*, .wydana najpierw w almana-
chu Kuzmaniego p. t. Hronka“ w r. 1836, a potem
w przektadzie niemieckim samego autora w Pe-
szcie r. 1837.

Piesn I, ma tytut ,Sala®“ i zawiera 129 sonetow; II.
taba, Ren, Wertawa—146; Ill Dunaj—124; IV. Lethe — 133; V.
Acheront—113—czyli razem 645 sonetéw.
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Mickiewicz tak charakteryzuje ,,Core Stawy“ %),
Przebieglszy wszystkie krainy zachodnie i potudnio-
we stowianskie, wspomnienia swoich wedrowek zto-
zyt w dziele ,,Slavy dcera,” Céra Stawy, albo Céra
Stowianszczyzny, bo moze to znaczy¢ i jedno i dru-
gie. Dzielo to ma forme niezwyklg, sktada sie z cig-
gu mnostwa sonetéw... Opiewajac wszystkich bo-
haterow stowianiskich, opowiadajac, co tylko poety-
ckiego znajduje sie we wspomnieniach, przywigzanych
do roznych miejsc Czech i Polski, Kallar z sonetow
swoich utworzyt catos¢, ktora nawet pod wzgledem
scyentyficznym ma warto$€. Sonety te tchng jakas$
wonig Petrarkowska, czesto przypominaja poete wio-
skiego; ale kochanka Koltara, idealizujgc sie coraz
bardziej, zamienia sie w posta¢ urojong, w wyobra-
zenie umitowanej narodowosci. Kochanka jego, Lau-
ra, o ktdrej Spiewa, ktorg optakuje, do ktorej wzdy-
cha, jest Stowianszczyzna. Nie trzeba wszakze wi-
dzie¢ w tern tylko zabawki poetyckiej; Kotar seryo
oddaje sie tej mysli, przedsiebierze podréze dla wi-
dzenia pomnikéw, stara sie zabiera¢ znajomo$¢ z uczo-
nymi Stowakami i Serbami, dla obudzenia w nich
uczu¢ ku wspdlnej ojczyznie, zagrzewa, podnosi od-
wage w pobratymcach, gnebionych przez Turkéw,
Wegréw i Niemcdw. Dzielo jego jest dzielem
patryotycznem. W jednym ze sonetébw swoich
powiada, ze trzy zatobne dni w roku S$wieci, po-
szczae i placzac w zaciszu.

~otowa te nie sg figurg poetycka, Kollar isto-
tnie ma tzy w oczach, ilekro¢ moéwi o niedoli Cze-
chéw, Polakéw, Serbow; nosi on w sercu wszystkie
te ludy, wszystkie kocha zaréwno; z bezstronnoscia
uczonego czeskiego wszedzie i zaw’sze obejmuje my-
§lg cate plemie stowianskie.”

Znaczenie KoUarowej poezyi dla Stowakdéw

* Liter. stéw. Ill, 26 (wyd. poznanskie z r. 1865).
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przedstawia Mitostaw Jozef Hurban w t“ch sio-
wach: ,,Smutny poglad poety ,Stawy coéra“ na
krwawa przesztos¢ stowacka, a petna zapatu te-
sknota za piekniejszg przysztoscia, wplywaly na
serce z nieprzepartg, magiczng sita... Potworzyly sie
instytucye stow'ackie po liceach i gimnazyach ewan-
giehickich, do ktérych uczeszczata miodziez stowacka.
Ogniskiem byta ,,Céra stawy.”“ Jej piesni wyglasza-
no, wyjasniano, czytano, nasladowano... W ojcz}-
Znie swej, miedzy ludZmi, w literaturze, w szkole,
w ustawodawstwie widziat sie Stowak wzgardzonym
wyrzutkiem; tu w kole tych mysli znajdowat zado*
.syéuczynienie i nagrode duchowg za swe szkody
i krzywdy. Byla to ostoda gorzkich, codziennie
spetnianych kielichow.

Inne dzieta Kollara, prozg pisane, nie majg tej
wartosci, co dzieta poetyckie. Rozprawy tilotogiczne
jak ,,Rozprawy o imionach,” ,,Stawa bogini“ ,Staroi-
talia stowianska“—stracity juz warto$¢ przez postep
badan w tym kierunku isprzeczne z wnioskami Kol-
lara wynild. Kazania jego (byl. w Peszcie kazno-
dziejg ewangelickim przez 20 lat), pisane pieknym
jezykiem, sg dowodem giebokiej erudycyi teologi-
cznej, ale dzisiaj sa mato znane, réwnie jak wyda-
ne przez niego ksigzki dla miodziezy. Jedno tyikc
wspomniane powyzej dzietko ,,0 wzajemnosci lite-
rackiej Stowian“ nie stracito dotad wartosci. Ponie-
waz naduzywano i naduzywa sie i dzisiaj w pe-
wnych kotach szlachetnych mysli Kollara do upozo-
rowania politycznej zachtannosci, podamy tu zwiezle
tej broszury osnowe; bo w niej odmaluje sie najle-
piej ideje Kollarowe.

Wspdlny wezet, ktérego ani lady, ani morza

-) .Slovensko a jako Zivot litcrarny”w Slov. Pohlaléeh
l. str. 128.

Biblioteka. —T. ICI, 7
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nie rozerwa, faczacy narody ijezyki, jest podtug Kol-
lara —miedzy narodami stowianskiemi nietylko po-
trzebny, ale obecnie nawet konieczny. Literacka
wzajemno$¢ uwaza za taki wezel, i rozumie przez
nig udziat wszystkich czesci szczepu w korzystaniu
z duchowych jego utwordw, wzajemne kupowanie
i czytanie pism i ksigzek, wydanych we wszystkich
jezykach stowianskich. Kazdy jezyk powinien nowg
site zywotng czerpa¢ z drugiego, aby sie odmiodzié,
wzbogaci¢ 1 wyksztatci¢, nie naruszajac bynajmniej
innych i nie pozwalajagc sobie szkodzi¢; wszystkie
narody i ich jezyki zajmujg przy tern swoje miejsce.
Wzajemno$¢ literacka nie lezy w politycznem zje-
dnoczeniu wszystkich Stowian, ani w burzliwych de-
magogicznych agitacyach przeciw krajowym wiadzom
i rzadom, z ktdrych tylko smutek i nieszcze$cie spty-
wa. Ona moze bardzo pieknie istnie¢ i rozwija¢ sie
tam, gdzie jeden naréd znajduje sie pod kilku berta-
mi; rozdzielony na kilka krélestw, ksieztw i panstw;
tam, gdzie w narodzie jest rozmaito$¢ religij i wy-
znan, pisma i abecadta, klimatu i krajow, zwyczajow
i obyczajéw. Nie jest ona niebezpieczna $wieckim
zwierzchnosciom i ziemskim mocarzom, bo nie tyka
granic krajéw, ani stosunku poddanych do monarchy
lub innych politycznych stosunkéw lub form rzgdu—
z kazdym panem zyje w pokoju, z kazdym sasia-
dem w przyjazni... Nie ma tez wzajemnos¢ stowian-
skg zupetnie na celu sprowadzenia wszystkich jezy-
kéw stowianskich do jakiego$ jednego gtdéwnego li-
terackiego, jak sie niektdrym marzylo; ale niech ka-
zdy inteligentny Stowianin zna cztery gtéwne jezyki
‘rosyjski, ilyrski, czyli serbsko-horwacki, polski i cze-
sko-stowacki) i to tak, aby je rozumiatl i mogt dzie-
fa czytaé. Glebsze i szczegblowe zajmowanie sie te-
mi jezykami i innemi mniejszemi nalezy do badaczy
i filologow.

Wzajemno$¢ taka nie jest niczem nowem; istnie-
je ona pd dawna u wszystkich narodéw szczepu
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germanskiego i romanskiego, istniata i rozwijata sie
bardzo pieknie u starozytnych Grekéw, mowiacych,
jak wiadomo, czterema dyalektami i wydajgcych
w kazdym z nich znakomite utwory ).

Bez takiej wzajemnosci narociy stowianskie cier-
pig bardzo; wiele nieporozumien, uprzedzen, niecheci,
a nawet nienawisci pochodzi z braku wzajemnego
poznania sie i porozumienia.

Celem uskutecznienia tej wzajemnosci nalezy
w pierwszym rzedzie zorganizowac ksiegarnie sto-
wianskie we wszystkich wiekszych miastach stowian-
skich, wprowadzi¢ w 2zycie wymiane dziet miedzy
autorami i wydawcami, stara¢ si¢ 0 utworzenie ka-
tedr jezykow stowianskich, pisane czasopismo litera-
ckie, w ktoremby kazda ksigzka przez specyalnego
referenta w tym jezyku, w ktérym napisana, byta
rowniez oceniana; zaktada¢ publiczne i prywatne bi-
blioteki stowianskie, wydawa¢ poréwnawcze grama-
tyki i stowniki wszystkich jezykéw stowianskich, usu-
wal z jezykow tych obce wyrazy i zwroty, a zaste-
powac rodzimemi, wprowadzi¢ jednolit3 do wszy-
stkich jezykow ortografie (raczej grafike) i gromadzié
zbiory piesni i przystow ludowych.

»Przy takiej wzajemnosci — mowi w zakoncze-
niu—ukaze sie¢ nam szczep stowianski, jego narody
i jezyki, ich losy i sprawy w zupelnie innem S$wie-
tle niz dotychczas. Tylko z jej pomocg potozy sie
fundamenty do literatury narodowej we wiasciwem
i wzniostem tego stowa rozumieniu, przez nia i z nig
rozpadnie sie mur chinski, dzielacy dotad narody od
siebie, ustanie drobne kramarstwo ksigzkowe kazde-
go narodu i jezyka, nie bedzie stabych przedsiewziec
literackich i towarzystw, ktére ledwo powstawszy
z braku miejsca i powietrza umiera¢ musiaty. Do-

0 Nie wiedziat lub zapomniat Kolia'-, ze miedzy jezaka-
mi slowiariskiemi istnieje nieréwnie wieksza réznica, niz byta mie-
dzy dyalektami greckiemi.
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piero wskutek takiej wzajemnosci poczujg Stowianie
wyraznie wezty wspdélnego pochodzenia, a ewtedy
nikt nie bedzie mniemat, ze te korzy$¢ drogo okupit.
Roztropniejsza czes¢ Stowian powinna mniej przy-
wigzywac wagi do rzeczy, ktore nas réznig i odda-
lajg, niz do tych, ktore nas faczag. Male potoki nio-
sg zaledwo belki i deski na swych falach; Wotga
i Dunaj niosg wielkie okrety, odkad ich doptywy
w jeden jednoczg sie strumien. Przez te wzajemno$¢
zaden jezyk nie dozna uszczerbku, bo w niej kazdy
nardd zachowa swg indywidualnos¢, swoj jezyk i lite-
rature, ale bedzie kupowat i czytal plody literackie
innych Stowian... Okoto tego powszechnego, jasno
ptonacego ogniska narodowego kultury niech sie zgro-
madza wszyscy, co moga czu¢ i mysle¢, i niech sie
starajg innych pozyskac.”

Lat szescdziesigt mineto odtad, a poglady Kol-
lara nietylko nie stracity wartosci, ale owszem, dzi$
moze wiecej niz wolwczas sg aktualne. Stosunki
kulturalne i literackie Stowian domagaja sie konie-
cznie wprowadzenia w zycie wzajemnosci, jako pier-
wszego kroku poznania sie i zrozumienia. Czy idea
Kollara rychto stanie sie faktem, przesgdza¢ niepo-
dobna.

VIII.

Czasy rozkwitu.

Okoto roku 1840 charakter literatury stowackiej
poczjma sie¢ zmienia¢ i to w dwojakim kierunku.
Przedewszystkiem z chwilg obudzenia sie zywego ru-
chu umystowego prady i mysli, nurtujagce catg cywi-
lizowang Europe, musiaty sie dosta¢ i do Stowakdw,
ternbardziej, ze prawie wszyscy tego okresu wybit-
ni mezowie, poeci i literaci szukajg wyksztatcenia rm
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uniwersytetach niemieckich, zwiaszcza w Halli. Za-
réwno tedy t zw. romantyzm, gdzieindziej juz prze-
kwitajacy, jak i ideje filozoficzne, miedzy innemi He-
glowskie, wnikajg i w spoteczenstwo stowackie. Obok
tego z rozwojem ojczystego jezyka, znajomoscig prze-
sztosci narodowej, rosta Swiadomos$é bytu i jego wa-
runkéw, rosto pragnienie narodowego zycia, cO znéw
przypadto na ogolny ruch rewolucyjny w Europie
miedzy latami 1842 a 1848, glosny i w skutki donio-
sty. Nic tez dziwnego, Ze sg chwile, kiedy agitacya
polityczna, publicystyka i dziennikarstwo sg prawie
wylgcznym objawem zycia umystowego Stowakdw,
rwacych sie z zapalem miodzienczym do swobody
i samodzietnosci. Po nieudatych usitowaniach, po
smutnych doswiadczeniach i dotkliwych zawodach,
ruch w tym kierunku stabnie, raczej sity spoczywaja,
aby do nowej zaprawi¢ sie walki, ktoéra z nieréwnie
wiekszem natezeniem i nie bez skutku wybucha po
r. 1860 i czesciowo do pomysinego prowadzi zwy-
cieztwa. Okres ten kilkunastoletni wypetnia, nadaje
rnu charakter, a nawet i imie Ludwik Sztur (szkota
Szturowa); wiasciwie jednak duch jego wiadnie i w na-
stepnych latach pietnastu, a nawet i do dzi$ dnia
nie zmienity sie poniekad tak cele, jak i S$rodki, do
ktorych on dazyt i ktorych uzywat.

Owo trzydziestolecie (1845 — 1875), na dwie
podzielone czesci, jest dobg najwiekszego i najwszech-
stronniejszego rozwoju literatur}" stowackiej; mozna-
by jg poréwna¢ z dobg naszej literatury miedzy ro-
kiem 1820 a 1850. Na czele catego ruchu stoi wspo-
mniany juz powyzej L. Sztur iJozef (Mitostaw) Hur-
ban; poezye reprezentuje Jedrzej Braxatonis - Sladko-
wicz, razem z Chatupka, Kralem, Bottg i Zelly (ze
pominiemy imiona licznych i pe}nych talentu pisarzy,
ktorzy rozpoczawszy od poezyi, na innem pozniej
pracowali polu); powies¢ Janko, Kalinczak i Wilhelm
Pauliny-Toth; dramat Palarik; badania etnograficzne
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Dobszynski i Franclsci, dziennikarstwo i wydawni-
ctwo Lichard, Radlinski, Victorin i wielu innych.

Kloby chciat dziatalno$¢ Sztura w pelni przed-
stawi¢, musiatby mu poswieci¢ catg ksigzke, obejmu-
jaca obraz 2zycia narodowego i literackiego Stowa-
kow od r. 1835— 1855. Szkicowo w obrazie zycia
politycznego dotknelismy i jego dziatalnoSci politycz-
nej i publicystycznej; tu wspomnie¢ musimy o jego
dziatalnosci literackiej.

Jeszcze jako uczen liceum w Preszburgu zyskat
na kolegdbw wptyw wielki przez niezaprzeczony ta-
lenti nieztomny charakter. W zwiazku literackim tej
miodziezy miewat odczyty o jezyku stowackim, o li-
teraturze i dziejach Stowian wogole, w prywatnych
za$ zebraniach uczyt Sztur miodszych ucznidéw jezy-
ka czeskiego, wyjasniat im poezye Kollara, Hollego,
Mickiewicza, Puszkina, wskazywat na waznos¢ pie-
$ni ludowych, ktorych byt wielkim czcicielem. Kie-
dy rozpoczat prace w narodzie, zatozyt réwniez sto-
warzyszenie literacko-narodowe p. t. ,Tatrin,” maja-
ce na celu wydawanie dziet stowackich i wspieranie
ksztatcacej sie miodziezy. Organem tego stowarzy-
szenia byty ,Narodnie Slovenskie Noviny,”“ z literac-
kim dodatkiem ,,Orol Tatranski,” pisane juz narze-
czem S$redniem, czyli turczanskiem.

Wsrdd tego od czasu do czasu pojawialy sie
w Kuzmaniego ,,Hronce,”“we ,Ylastimilu,”“ w ,,Orle,”
w ,,Tatrance* utwory poetyckie Sztura (zebrane poé-
Zniej i wydane przez samego autora, p. t. ,Spevy
a pisnie“ w Preszburgu 1853) przewaznie liryczne,
tchnace goragcag mitoscig ojczyzny i zachecajace do
pracy narodowej, czy to kiedy stojac na gruzach
zamku Dziewina (pod Preszburgiem) teskni za da-
wng stawg, ktorej prochy wiatr t}dko rozwiewa, czy
kiedy boleje nad obecnym stanem Stowaczyzny, osie-
roconej. bo jej synowie nawykli do spania i nie mo-
ga sie obudzic.
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Ptynety lata, a lud nie powstawa,
Bo mu sie zaden witeZ nie nagodzi,
Juz uci$nionych kryje mogit trawa,
I innych juz czas do grobu zawodzi,
Wieki mijajCj... a Stowacy drzemis...

A tam ze starych stawy pamigtek

Doniosty gtos sie wytoni,

A ten doling phmie i pada

Jak gdy dzwon wieczér zadzwoni...
I kogoz wzbudzi gtos ten zatosny,
Kto powstrzyma ten proces gnicia,

Kto stanic wielki na te wyzyny

I zagrzmi hastem: ,,do zycial*

Jest nad czem ptakaé, na ojcéw ziemi
Oddawna ciezkie cza<by,

Gdzie przedtem dumne staly patace,
Biedne dzi$ wida¢ szatasy;

Naréd, o ktorym wie$¢ szta po Swiecie.
Teraz niewola dtawi.

Gdziez ten szczeéliwy, co mu przywroci
Dni piekne, dni dawnej stawy?...

Co do formy, uderzajg one niezwykiem na owe
czasy na Slowaczyznie zaniechaniem form klasycznej
starozytnosci, a postugiwaniem sie formami poezyi lu-
dowej. Bylo to rzeczg zupetnie naturalng u Sztura,
ktéry umitowawszy nardd, umitowat jego jezyk i je-
go piesni, zrozumiat wazno$¢ ich zbierania i zacho-
wania, jak tego ztozyt dowody w rozprawie p. tyt.
,O narodnich pisnich a povestech ptemen slovan-
skych” (drukowanej w Casop. Ceskeho Musea w Pra-
dze w r. 1853).

Z wielkiego umitowania ludu i jezyka ojczyste-
go wyptynely jego rozprawy naukowe w obronie fite-
rackiej stowaczyzny przeciw czeszczyznie. Hasto do
watki dat J. Hurban drugim rocznikiem ,,Nitry* po
stowacku napisanym, za tern poszly ,Noviny,” wy-
dawane przez Sztura, ktory dla uzasadnienia potrze-
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by literackiego jezyka stowackiego, napisat dzietko
»,Nareéia slovensko alebo potreba pisania v tomto
nareci (Preszb., 1846. Gleboko przejety narodowem
postannictwem, glosi Sztur, ze zywot narodowy obja-
wia¢ sie moze w calej petni tylko we wilasnem na-
rzeczu, bo ono jest sercu najblizsze, ono najzrozu-
mialsze, w niem sie mysl i serce najtatwiej odzwier-
ciadlaja. Polemizuje z przeciwnikami, zwiaszcza z Kol-
larem, wykazuje roznice znaczng miedzy jezykiem
czeskim a stowackim, podnosi pieknos¢ jezyka sto-
wackiego, zwiaszcza jego petnosc, Swiezo$¢ i ma-
lowniczo$¢, z naciskiem uwydatniajac potrzebe pisa-
nia w tym jezyku, ktérym mowi wiecej niz dwumi-
lionowy nardd, z tego szczegdlnie wzgledu, ze to po-
trzebne do podniesienia narodowego poczucia.

Na polemike zywg, a nawet namietng i nie
przebierajacg w stowach, odpowiedziat Sztur grama-
tyka p. t. ,Nauka reCi slovenskej” (Preszburg, 1846),
ktére wprawdzie nie wytrzyma naukowej krytyki, ale
jest ciekawym dokumentem i nieposlednim mate-
ryatem.

Przy koncu zycia pracujac nad historyg Sto-
wian, myslat wiele o ich przysztosci i z tych duman
wyszto jego pismo p. t. ,Stowianstwo i Swiat przy-
sztosci,” napisane po niemiecku, ale wydane dopiero
w r. 1867 w Moskwie, w przekladzie rosyjskim prof.
tamanskiego.

Przeczucie wielkiej przysztosci Stowian, nie
oparte tu jednak na koniecznosci filozoficznie i histo-
rycznie uzasadnionej (jak np. u Cieszkowskiego
w ,,0jcze nasz®), ale na batamutnem pojeciu stosun-
ku narodéw stowianskich do siebie i do cywilizowa-
nej Europy. Jego wszechstowianskie idee, rozwiniete
w poezyach jego, sg nieréwnie jasniejsze i szlachet-
niejsze.

Calg dziatalno$¢ Sztura ocenia Jarostaw VIcek,
(,,Dejiny lit. slov.”) temi stowy:
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»,10, czego on dokonat, do$¢ byto na krotki
zywot ludzki. On naszg literature podniost i pogte-
bit, a nawet, mozna powiedzieé, stworzyt. Jego na-
rodowa, artystyczna i umiejetna dgqzno$¢ w poréwna-
niu z tern, co bylo przedtem, wniosta do literatury
wysokie stanowisko ludzkie, czyste stowianskie po-
czucie i dobry poglad plemienny. Widziat on wielki
kawat Swiata i przyniost do ojczyzny bogaty zapas
nowych idei; przeszedt wszerz i wzdluz Stowaczy-
zne, przystuchujgc sie wszystkim dzwiekom rodzin-
nego jezyka, oparty na Kotlarze i Szafarzyku, spo-
gladat daleko w przyszto$¢ stowianska, pocieszajac
swoj szczep opuszczony malowidtami ideatu; spoit
literalnie naréd, réznica wyznania od wieku rozdzie-
lony, obudzit i wychowat powazny zastep miodych
talentéw, wspierajac nimi literature i zycie; ozywiong
literature przeniost z uczonych eksperymentéw na
szeroka podstawe ludowa, na ktorej wykacznie ma
przyszto$¢ i znaczenie, a uchronit ja od ostabienia.
Poczucie narodowe, o ile sie uwydatnito w latach
1848 i 1849, bylo gtownie jego dzielem, a jego wy-
faczng pracg w ostatniem dwudziestoleciu obrona zy-
cia i narodowosci naszej. Chociaz jako poeta nie na-
lezy do szczesSliwych, jako uczony nie do pierwszo-
rzednych, jako stylista nie do najlepszych, przeciez
jako pefen zapatu, poswiecajacy sie przewodnik na-
rodu, mezny i idealny co do charakteru, a pierwszy
przedstawiciel zjednoczenia w najpamietniejszym okre-
sie stowackiego odrodzenia, ma w naszej i w sto-
wianskiej literaturze znaczenie epokowe.”

Jego towarzysz, przyjacrel i druh serdeczny, JO-
zef Milostaw Hurban, ma z natury rzeczy wiele
z nim podobienstwa. Dzialalno$¢ jego polityczna byta
tylko wybitniejsza i donioslejsza, i przewaznie na
praktycznym gruncie oparta.

W Swiecie naukowym zjednat sobie imie apo-
logig luteranizmu, w obronie samodzielnosci Stowa-
kow tego wyznania, przed usitowaniem potaczenia
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0 2 kalwinami madziarskimi, a uczynit to ze wzgle-
déw narodowych iteologicznych. Uznanie, jakiego sie
niebawem doczekat, zwhaszcza po broszurze ,,Z ne-
ucteni (zniestawieni) pamatky Dra M. Luthera,” obja-
wito sie w dyplomie doktorskim uniwersytetu lipskie-
go i orderze od cesarza. Jeszcze i pOzniej wystepo-
wat z pismami w tym duchu, jako biegly teolog
ewangielicki i dzielny szermierz. Byt réwnie zatozy-
cielem tygodnika dla duchownych swego wyznania,
p. t. ,,Cirkevne listy.”

Nieréwnie wieksze zastugi potozyt na polu wy-
dawnictw literackich, ktére rozpoczat po czesku
w chwili, kiedy bdj o stowacki jezyk w literaturze
dopiero sie rozpoczynat. Po pierwszym czeskim ro-
czniku ,,Nitry“ (1843) wydaje juz nastepne po sto-
wacku, pracuje nastepnie ze Szturem w redakcyi
»Narodnich slovenskych Novin,“ wreszcie zaklada
pierwszy naukowo - literacki miesiecznik ,,Slo”renske
Pohlady* (1845—1852, z wyjatkiem lat 184811849),
ktory sam w znacznej czeSci wypehnia i w ktérym
umieszcza doniostej wagi rozprawe: ,,Slovensko a je-
ho zivot literami.*

Ulegajac ogdlnemu pradowi, wystepuje jako be-
letrysta z utworami poetyckiemi, gtéwnie okoliczno-
Sciowemi, i z powieSciami. O pierwszych, przewaznie
rozrzuconych po czasopismach i almanachach (dwa
zbiorki wyszty w pozniejszych latach ,Pisnie na te-
raz“ 1860 i ,,Yzdychy vacovske® 1870), mozna pra-
wie to samo powiedzie¢, co o poezyi Sztura: maja
w sobie wiele patryotyzmu, przystepny styl, forme
lekka, piosenkows i przez to popularng, ale nie sg to
utwory, ktére znaczag w rozwoju literackim i o kté-
rych dziejopis literatury moéwi¢ musi.

W powiesci, zwlaszcza w noweli z podktadem
satyrycznym, byt Hurban nierdwnie szczesliwszy.
Z dwu weczesniejszych: ,,Svatoplukovci® i ,,Olejkar,”
osnutych na tle pozornie historycznem, z wiasciwo-
Sciami i charal;terem oséb doby wspdiczesnej, lepszy
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jest ,,Olejkar," ktéry w czasie ogolnego zapatu do
rzeczy swojskich nawet byt ulubiong lekturg. W po-
dobnym rodzaju jest ostatnia historyczna powiesc
z wieku Xl p. t. ,,Gottsalk.”“ (,,Slov. Besedy,“ 1861).
Doda¢ nalezy, ze ,Svatoplukovci“ i ,,Gottsalk” pi-
sane byly po czesku; zwazywszy, ze jeszcze W ro-
ku 1876 i 1877 wydat Hurban dwa roczniki ,,Nitry*
po czesku, widzi sie u niego dziwng chwiejnos¢
w uzyciu literackiem jezyka narodowego, ktérego
Sztur tak bronit.
W zyciu Hurbana wiecej bylo cierni, niz roz.
Za wybitng patryotyczng dziatalno$¢ przesladowali
go Madziarzy prawie bez wytchnienia, az do konca
zywota (1888); wiezienie wacowskie otwieralo mu
ponure swe kaznie po kilkakroé™ a nie dosyé na tern,
ze przeSladowano ojca, przeniesiono te nienawic i na,
jego dzieci, zadajagc miedzy innemi, aby nazwisko im
nienawistne koniecznie zmienili.
Kalinowski, powiesciopisarz, tak Spiewa o Hur-

banie;

PriSol junak ocelist’y °), povedal Slovaei:

Jeden 6lovek od nehody-) t’a zbavit postaCi

A ked’ tak chces, Slovad moja, tu su prs‘a moje

Nech strielaju do nich, jak chcu, tisic nehéd broje

Nech strielaju, nech burcujn, co mna tam do toho,

Prsia moje ocelist¢ tak vydrzia mnoho.
| strielaly do pis jeho slovanske nehody. .

Zato lud stowacki wymawia imie Hurbanowe
ze czcia, a powstanie r. 1848 nazywa ,powstaniem
Hurbanowem,” Pamietaja wszystkie szczegoty, wska-
zujg miejsca, osoby, a czynig to wszystko z duma,
jakby rozumieli dobrze, ze takimi mezami, jak Hur-
ban, chlubi¢ sie majg prawo.

A tych nehéd nagich tisic iste sa pominie
Ale slava Hurbanova nikdy nezahynie! KalinczaTi.

') Stalowy.
Nieszczescie.
Potrafi.
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Obok Sztura i Hurbana nie wolno zapomnieé
0 trzecim ich przyjacielu, Michale Hodzy, pastorze
z Liptowskiego $. Mikulasza, W$rdd najciezszych oko-
licznosci i miedzy osobistymi nieprzyjaciotmi dziatat
bez wytchnienia jako pastor, narodowiec i liberat.
Gleboka a porywajgca jego wymowa byta glosna;
z jego stow wiato co$ proroczego, nad jego piesni
koscielne niema piekniejszych w ewangielickim $pie-
wniku. W walce o byt literackiej stowaczyzny zajat
nawet wobec Kollara stanowisko nieprzyjazne, tak
w broszurze pod tyt. ,,Dobro slovo Slovakom,” jak
zwlaszcza w znakomitej na swodj czas pracy po taci-
nie napisanej, p. tyt.; ,Epigenes stovenicus. Liber I.
Teutamen orthographiae slovenicae” (w Lewoczy 1847).
Zasady, jakie tam Hodza postawit, wnioski, ktore
uczdmit, celem udoskonalenia literackiej stowaczyzny,
pisownia, ktorej sam uzywat, przyczynity sie znacz-
nie do zjednoczenia Stowakéw. Nadto w,,Vetinie“ od-
rzucit formy teoretycznie niemozliwe, a w praktyce
trudne do przyjecia, wskazat na r6znice miedzy *a'y,
1 a Vi nadat doskonatg posta¢ zewnetrzng oryginal-
nemu charakterowi jezyka stowackiego.

Jak dalece dziatalno$¢ jego polityczna byfa nie-
bezpieczna dla Madziaréw, $wiadczy o tern ich usil-
ne staranie (uwienczone nareszcie skutkiem), aby go
pozbawi¢ miejsca pastora. Po wyréwnaniu z M-adzia-
rami w r. 1867 cesarz dodat mu do pensyi 800 zir.
rocznie, byle tylko zamieszkat po za granicami We-
gier. Umart w Cieszynie w r. 1870.

Podtug Pokornego (,,Z potulek po Slovensku,” I,
str. 62), pozostat po nim obszerny rekopis poematow
p. t. ,,Vieroslavin“ i ,,Matora.” Piekng biblioteke, mie-
szczacy sie w 20 tu pakach, nabyto madziarskie mu-
zeum w Peszcie za 600 zir.l

Ze powszechnie znana maksyma starozytnmh:
Inter arma sileni musae nie ma w nowszych wiekach
zastosowania, dowodem, jedndm z wielu, moze byé
literatura stowacka w latach, ktére opisujemy. Zda-
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wachy sie mogto istotnie, ze zwlaszcza w narodzie
niewielkim, liczacym przodownikdw narodowych na-
wet nie na tysigce, w chwilach zmian politycznych
wydarzenia i sprawy codzienne zupetnie pochiona,
i na glebsze odczucie stanu narodu, na dzwiek lutni
nie bedzie ani czasu, ani miejsca. Tymczasem
w okresie m. r. 1845 a 1875 poezya stowacka nie-
tylko nie milknie, ale sie zupetnie normalnie i orga®
nicznie rozwija. Jak na polu dziatalnosci politycznej
trzech wybitnych przedstawiliSmy mezéw, tak i na
niwie poezyi uwydatnito sie gltdwnie trzech utalento-
wanych pisarzy; Andrzej Sladkowicz, Samuel Cha-
tupka i Jan Botto, miedzy ktorymi Sladkoviz pierw-
sze zajmuje miejsce.

Wiasciwe jego nazwisko bylo Braxatoris, pseu-
donim za$, czyli imie poetyckie przybrane Sladko-
wicz (1520—1872). Syn ubogiego nauczyciela wiej-
skiego i jeden z siedemnasciorga dzieci, walczyt
z niedostatkiem przez caly ciag studyow w Szcza-
wnicy banskiej, w Preszburgu i Halli, wczesnie kore-
petycyami zarabiajac na utrzymanie. Sztura wplyw,
wywarty na Sladkoviéa podczas studyow preszbur-
skich, filozofia niemiecka, ktérej zakosztowat w Halli,
rozczytywanie sie w utworach Puszkina, ktérego
,Oniegin“ forma swojg catej tworczosci Sladkowica
dat charakter—to wszystko pierwiastki, ktore sie zto-
zyty na jego dziatalnos¢ poetycka. Stadkowi¢ jest
piervvszym i najwybitniejszym reprezentantem powie-
Sci poetyckiej w literaturze stowackiej i ona zapewni-
fa mu nieSmiertelne imie i miejsce poczesne.

Wrazliwa dusza poety, szukajacego po skon-
czeniu studyow kawatka chleba w nauczycielstwie
prywatnem, nie mogta pozosta¢ niemg na tyle krasy,
ile go otaczalo w ziemi zwolenskiej w Rybarach,
pézniej jako pastora w tej samej zierrfi w Hrocho-
tach, a wreszcie w Redwanie (pod Banska Bystrzyca)
W Rybarach powstata pierwsza ttieksza jego po-
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wies¢ ,,Marina”, w llrochocie najwspanialsza ,,De-
tvan®.

W piekny wieczor, kiedy przebrzmiat gloS
dzwonu z wiezy i cisza zalegla doling, staneta przy
oknie piekna dziewica Marya ,i zapatrzyta sie w utka-
ny gwiazdami ,.catun niebios“, potem usiadiszy ude-
rzyta w struny lutni i zaSpiewata piosnke teskna.

Gorgce serce przycisnela reka, poczem utozyta
sie do tozka, oparta sie na rece i zasnela. Poeta
z rozkosza opisuje jej wdzieki, nie dajgce sie z ni-
czem poréwna¢, przewraca ksiege, dang mu przez
,»boginie wiecznosci“, a zawierajacg szereg obrazéw
przepieknych, rafaelowskich, ale zaden w poréwnanie
i$¢ nie moze z jego Marya, to wszd\stko karj'katury
przy niej. Oczarowany wota;

Slovensko miadé! rodisko moje,

Aj mohyla mojich kos-ti!

V tebe mam pekny.h obrazov dwoje
A dvoje vel’kych Idbosti!

Jako je krasna ta moja deva,

Jako k tej i’lubost vo mne horieva.
Tak ty a k tebe, obdina!

Jako ty$ pekna, kraino moja,

Jako mladistvost’ mila mi tvoja.
Tak peknd, mila Marina! *).

| wtedy uniesiony szczesciem:

Chcel b3nh vas objdt, kraje rodin}'!
Narudie nzke, Siry cit;
Jak mi je sladko v uddrach Mariny
Objatic vaye pocitit'l

* Przeklad dostowny: ,Slowierisko miode, moje miejsce
urodzenia i mogito moich kosci! W tobie mam dwa piekne obra-
zy i dwa wielkie przedmiot®> mitosci! Jak piekna jest ta moja
dziewica, jaka ku niej we mnie goreje mitos¢, taka ty dla mnie,
ojczyzno, i ja ku tobie; a jak ty$ piekna, krasno'moja, i jak mi
irita twoja dzicwiczos5, tak piekna i mila jest Marya!
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Jak mi jc btaho, n< ris ncaiadal’
Z objemu v objem na veky pada¥
Troch nebies slasti prijimat’!

Viast’ drahu ubit’ v peknej Marine
Marinu drahu v peknej otféine,

A obe v jednom objimat’!’)

Ale wnet budzi sie w sercu niepokdj. Marya
w ogrodku staneta przy krzaku rézy biatej, gdy
wtem przyleciat motyt ciemno-czerwony i usiadt na
mtodym paczku. Marya uchwycita go paluszkami
swemi za skrzydetka, aby go ukaraé, i wypowiedzia-
fa mu wzgarde nad jego lekkomys$tnem przelatywa-
niem z paczka na paczek. Motyl pochlebca chciat
sie chetnie podda¢ nawet Smierci, byle go Marya ko-
chata. Gniew budzi sie w sercu poety na tego
obtudnika, na ktérego ustach zaklecia, a w sercu zie
zamiary, na zewnatrz stodkie stowa, a w gtebi brak
wszetkiego uczucia. Ale niepokdj poety nieuzasa-
dniony; Marya takim podszeptom nie. ulegnie. Aniot-
Str6z Maryi karci motyla i oznajmia mu, ze ona do-
brze go przejrzala, a jej cnota jest ponad wszystkie
zaloty. Poeta uspokojony czuje sie szczesSliwym, bo
ma pewno$¢ serca Maryi; biorgc obraz z Biblii, jak
Matka Boska ze Sw. Jozefem i matem Dziecigtkiem
ucieka¢ musieli do Egiptu przed srogim Herodem,
porownywa mitos¢ do dziecigtka, z ktorem przed
Herodem - Swiatem chroni¢ sie muszg, bo Swiat
uczucie czyste zwykte przesladuje oszczerstwem.

Ale po motylu zjawia sie gorszy wspdtzawo-
dnik w szatanie, ktdry wzigwszy na siebie posta¢
weza, z dyamentowag korong na gtowie, zjawia sie
przed Marya, siedzacg pod lipg i wigzacg wieniec

* Chciatbym was obja¢, ojczyste kraje, ate me objecie
za szczuple, a uczucie za szerokie, jak mi jest stodko w piersiach
Maryl uczu¢ wasze objecie, jak mi jest dobrze niczego nie zadac,
ate na wieki pada¢ z objecia w objecie i trzech niebios rozkoszy
doznawaé: ojczyzne droga kocha¢ w pieknej Maryi, Marye .drogg
w pieknej ojczyzme, a obie razem S$ciska¢ w objeciu!
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L réz i przestrzega jg, aby loséw swoich nie wigza-
fa ze swym lubym, bo ,nad jego przysztoscig kruki
wieszczac kracza“, bo on jest ,synem tysigca nie-
szcze$C.” Natomiast za wyrzeczenie sie kochanka
ofiaruje jej szatan siebie i wszystkie skarby i rozko-
sze. Marya bez wahania odrzuca propozycye czar-
ta, bo

Ja som sa jemu vegne oddala
Prisaha srdcia nase sviazala
Zrusil’ ju nieto moznosti;

A nech svet vojska, dela posiela
Na los mgj, ja som mocna, vesela
Na zamku mojej veznosti! )

Szatan zniknat, ale troska Maryi nie znikneta:
zte przeczucia ogarniajg dusze i wkrotce sie spra-
wdzajg; chca jg wyda¢ za maz za starego, ale bo-
gatego czlowieka, gwatcac lube miodosci marzenia.
Rzeczywisto$¢ twarda nie da sie pokonac; poeta wzy-
wa tedy ukochang, aby ,S$miato po nad ludzkie bie-
dy, nad ziemskich cierpied nieprzyjazne ztosci — na
skrzydtach mitosci  wzleciata® z nim nad ziemie.
Ukochana zmienia sie tedy we ,vile” (rusatke),
z wod Hronu, ktére jg zabraly, wydobywa sie z po-
mocg olch i daje wieniec z r6z mitemu miodzierico-
wi, wz3wajac go, aby poszedt do niej

Pod’ so mnou, milij'—bude§ blageny

A blazenejsej nebude Zeny
Nezlt s tebou Vila tvoja!

Pod’ so mnou milij'—v tej jasnej noct
Ked spia prirody stabi otroci
Ja by bludit’ z tebou chcela! ")

* Jam si¢ mu oddata na wieki a przysiega serca nasze
zwigzata, tej za$ ztamaé niepodobna; i niech $wiat wojska i dziata
wysyta na los moj; ja jestem mocna i wesota na zamku mojej
wiernosoil

* P6jdz ze mna, mity! bedziesz szcze$liwy, a szczesliw-
szej nie bedzie zon}”, nizli z toba bedzie Vila twoja!

P6jdz ze mna, mity! w tej jasnej nocy, gdy S$pig stabi
niewolnicy przyrody, jabym btadzi¢ z tobg chciata.
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Ale miodzieniec nie stucha wabii\cych glosow
rusatki:

s Bohom Sirena! (wola) s Bohom clievcina,
Sypiacich tych mitych mi vin!

Suhajn! tebou vladne obdiiia

Sl'ub a zakon verne vyplfi!

Vo svet neznamy z neznanom Vilou

Bars sladkohlasou, bars licomiloii

V hrtau pustit’sa chladnych vod?

Je Hron moj obraz moéjho naroda

Ale obraz ten predca len voda,

A duch je slovensky naréd!

Z Gustawa robi sie tedy Konrad, szczeScie oso-
biste sklada na oltarzu powszechnego dobra roda-

kéw i chce stuzy¢ ojczyznie:

Vila! ty zostafi tam v tvojem nebi—
Mfia eate zemské viadu potreby,
A vlast’ moja je na zerni!

Na ,,Czartowskiej Swadzbie* schodzg sie ,vite"
z Wagu i z Hronu, tancza i Spiewaja, tytko krétowa
,Vil“ hronskich jest smutna, pomimo trosktiwych po-
ciech Dobrostawy, krélowej ,vil“ Wagu. Roéwno-
czesnie na szczycie gory Sitna pojawia sie poeta
z ukochang; Dobrostawa spieszy ku nim i otoczyw-
szy ich ,dziwnym usciskiem“ oznajmia, ze ponie-
waz ,stuzyli Swietym przykazaniom®, ona, jako stu-
ga Boza, wzywa ich do ,wiecznej pieknosci, za kto-
rq ich mitos¢ tesknita.” Z jej tedy pomoca znajdujg

IdZz z Bogiem, Syreno, z Bogiem dziewczyno, tych
mitych mi szumigcych fal. Mlodziencze! toba rzadzi ojczyzna,
a ty przysiege i prawo wypetnij wiernie. W $wiat nieznany
z nieznang Vila, chociazby stodkogtosg i licomitg pusci¢ sie
w gardziel chtodnych woéd? ""Wszak Hron mdj jest obrazem me-
go narodu, ale obraz ten jest tylko wodg a duchem stowa-
eki narod!

8ibJhotek8(i—T. S
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sie w szczesliwosci  wiecznej, na glos trgb budzg sie
i wtedy poeta chce szczescie przeniesé i na ziemie.

Piatelia slavy, dajte nam kridla!

V doliny zemske zletime,

A te smrteliych biednikov bydla (siedziby)
V chramy laski (mitosci) posvalime:
L'ubost’ nas naSa tam nazpak vola

Jej slava tato zda sa len $kola,

Sdelifsa jej je uloha;

Sucha je rosa, ktéra nevlaai,

Blazenost’, ktéra druhych neblazi

To blatenost’ je ubohd! *)

(Czy to nie te same mysli, ktére wspanialej
tylko wyrazone sg w ,,Odzie do mtodosci?”)

Wita tedy nanowo swa kraine rodzinng, chce
ja Spiewem wielbi¢ i jej biedy cierpie¢, krzepiony
wspomnieniem chwil szcze$liwych i snéw przema-
rzon}'ch:

Padaju hviezdy, a my padneme
Vidnu te kviety, aj my zvadneme
A klenoty hruda kryje:

Ale tie hviezdy predca svietily

A pekny zZivot tie kvety zily

A diament w hrade nezhnijel O

Oto w stabym zarysie osnowa ,,Mariny“, miegj
scami nieuchwytna, czesto luzno w czesciach sp6jo”

') Przyjaciele stawy, dajcie nam skrzydta, w doliny
ziemskie zlecimy, i te $miertelnych biedakéw siedziby w S$wigty-
nie mitosci zmienimy; mito$¢ nas nasza tam nazad wota, ata jej
wspaniato$¢ to tylko szkota, dzieli¢ sie z drugimi to jej zadanie;
sucha jest rosa, ktéra nie zwilza, szczeécie, ktére drugich nie
uszczesliwia, to szczescie bardzo ubogie.

*) Spadajg gwiazdy i my zginiemy, wiedng te kwiaty
imy zwiedniemy, a klejnoty ziemia kryje: ale te gwiazdy prze-
ciez Swiecity, a pieknem zyciem te kwiaty zyly, g brjlan™ w
pus me zNjnijel



na, w pierwszej czesci realniejsza, w drugiej fanta-
styczna, a wszedzie bogato wytkana refleksya. Ona
tez jest gtownie zywiolem poetyckim ,,Mariny”
i mieSci w sobie skarbiec klejnotéw mysli i uczucia.

Marya nie jest postacig zupetnie fantastyczna;
byla to bowiem coérka mieszczanina z Banskiej Szcza-
wnicy (Schemnitz), u ktérego Sladkowicz, jako uczen
liceum szczawnickiego, byt domowym nauczycielem
i gorgcem uczuciem do Maryi zaptonat.

»Marina“, jako pierwszy wiekszy utwor Sladko-
wicza (druk. w Peszcie 1846 r.), ma jeszcze liczne
usterki w formie, tak co do iloczasu, jak i co do bu-
dowy zwrotek; zna¢, ze poeta krepowar*y byt zna-
cznie budowg sztucznej strofy i powoli do niej do-
piero sie przyzwyczajat.

W rok pdzniej napisany ,Detvan“ (wydany
w ,Nitrze* w r. 1853) wolny juz jest zupetnie od
tych usterek i przedstawia sie zarébwno w kompozy-
cyi, jak i w formie, jako dzieto artystycznie skornczo-
ne. Jak ,,Marina“ bogactwem refleksyi, tak ,,Detvan“
btyszczy bogactwem najwspanialszych obraz6-w przy-
rody, nietylko drobiazgowo zaobserwowanych, ale
i gteboko odczutych; kilka z nich w og6lnym obra-
zie Stowaczyzny zacytowaliSmy. Swiat zewnetrzny
splata sie tu z czuciami i myslami zyjacych w nim
ludzi w jedng organiczng cato$¢, ktora zaréwno in-
teresuje, jak rowniez zadawalnia smak estetyczny.

Kiedy ,Marina“ skfada sie bez przerwy i bez
podziatu na czesci z 291 dziesieciowierszowych zwro-
tek, ,Detvan” jest podzielony na 5 piesni (1. Mar-
cin; 2. druzyna; 3. shatyAski jarmark; 4. zalotj®
5. pobor) i oparty jest o czasy krola Macieja Kor-
wina.

Marcin Hudec przybywa do grona dziewczat,
bawigcych sie wieczorem w niedziele. W biatej ko-
szulce, w nowym pasie, z opuszczong nha plecach
kabankg czarng, w kapeluszu kwiatami ubranym
j czerwong wstagzkg opasanym, miody parobczaK
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zwraca na siebie uwage: maty wasik zdobi jego gor-
ng warge, a para warkoczy kruczych zwiesza sie okoto
uszu’), dajac oprawe smagtej twarzy i blyszczacym
na niej oczom. Ws-zystkie oczy na niego zwrécone;
on jedng z dziewczat porwat, obrdcit sie dokota
i zndw zniknal, dazac na polane. W drodze zoba-
czyt sokota gonigcego za zajgcem; rzucit na niego
swg wataszkyg i uratowat zycie zajaczkowi, ate zabit
sokota krolewskiego. Nie przeczuwajac niczego, wy-
szedt na polang, wyciagnat fujarke i zaczat przygry-
wac, nastepnie gwizdnat przerazliwie i pies jego,
Belko, przybiegt, faszac sie i krecac ogonem. Powoli
ton fujarki cichnat, potem Marcin fujare puscit, opart
sie na rece i na pét sie zamyslit, na pét zdrzemnat
i miat sen nieprzyjemny, ze go uzbrojeni wojacy
zwigzali i zabrali. Zerwat sie i przetart oczy; na
szczescie, sen zniknagt, natomiast ze zbojeckiej polany
rozlegty sie tony kobzy, wzywajace go do towarzy-
szébw. Woprawdzie ciggneto go i do wsi, ale ze noc
juz zapadta, poszedt za hastem towarzyszéw na po-
lane (I).

Obok dwu kolib palita sie wielka watra; paste-
rze obok niej tanczyli, a baca przyrzadzat wieczerze.
Wtem zjawit sie Alarcin i zataiczyt z walaszka tak,
jak zaden z jego towarzyszéw nie potrafit. Tymcza-
sem upiekt sie baran, wiec siedli do wieczerzy, tru-
nek poszedt kolejg z rgk do rgk, a baran niebawem
znikngt. Tymczasem niespokojni byli rodzice starzy
0 Marcina, jeszcze wiecej krasna Helena, ukochana
Marcina, ktéra nie mogac snu uzyska¢, wybiegta
zdomu i wolata go na wszystkie strony, idac w las.
Za jej gtosem przyblizyto sie dwu rozhojnikdw i po-
chwycito dziewczyne. Prosby nie pomogly, puscié
jej nie chcg, ale wezmg jg za gospodynie. Helena
pyta sie o Marcina, czy go gdzie nie widzieli, ale

PgrwWiiaj ubiyr lydu komitgtu i~wolenskieyo, str. 28,
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oni jg wysSmiewajg i zdgzajg na wierzch polany,
prowadzac placzaca Helene. Wiasnie Marcin rozma-
wial z Jankiem Zwalem i opowiadal, jak zabit sokota;
ogladajac go blizej, dostrzegli zotty ptatek przywigza-
ny do nogi czerwonym sznurkiem, aJanko wyttdma-
czyt Marcinowi, ze to krolewski sokét. Ten posta-
nawia péjs¢é sam do kréta i opowiedzie¢, jak sie to
stato; ufa w jego dobro¢ i sprawiedliwos¢. Poniewaz
sie juz ku Switaniu miato, Marcin zegna towarzy-
szOw i zawiadamia, ze bedzie jutro na jarmarku
w Statinie. W drodze sputyka rozbojnikéw z Hele-
na, uderzeniem wataszki powala jednego, drugi uciekt
i oswobodzong kochanke odprowadzit do domu, zma-
wiajac sie z nig co do spotkania i podarunkéw na
jarmarku. W domu rodzice sedziwi, a zwlaszcza oj-
ciec, gniewali sie na Marcina, ale zadowoleni byli,
ze mu sie nic zlego nie przygodzito (II).

Wczesnym rankiem wyjechat i krél Maciej
z orszakiem na jarmark do Statiny, a Marcin nie
wiedzac o tern, przybyt na zamek zwolenski z zabi-
tym sokotem. Kiedy go w bramie chcieli hajducy
pojmac i osadzi¢ w wiezieniu, wyrwat sie im, pobit
ich i zniknat, spieszac do Statiny. Tam w tlumie
dogonit kréla, przedstawit swa wine, ale bez zamiaru
spetniong, poczem oS$wiadczyt, ze zabit réwniez ja-
strzebia, ktéry porwat ulubiong gofebice. Krélowi
podobata sie otwarto$¢, postawa i dzielno$¢ chiopa-
ka, postanowit go wynagrodzi¢ i kupit mu uzde pie-
kng, a kiedy on w'yttomaczyl, ze tg golebicg byta
jego Helena, a jastrzebiem rozbdjnik, postrach okoli-
cy, a jeden ze starych Detwandw wszystko to przed
krélem zaswiadczyt, wtedy krdél Marcinowi pozwoli)
sobie jeszcze wybraé jednego ze stu wronych ruma-
kéw, rzacych w jego stajni (llI).

Jak zwyczajnie, oczekiwata Helena wieczorem
Marcina, siedzac przed chatg i grajagc na drumli.
Przyblizyt sie wdedy nieznajomy jej jaki$ wojak,
usiadt obok niej i chciat ja za reke uja¢, ale ona
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powstata i zagrozita mu, Ze bedzie miat do czynienia
z Marcinem, ktory lada chwila nadejdzie. Ofiarowat
Helenie pierscien, ale go przyja¢ nie chciata, dopiero
gdy zazadal, aby mu za niego zaspiewata, albo za-
grala, ona przyjeta i zyczenie spetnita. Marcin nad-
szedt i krotko odprawit wojaka; usiadt obok Heleny,
ale byt zadumany. Ona mu dala piérko z bukieci-
kiem kwiatéw do kapelusza, jak to przed kazdg nie-
dzielg robita, on wzigt od niej pierscien dzi$ podaro-
wany, bo bat sie, czy w nim nie ma czarébw. Wy-
znat jej réwniez, ze smutny, bo ma by¢ wojna, a on
z innymi bedzie musiat odejs¢ i zostawi¢ samag He-
lene (IV).

Krol Maciej postanowit rzeczywiscie wojne i wy-
stat werbownikdw i do Detwy. Patrzyli oni za Mar-
cinem, ale go nigdzie nie mogli dostrzedz; widzieli
tylko, jak po polach i lasach na swoim wronym ko-
niku uganiat. Po pdinocy juz przyszio dwéch wy-
stancow od krola, obudzili ojca, kazali obudzi¢ Mar-
cina i podali mu rozkaz kréla, aby sie na zamku
zwoleAskim stawit; bezzwiocznie udat sie z nimi,
pozegnawszy starych rodzicéw. Na zwoleinskim zam-
ku stangt w wielkiej sali przed krélem i wyznal, ze
zy¢ nie potrafi bez polany, ani bez towarzyszéw, bez
wataszki, fujary, bez swej odziezy i swjmh warko-
czy, a szczegOlnie bez Heleny. Krol mu przysiagh,
ze tego mu nie odejmie, zatwierdzit podaniem reki
i“zabrat go na boje w swym strasznym ,,Czarnym
putku“ (V).

Poeta korczy:

Rod méj, ty I'ub si svojho Detrana,
V fiom dusa tvoja je zmal’ovana
Zhrej obrazom tym, 60 schladlo!
Kde bujne v dusi rastu zarody,

Tam pyramida vstava svobody —
A to jc nase zrkadlol 0-

fi Narodzie moj, ty kochaj swego Detvana, bo w nim
dusza twoja jest odmalowana, obrazem tym rozgrzej to, co ozie-
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Po za ig osnowa zrozumiatg, prostg, przykuwa-
ja uwage czytelnika obrazy zycia, jak np. zycie na
hali u bacy, jarmark w Statinie, zaloty wieczorne
w sobote, werbownicy wystrojeni z cygarskag muzy-
ka i t. p. Szczegdlnie za$ obraz ludu, jego charakter,
jego dusze odczut poeta gteboko i przedstawit w ca-
tej naturalnosci i pieknosci. Swiadcza o tern chochy
te strofy (17—19), w ktorych poeta méwi:

17.

tebo to ma ten I'ud $patokrasny,

Ze radosti v Zialoch spieva;

Zda sa ti, ze je nad sla’stnych $t’astn;®,
Zda s ze w Zzalioch omdleya:

A tak je. Jeho cit ziale tusi,

O ktérych jeho svedomie 6uii,

Ktére V nom len mudri znaju:

A zivot jeho ten vzdy sa smeje,
Cudzy mu je strach—cudze nadeje,

60 svet ten na§ previevaju.

18.

»Zaspieva mu vtaéa na kosodrevinie*

On citi, co Ytada spieva:

Co komu sudeno, veru ho neminie,*

To 6ut V spieve sa domnieva:

Zda sa mu, ze niet, krem bied zdedenych,

Zjje V radosfach nepremenenych,

Tak, ako zil v nich jeho ded,

Minulost’ peknii sam si yybajil,

A buducnost” mu cele zatajil,

NezyedaYy" jeho pohPad. '

19.

Za 6im obd<a zialit, poziali,
Cim bavit’, tym sa zabayi,
Spieya, 60 stare matky $pieyaly.

bto! Tam, gdzie bujne w duszy rosna ziarna, \Yznosi si¢ pira
mida swobody, a to jest naszem Zwierciadtem.
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Rc¢ pradedov swojich vravi:

A hned’ ako blesk hromov zaklaje,
Koho klial, tomu zas S$tiastie praje,
Hned’ v burach je, hned’ ma pokoj;
Hned” v dolinach sa tichych osadi,
Hned’ virchmi lieta, sta orol mlaay ).

Po wojnie krymskiej napisat Sladkowicz poe-
mat z zycia. Stowian batkanskich p. t. ,Milica,”“ kt6-
rej treScia jest bohaterstwo Jefrema, ktory w zwa-
dzie zabija w Kawiarni Turka, a Milice, uprowadzo-
ng od haremu stambulskiego, oswobadza. Czu¢ tu
jednak brak bezposrednich osobistych wTazen poety;
czy malowidto kraju, czy ludzi, utozone jest ze sztucz-
nych kwiatéw, ktére dosy¢ bawig oko, ale zapachu nie
maja.

17.

) Bo to ma lud ten biednopiekny, ze rado$¢ w zalach
wyspiewuje; zdaje ci sie, ze jest ponad szcze$liwych szczeéliwy,
zdaje sie, ze w zalach omdlewa. A to jest takr jego uczucie
przeczuwa zale, o ktérych jego $wiadomo$¢ milczy, o ktérych
A/ nim tylko madrzy wiedza, a zywot jego zawsze sie Smieje,
oLcy mu jest strach, obce nadzieje, ktére nasz $wiat przelatuja.

18.

.Zaspiewa mu ptasze na kosodrzewinie* — on czuje, co
ptasze $piewa. ,,Co komu przeznaczono, pewnie go nie minie“—
domysla sie, ze to stycha¢ w $piewie; zdaje mu sig, ze innych nie-
szcze$¢ nie ma procz odziedziczonych, zyje w radosciach bez
zmiany, tak jak zyt w nich jego dziad; przeszto$¢ piekng sam
sobie wymyslit, a przysztos¢ mu catkiem zastonit nieciekawy je-
go poglad.

19.

Czego zw}mzaj kaze zatowaé, zatuje, czem sie bawi¢, tern
sie bawi; S$piewa, co babki jego $piewaty, mowa pradziadéw
moéwi, i wnet jak blyskawica zaklnie, kogo przeklinat, temu zno-
wu szczeécia zyczy, to sie burzy, to uspokaja; to sie w doli-
nach cichych osiedla, to znéw po szczytach lata, jakby orzet
miody.
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Z pozniejszych utworéw wymieni¢ trzeba je-
szcze ,,Svatomartintade” (1861), w ktdrej poetycznie
przedstawit zgromadzenie patryotow slow'ackich w $w.
Marcinie dla utozenia znanego ,,memorandum® i piesn
epickg p. t. ,,Mikolaj hrabia Szubicz Zrynski (Zriny)
na Sigecie“ (Sihot), osnutag na znanym fakcie obrony
Sigetu przed oblezeniem Turkéw. Nie brak i tu
miejsc pieknych tak w obrazach wralki, jak i w opi-
sach przyrody, ale w catosci nie dochodzg te poe-
maty do wysokosci ,,Detvana.”

Miedzy wierszami lirycznemi, przew'aznie oko-
licznosciowemi, wyr6zni¢ mozna dwa typy; jedne
w formie artystycznej sztucznej, drugie w formie
prostej ludowej. Kto poznat talent Sladkowicza, z go-
ry przejrze¢ moze, ze utwory drugiego rodzaju sa
nierdwnie piekniejsze niz pierwsze.

Sladkowicz jest tern w poezyi stowackiej, czem
u nas Mickiewicz. Dla mitodego pokolenia utwory
Sladkowicza byty testamentem narodowym, ktory
ogniem patryotycznym zagrzew™at, gtebokiem uczu-
ciem podnosit, wspaniatemi obrazami kraju rodzinne-
go kocha¢ go i dla niego zy¢ uczyt. Sladkowicz jest
rowniez pierwszym wybitnym poetg - romantykiem,
ktory otworzyt nowe formy w literaturze stowackiej
i nowe przedstawit idee. Jego jezyk poetycki, wol-
ny od sztywnych i stereotypowych frazeséw klasy-
cznych, czerpigcy obrazy i poréwnania wzorem ludu
w otaczajgcej przyrodzie i zyc*u, zdolny jest zaréwno
wznie$¢ sie do lapidarnego glosu proroka, jak i do
miekkich tonéw mitosnej pogawedki lub piosnki. Nic
tedy dziwnego, ze cala nowsza poezya widzi swego
ojca i mistrza w Sladkowiczu—oni z niego wszyscy.

Wspokczesnie ze Sladkowiczem, chociaz od nie-
go wiekiem starszy, jasniat na Parnasie stowackim
Samo Chatupka (1812—1883), po ojcu pastor w Hor-
nej Lehote, w komitacie zwolenskim. Pod wplywem
Kollara i Hollego zaczat i on od klasycznych wier-
szy, ale wszedlszy miedzy lud, jego poezyg prosta
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przejat sie nawskro$ i stal sie mistrzem w S$piewach
historycznych i balladzie.

Najpopularniejszym utworem Chatupki jest Spiew
p. t. ,,Mor ho!“ (,Bij go!*), o garstce stowackich ju-
nakow, ktérzy w IV po Chr. nie chcg hotdowac
cesarzowi rzymskiemu, ging bohatersko, aby nie by¢
niewolnikami.

Silg wyrazu i uczucia, a zarazem szlachetnej
dumy i poczucia wilasnej godnosci, utwor ten przy-
pomina Ujejskiego ,,Maraton* i oddziatywa poteznie,
zwiaszcza wygloszony dobrze

Tak samo na tragdycyach historycznych osnute
sg $piewy ,,Bunt Kupy,“ ,Stary wiezieAd,” ,,Muran,*
»lurczyn Poniczan,” ,Bitwa nad Jelszawg“ — a to
obrazowanie odlegtej przesztosci wydobywato z glebi
duszy poety przekonanie, ze skoro ,bylo,“ to i ,be-
dzie“ jeszcze;

Wieje wicher, wieje, od Tatr ku Dunaju,
Smutne glosy ida po stowackim kraju.

Po stowackim kraju takie wiesci ptyna,
Nie wrocg te czasy, skoro juz przemina.

Czasy nasze, czasy, czasy stawy starej,
Gdy nad Nitra wiaty stowackie sztandary.

Hej, Nitra, ztoty tron kroéla Swatoptuka,
Gdy o nim pomysle, serce glosniej stuka.

Bylezesmy b}'li miedzy narodami.
Jako ten nasz Krywan nad temi Tatrami.

Stoi jeszcze, stoi, Krywan nad Tatrami,
Bedzie Stowak, czem byt, miedzy narodami.

Druga Struna, ktéra Chatupka potraca mistrzow-
ska reka, to tradjmye ludu, dotyczace Janosika. On
pierwszy ujat je w forme literacka i poetycka, cha-
rakteiyzujac jego otoczenie ,Kraloliolskiej* (zob. wy-
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w ,,Likawskim wiezniu,“ ktéry narzeka na swojg
dole, ale ma nadzieje, ze skoro nadejdzie wiosha
i stofice zagrzeje i jemu sit przybedzie, ze wylamie
kraty wiezienia, omyli straze i ,w tej kosodrzewinie
watre sobie rozéwieci“, a z nig zablySnie swoboda
i dla stowackiego narodu.

Jeszcze raz pbzniej wrocit poeta do Janosika
w elegii ,,Junak;*“ Janosika, ,co to miedzy braty, ja-
ko miedzy gwiazdami ten miesiecznik zloty* — juz
nie ma, tylko mogita mata miedzy skatami, przy kté-
rej mtodziez, pasaca owce, chetnie siada i gra na fu-
jarze.

Chatupka nie pisal wiele, a jeszcze mniej dru-
kowat; przyjaciele pozbierali te cenne okruchy, szcze-
goélnie z rocznikéw ,,Sokota“, i wydali w Banskiej
Bystrzycy 1868 r., a w biezagcym roku po raz drugi
K. Salva w Ruzomberku. Ma on to samo stanowi-
sko w literaturze stowackiej, co Erban w czeskiej;
jego utw'ory deklamuja, jego piesni sg narodowemi.
a nawet ludowemi, znaja je wszedzie, gdzie tylko
brzmi mowa stowacka. Chatupka zbierat takze wy-
razenia ludowe, zwroty, obrazy, zyjac cate zycie z lu-
dem wiejskim; zajmowat sie oprécz folkloru i stu-
dyami archeologicznemi, bogatg biblioteke darowat
narodowi (w $w. marcinskim ,,.Domu®).

Podobny Chatupce usposobieniem, talentem poe-
tycznym i formg z ludowych piesni zaczerpniets, jest
Janko Kral (1822—1876), niepospolita, ale marzyciel-
ska posta¢, prawdziwy stowacki romantyk. +tatwosé
tworzenia i improwizacyi szta w parze z pesymi-
zmem, za ktérym szio lekcewazenie wiasnych utwo-
row, niszczenie lub rozdawanie przyjaciotom. Zale-
dwie cze$¢ ich ogtoszono drukiem, znaczng ilos¢ roz-
proszono po czasopismacti, miedzy temi uwydatniajg
sie: ,Zakleta panna w Wagu a dziwny Janek“
i ,Zwerbowany;" z p6zniejszych: ,,Bezbozne dziewcze-
ta,”“ ,Skamieniaty.“ Obszerny poemat o Janosiku
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zaginagt bez $ladu. ,,\W calej jego poezyi silnie dzwie-
czy jedna struna: niezadowolenie ze stosunkéw, kto-
re ducha jego wigza, tesknota do szerokiego lotu,
a wobec niemozliwosci gteboka melancholia“ (J. VIéek
,Dejiny lit. slov.”).

Najlepiej cechujg jego zycie i poezye wiasne je-
go stowa. W piesni p. t. ,,Orzet* matka wota go do
domu, ale syn odpowiada:

Nie ie to dano w domowym spokoju
Przezdwaé czasy zjnvota cichego —
Napawa¢ dumg starodawnych czaséw
Dusze przy ogniu czasu wieczornego;
Nie mnie to dano ¢ w cichej dolinie—
Me losy rosng w wielkiej pustacinie.

A w utworze p. t. ,,Wyswobodzenie* mowi:

Cokolwiek-e$ robit, wszystko bylo mato.
Darmo sig¢ twoje Swiatto migotato;

Swiatetko zagasto nie nad twag mogitg—e
Zasie pusto, ciemno, jako przedtem byto.

Do kategoryi gtebokich znawcéw poezyi ludo-
wej i nasladowcow jej form w poezyi artystycznej
nalezy najmtodszy z tej grupy, inzynier Jan Botto
(1829—1881), piszacy poczatkowo pod pseudonimem
Maginhradzkiego. Zliiorek jego utworow, wydany
przez Rudolfa Pokornego w Pradze 1880 r. p. t
»Spievy Jana Botto,” daje nam pozna¢ w zupetnosci
i zakres i rodzaj talentu tego poety. Jest to elegik
w najsztachetniejszem tego wyrazu znaczeniu. Ani
pe.symizm, ani melancholia nie majg do jego duszy
przystepu; on i wtedy, Kiedy cierpi, nie broni ku so-
bie przystepu nadziei, ze bedzie lepiej. A Ze byt mi-
fosnikiem ludu, odczuwat tez zywo jego niedole i dla-
tego nie szczedzi czesto gorzkich wyrzutdw moznym,
pietnujac kazde naduzycie i wj*zysk. Z tego przeje-
cia sie ludowemi pogladami ptynie rowniez jego sym-
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patya do Janosika ijego ,hornich chlapcov,” ktérych
nazywa” ,.wolnemi dzie¢mi przyrody “

»Smieré¢ Janosika“ jest najwiekszym utworem
Botty, skladajagcym sie ze wstepu i 9 czesci. Na
»Kralowej holi“ roztozona watra, a okoto niej zhoj-
nicy; brak im jednak Janosika, ktéry juz pojmany,
i dlatego siedzg w smutku okoto ogniska, nic do sie-
bie nie méwigc. Janosika pojmano, kiedy sobie spo-
kojnie popijat wino. Byt sam jeden, ale sie nie ulakt
tysigca hajdukéw; powalit na ziemie zdrajce Gajdo-
sza, pobit moc wojska, dopiero, gdy baba z przypie-
cka kazata mu podpsypa¢ grochu pod nogi, a potem
strzela¢ mu w pas, w ktorym miat cudowng site,
wtedy pojmano goijak dziecko zwigzano. Kied}* mu
wytddcano, ze zabijal, odpowiedziat;

Zbijatem ja zbijat siedem roczkéw w lecie:
A wy tez odkad juz ten lud biedny drzecie?

Zadano od niego, aby wskazat, gdzie zakopat
skarby—odpowiedziat:

Nie byto to moje, nie bedzie to wasze,
Lecz tego, kto szablg za prawde opasze.

W ciemng noc podeszta kochanka Janosika pod
wieze i rzucita mu pek lilij, poczem diugo rozlegat
sie jej Spiew rozpaczliwy, Swiadczacy o zamiarze uto-
pienia sie w Dunaju, skoro Janosika nie bedzie. On
tymczasem $pi i ma sny przyjemne, dopdki go nie
przebudzono, aby sie gotowat na $mier. Janosik
rozpamietywa swe zycie:

L,Jmrze€.?—to wyrok. Dobrze, ja chodzitem ja-
ko zbojnik, ale kto wiecej zabijat, ja, czy kaci moi?
Jam chodzit po szerokich polach, aby zapomnie¢
0 ciezkiej niewoli, aby rozrywaé peta swych braci
1za to dla mnie zgotowana szubienica. Zegnaj mi
tedy, Swiecie marny moéj Swiat jest nad oMo«
Ham|.* £ n
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Wioza go na czarnym wozie, otoczonym szere-
gami zolnierzy, a on na nim nie wyglada jak wie-
zien, ale jak dowddca. Ksigdz mu sie kaze modli¢
za siebie, ale on modli sie raczej za tych biednych
ludzi, za lud nieszczesny, dla ktérego o pomoc btaga
Pana Boga. Krdlowa will wota Janosika do siebie,
a on na szubienicy jeszcze wspomnieniami zyje le-
pszych ziotej swobody czaséw. Wijeszcie skonczyt
zycie, a w tejze prawie chwili nadbiegt goniec, aby
mu przynies¢ utaskawienie od cesarza, ktéremu Ja-
nosik obiecat pulk caty za wolno$¢. Ale juz za
pézno.

pézno, pdézno dobiegly cesarskie patenty —
nie da Janik za siebie cztery regimenty.

Lud, przejety Smiercia, w milczeniu i smutku
wraca do domu. Nastepna wiosna byta bardzo poé-
Zna; wspominajg o Janosiku, o jego skarbach, o je-
go towarzyszach, bo wszystka stote przypisujg jemu,
a jedna z bab widziata go nawet jadacego na smo-
ku podczas burzy; wille ciggle sie platajg wielkiemi
zastepami, wszystko sposobi sie do jakiego$ katakli-
zmu w przyrodzie, a to ma byé Slub Janosika z kro-
lowg will:

zagrzmi pie$n zmartwychpowstania,
rozlejg sie ziemia zorze,

$wiat zty padnie na kolana,

a nasz naréd wstanie w gore!

niech sie zaczng Stawy gody!

Taka jest piesri o Smierci Janosika. Jak wsze-
dzie, tak i w tym najwiekszym poemacie, Botto uwy-
datnia w spos6b elegijny, badz zadume bohatera,
badZz smutek ludu, lub rozpacz kochanki; refleksya
bierze gére nad watkiem opowiadania, ktéremu tresci
fakta historyczne, z aktéw czerpane, wiele nie dawa-
ty. Caly poemat jest dokladnem $wiadectwem, jaK
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daleko sie Botto piesnig ludéwa przejat, jak umiat
uchwyci¢ jej ton ijej fakture, naginajac wszystko do
catoksztatu kompozycyi.

Z podan ludowych, tak pospolitych i u nas,
0 zakletem wojsku, ktére oczekuje hasta, utworzyt
Botto nie wielki $piew p. t. ,,Baj Maginhradu“ (,,Bash
Maginhradzka®“). Maginhrad, to dzi§ ledwo ruiny sta-
rego zamku nad Rymawa; lud widzi tam po pdinocy
czesto Swiatto i mowi, ze to pani zamku, Maga, cho-
dzi po nim. Tam w tajemnem podziemiu stoi na
stole krzyz i kielich, na krzyzu blyszczy gwiazda,
a w kielichu warzy sie krew. Przed stolem stoi ry-
cerz, podparty na dlugim mieczu, a dokota niego
wojsko uzbrojone, jakby skamieniate. Kiedy gwiazda
na krzyzu zabtysnie storicem, a krew w kielichu ki-
pi¢ zacznie, rycerz przystepuje do stotu, bierze kie-
lich i wypija go, podajac potem koleja innym towa-
rzyszom, bo nikt kielicha zupetnie wypr6zni¢ nie mom
ze! Tak co roku na Wniebowstgpienie ten kielich
wypijaja, a gdy raz bedzie wypity, wtedy wojsko
wyciggnie z zamku na pola, rozwinie sztandar biaty
1 poleci ,,za nowemi Madziarami.”

Sa trzy szczeg6lnie utwory u Botta, przy kté-
rych czytaniu nie mozna w tej chwili nie przypo-
mnie¢ sobie Mickiewicza, Ta ,biata panna“ (,,Baj
Turca“) w jeziorze Turczanskiem (kiedy cata dolina
byla wodg zapetniona), wabigca ku sobie wszystkg
miodziez, ktéra potem w jeziorze zycie traci, nie jest-
ze to nasza ,Switezianka“? A ,,Z6Ma lilia“? Ta Ewi-
czka, ktéra, pochowawszy meza, tak predko o nim
zapomniata i chetnie przyjeta zaloty pana, a wieczo-
rem zamiast niego przychodzi maz, aby sprawdzic,
czy dotrzymala przysiegi, i na zapianie koguta z nig
s-e zapada — czyz to nie Mickiewiczowskie ,Lilie,*
nawet rytmem jednakie, tylko, ze bez zbrodni, i bez
braci, i bez podktadu historycznego z czasow Bole-
;stawa Smiatego i jego wyprawy kijowskiej?

Jezeli le dwie ballady mogly powsta¢ bez wphy«.
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wu Mickiewicza, na podstawie wspolnych nietylko
ludom stowianskim, ale indo-europejskim podan i basni,
to nie mozna znéw przypusci¢, aby bez wpltywu
,Dziadow" (cz. 1l-ga) powstaé byty mogly Bottowe
»,Krzyzowe drogi,” podobne nietylko sceneryg, ale
wierszem i calg kompozycyg. Tu sie zjawia pani
(Czachtycka, kapigca sie w krwi dziewczat, zob. wy-
zej), potem pan, szukajagcy spokoju, potem zdrajca,
potem upiory ,,Rajnoha“i ,,Loktibrada,” przyczem mat-
ka zaklina:

Pred, pre6 ty hnusna matocha!
Tebe pomoc len u Boha:

Kto sam shasil iskru boZiu,
Tomu ludia niespomézul

A chér powtarza;

Kto sam shasils’ iskru boziu
Tomu ludia niespomozu! *).

Z pomiedzy innych utworéw Botty strescilismy
juz powyzej (przy charakterystyce kraju) jego ,,Mar-
gite i Besne;“ tu wspomnimy jeszcze, ze w utwo-
rach okolicznosciowych, ktorych jest znaczna liczba,
poezya jego stoi na tej samej wyzynie, czy to kiedy
sie zali ,nad mogitg Kollara,” czy kiedy stawi ,,4-go
sierpnia 1863 r.”, czy wreszcie ,,nad grobem Siad-
kowiczowym przy sadzeniu lipy.”

W czesci IV jego ,Spiew6éw” znalezé mozna
kilka piesni bardzo tadnych, a 'przedewszystkiem na-
der zrecznie podtug form ludowych utworzonych,
w czeSci V przektady z Chomiakowa i Mickiewicza
(Pierwiosnek, Powrdt Taty), a te ostatnie moga stu-
zy¢ za dowod, ze Botto Mickiewicza nietylko znat,

) Zwracam na to podobienstwo uwage dlatego, ze je
przeoczyt J. YKek w tylokrotnie cytowanej ,Hist. lit. stowa-
ckiej,”“ zreszta dosy¢ pilnie podobiefAstwu wykazujacy.
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ale sie nim przejmowat, skoro umiat w trafnym prze-
ktadzie odda¢ jego ballady.

Wpltyw Kollara i Hollego i daznos¢ do stwo-
rzenia wielkiej epopei stowianskiej wydaty epika Lu~
dwika Zelle (1809.— 1873), ktory napisat w r. 1843
powies¢ z dziejow Stowian potabskich p. t. ,,Upadek
Miliducha” (wydang w przerobieniu w r. 1862), a w r,
1871 epopee- narodowa w dwunastu piesniach p. t.
»Roscistaw* (Rastislay).

»UpadekMiliducha” przypomina miejscami, Kon*
rada Wallenroda”. Dawny wojewoda poganskich Lu“
tykéw, Bohdan, ukrywa sie pod imieniem Wolana
jako kaptan (Halban?), poniewaz splamit sie zdradg
swoich. Widzac, ze drobne plemiona Stowian za-
chodnich ging pod mieczem Germandéw, pragnatby je
w jeden organizm silny polaczy¢ pod bertem Wieli-
mira, syna ksiecia serbsko-tuzyckiego, Miliducha. Mi-
tos¢ Wielistawa do Miliny, corki Luta, ksiecia Luty-
kéw, ulatwia porozumienie i blizsze zwiazki. Tym-
czasem szczescie rodzinne Wielimira (Alf z Aldong?)
absorbuje go zupelnie tak, ze nie mysli o politycz-
nych sprawach. Wolan stawia mu przed oczy wiel-
ka idee (Halban jako Wajdelota?!), ale Wielimir zwle-
ka. Tymczasem krol frankonski, Karol, napada nie-
spodziewanie na wojska tuzyckie, a Miliduch z Wie-
limirem padaja na pobojowisku, nie spetniwszy wiel-
kiego planu Wolana.

Po za tg gtdwng osnowgq znajdziemy jeszcze wig"
cej podobienstw do Wallenroda, jak btgdzenie nad
jeziorem przy blasku ksiezyca, wiesci o blizkim nie-
przyjacielu; sama Milina przez zaniedbywanie niewie-
scich zaje¢, a hasanie na rumaku i branie udziatu
w wyprawach mysliwskich jest rodzong siostrg Gra-
zyny. Anachronizm uczu¢ i mysli u bohateréw jest
tez wspolng obu poetéw wiasnoscig. Po za tern czuc
u Zelly giebokie przejecie sie romantyka rycerskich

Biblioteka. —!. 10i
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wiekéw Srednich, ale przez silne stowa, gorgce uczu-
cia, wspaniate mysli, musiaty oddziatywa¢ na wspot-
czesnych po zimnych, klasycznych utworach Hollego.

»Roscistaw” z natury rzeczy mniej dawat pola
fantazyi poety, bo byt z jednej strony krepowany
faktami historycznemi, z drugiej trescig poematu Hol-
lego ,,Swatopluk”, z ktérym jest identyczny, ,,Dum-
ka”, ,,Czarnob¢j”, ,Duma Metodow'a”, ,,Uroczystos¢
na Welehradzie”, ,,Namowa do zdrady”, ,jGonitwy",
»Wodna panna“, ,,Swatopluk w Reznie“, ,,Swato-
plukowa zdrada“, ,,Sgd“, ,Kain“ i , Kara“—oto na-
pisy pieSni dwunastu, z ktorych sie sklada poemat.
Pomimo tytutu, nie RoScistaw jest tu wiasciwie boha-
terem, ale Swatopluk, ktdrego zgdza panowania po-
pd'cha do zdrady kraju i sprzymierzenia z Karloma-
nem, a w koncu zwrdcenia sie¢ z orezem przeciw
wspolnemu wrogowi.

Jak w ,Miliduchu®, tak i tu nie potrafit poeta
zatrzymac kolorytu wieku, dopuszcza sie licznych
anachronizméw, a jesli sie doda, ze forma wiersza,
a zwlaszcza dykcda poetycka, wiele pozostawia do
z>mzenia, wystarcz}® na umotywowanie zdania, ze
epopea ta sie nie udata.

Dla interesujacej nas treSci utworéw poetycz-
njmh wspomnie¢ musimy i 0 Ludwiku Kuhanim
(1S30 — 1869), ktorego wczesna a tragiczna $mieré
(zabdjstwo przy grze w karty) odbita sie na Slowa-
cz3znie zatosnem echem. Oprécz drobnych utworéw
lirycznjmh, napisat poemat polityczny ,,Traja Sokoli*
(Trzech Sokotéw) w r. 1863 i poemat epiczny
p. t. ,Radziwiowna, krolowa polska“. Tre$¢ poe-
matu, Scisle podiug historyi przeprowadzona, na-
wet z tradycya o ofruciu Barbary, $wiadczy o stu-
dyowaniu tdch czaséw; bylaby rzecz wdzieczna po-
rowna¢, w czem i o ile odstepuje Kubani od naszych
dramaturgéw (Wez™Vk, Felifski, Odyniec, Magnuszew-
ski) i historykdéw. Pisat réwniez powiesci humo-
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rystyczne i historyczne® jak ,,Mendik", ,Pseudo-Za-
mojski ), ,,Gtod 1 mitos¢”, ,,Emigranci®, ,,Suplikant®
i najwieksza, a niedokoriczona powie$¢ historyczna z w.
XV, z wielkim talentem napisana, p. t. ,Yalgatha*
(stronnik Jiskry, dowddca zamku drenczanskiego).

Z Kubanim opusciliSmy dziedzine poezyi w po-
wszechnem znaczeniu, a wkroczyli na pole powiesci,
w tym okresie gorliwie i z powodzeniem uprawianej.
Jako wybitny talent w tym rodzaju wyszczegdélnit sie
Janlco Kalinecm h (1822—1871), dtuzszy czas profesor
gimnazyum w Modrem (kom. nitrzanskiego), potem
dyrektor gimnazyum ewangielickiego w Cieszynie.
Rozpoczawszy od powiesci poetycznej, wydanej w .
1842 p. t. ,Krolewski stot* (Kraluv stul), a osnutej
na podaniu histOrycznem z czasdéw krdla Macieja,
zwraca sie chetnie do rycerskich i wojackich przy-
god, czyta polskie powiesci Michata Czajkowskiego
(zwihaszcza ,Kirdzali“, ,,Wernyhora*, ,,Ukrainki*), z kt6-
rych nawet niektore przektadat, i przejmuje sie niemi
tak, ze one zostawity wyrazne $lady na calej jego
dziatalnosci powiesciopisarskiej. Z pierwszej doby za
najlepsza uchodzi powies¢ p. t. ,,Mitkéw grob* (ré-
wniez z czasOw kréla Macieja), ktdérego tres¢ opo-
wiedzieliSmy przy obrazie Powaza trenczynskiego;
z pbzniejszych, wiecej samodzielnych, osnutych na
tradycyach drobnej szlachty stowackiej, czyli t. zw.
ziemianstwa, wyszczeg6lni¢ trzeba ,,Swietego Ducha*
(1848), ,Ksigze liptowskie* (1852), a szczegdlniej
»Restauracya“ (1860), (t. j. wybory komitatowe) zna-
ng i w jezyku polskim z przekiadu Bronistawa Gra-
bowskiego (Warszawa, 1874). ,,Kto pozna Rzewuskie-
go ,Pamietniki starego szlachcica litewskiego® Ilub
Chodzki ,,Pamietniki kwestarza“, albo wreszcie Mic-

h Ani dzieta samego, anj dekladniejszej o nienj wiadg*
mosci nie moglisSmy uzyskaé,
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kiewiczowego ,Pana Tadeusza“, a przeczyta sobie
Kalinczakowg ,,Restauracye”, zadziwi sie blizkoScig
polskich i stowackich postaci staro-szlacheckich: te
szlacheckie typy sg sobie pokrewng rodzing... Wspo-
mnienie wiasnego dziecinstwa, gemerskie agitacye
z r. 1836 i wilasne studenckie figle Kalinczak zlat
w obraz, ktory, postawiony na niewielkiej noweli-
stycznej bajce, bogactwem i prawdziwoscig postaci,
zdrowym humorem i oryginalnoscia jezyka jest jego
najudatniejszym utworem, a zarazem jednym z najory-
ginalniejszych ptodow naszej beletrystyki... Miodos¢
Kalinczakowa ozyla w tej powiesci: w nigj tradycye
rodzinne postyszane i naocznie widziane, zigczyly sie
w przepiekng artystyczng i kulturno-historyczng ca-
tos¢* (J Vlcek ,,Dejiny lit. slov.”, str. 227—228.) Po6-
Zniejsze utwory powiesciowe, jak ,,Mnich* i ,,Orawa",
zostajg daleko po za wartoscia ,,Restauracyi®.

Wszystkie utwory Kalinczaka wydano w 8 to-
mikach w Turcz. Sw. Marcinie miedzy r, 1872 a 1889,
czynigc je przez nizkg cene (8 tomow 2 zir. 20 ct)
przystepnemi nawet dla mniej zamoznych.

Obok Kalinczaka, nie tyle jako powiesciopisarz,
ile jako nowelista, stoi wihelm Pauliny-Toth (1836—
1877), niepospolicie czynny na wszystkich polach na-
rodowej pracy i jeden z gtownych mezéw ruchu
narodowego. Jezeli Kalinczakowi nie chodzito tyle
0 to, aby pouczaé, ale bawi¢ i interesowaé, Pauliny-
Toth jest prawie wylacznie tendencyjnym i gdzie tyl-
ko moze i w jaki sposob w danej chwili umie, po-
wazny, czy humorystyczny lub satyryczny, tak obra-
zami z przesztosci, jak i terazniejszosci, chce wywieraé
na czytelnika wptyw w duchu narodowym. Jest on
tedy wybitnym publicystg literackim. Ztad poszio,
Ze pisat poezye, satyry, komedye (np. ,Komedya
ludzka“ (z r. 1862), ztad ten anachronizm $wiadomy,
np. w nowelli ,Trenczanski Mateusz“, wkiadajacy
bohaterowi w usta Kollarowe sonety lub piesniarzo
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wi w. XIV piesni Sztura, ztad liczne do noweli przy-
piski i wyjatki z archiwoéw. Ze stanowiska arty-
stycznego Pauliny nie dorasta do Kalinczaka, z ogol-
no narodowego znaczy w literaturze przynajmniej
tyle, co tamten.

Jego nowelle wyszty w 4 tomach, p. t. ,Be-
siedky“ (w Skalicy 1867—1870).

Nie wspomnieliSmy dotad ani stowem o litera-
turze dramatycznej, zaznaczywszy tylko w og¢-Inym
na ten okres pogladzie, ze i ten dziat literatury roz-
wija sie stosunkowo dobrze. Nie potrzeba wyszcze-
golnia¢ warunkOw, jakie sg potrzebne do rozwoju tej
gatezi poezyi; to, co dotychczas o zyciu Stowakow
powiedziano, wystarczy do wypowiedzenia ogdélnego
zdania, ze do rozwoju poezyi dramatycznej brak tu
wszelkich zgota warunkéw. Ani narodowego meatru,
ani aktoréw, ani wiekszego miasta z ludnoscig kilku-
dziesieciotysieczng, a co najgorsza, brak wiekszego
grona obywateli miast stotecznych, ktorzyby jako
otwarci narodowcy na stowackie widowiska uczesz-
czali —to wszystko utrudnia prace nawet amatorom,
ktorych, dzieki Bogu, na Stowaczyznie nie brak, a mie-
dzy nimi nawet prawdziwych talentéw. Tylko Tur-
czanski Sw. Marcin w ,Domu* swym narodowym
ma matg scenke; obok niego najczesciej jeszcze w Lip-
towskiem Sw. Mikulaszu pojawiajg sie od czasu do
czasu stowackie przedstawienia dramatyczne—zresztg
sg to bardzo sporadyczne objawy.

Nic tedy dziwnego, Zze literatura dramatyczna
rozwijaé sie nie moze i ze szlachetne jednostek usi-
fowania szerszego nie znajdujg poparcia.

W czasach panowania czeszczyzny wystepuje
niepospolity obserwator drobnego mieszczanstwa, Jan
Chaluplca (1791 — 1871), i pisze po czesku kilka ko-
medyj, z ktorych ,,Kocurkosvo, czyli Abysmy tylke
sie nie powstydzili“ w 3 aktach (Lewosza, 1830) state
sie przystowiowem i typowem. Jak dalece pochwy-
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cit Chatupka % zycia postacie niby migawkowym fo-
tograficznym aparatem, dowodem tego jest niezwykie
zainteresowanie sie publicznosci, rozchwytanie pier-
wszego nakfadu i ogdlne poszukiwanie autora, ktory
siebie na tytule nawet pod pseudonimem nie przedsta-
wit. Mimo to, a racze] wiasnie dla tej fotograficznej
wiernosci zycia i silnie uwydatnionego pierwiastku
satyrycznego, literackiej wartosci te obrazki nie maja,
zwhaszcza, ze je szpeci trywialna i makaroniczna gwa-
ra madziarsko-niemiecko-tacinska, wprawdzie typom
tym wiasciwa, ale w literackiem dziele niemozliwa.

Stowem, jest to nasz maty Yoltaire-Bohomolec,
umiejacy stworzy¢ typowe figury, ale nie umiejacy
ich pchnagé w ozywiong i konsekwentnie rozwijajaca
sie akcye.

Dopiero Jan Pdlarih (1822 — 1870), wowczas
wikaryusz w Peszcie, swojg komedya, p. t. ,Inco-
gnito” (1858) zwrdcit na siebie uwage. Tres¢ kome-
dyi wprawdzie nie nowa, odznaczata sie szlachetna
narodowg tendencya, a ozywiona ludowemi $piewami
i zakonczona wykrzykiem: ,,Chcemy mie¢ stowacki
teatr!* zyskata niespodziewane powodzenie. Druga
komedya trzech-aktowa ,,Druciarz* (1860), stabsza od
poprzedniej, byla przerdbkg z francuskiego; bohate-
rem uczynit Palarik Polaka Zalewskiego, podnoszac
idee bratniej mitosci dwu blizkich i sasiadujacych
z sobg narodow. Nietylko bowiem Polarik znat Pola-
koéw, ale i ich jezyk i literature, czego dowodem
przerébka Korzeniowskiego ,,Okreznego“, p. t. ,,Smie-
renie alebo Dobrodruzstvo pri obzinkach“. Najwie-
kszy utwor Polarika, piecioaktowa komedya p, t.
,Dymitr Samozwaniec* ma idee stowianska i ogolno-
ludzka: oswobodzenia z ucisku i przywrocenia praw
ludzkich ludowi. ,Podnoszac zrozumienie wielkiej
dziejowej mysli w tragedyi Palarika, podnies¢ musi-
my takze umiejetno$¢ w przeprowadzeniu scenicznej
akcyi, petnej wspaniatych sytuacyj i logicznego roz-
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Woju... z wiekszfirrl bogaciWerrl Wyobrazni i lepie®
wyrobionym kunsztem poetyckim pisat Schiller i Szuj-
ski swe utwory na temat Dymitra, ale z mniejszem
poszanowaniem prawdy i mysli dziejowej* (A. Gillef
»Z podrézy*, 135).

Jezeli Palarikowe utw'Ory nie stoj4 na tej wy-
zynie, na jakiejby je estetycy mie¢ chcieli, nie jego
to wina, bo tak wysokiego on sobie nie stawiat ideatu.
Uwazajagc dramatyczna narodowg literature za jednag
z najpewniejszych drog do rozwoju narodowego zy-
cia, chcial pisarzy stowackich pobudzi¢ do nowej
czynnosci literackiej, tern wiecej, ze bez dramatu be-
letrystyka nigdy nie jest petng, ma wplyw mniejszy
i musi sie na obce oglada¢ utv/ory. Nie miat tez
pretensyi by¢ Szekspirem, Schillerem lub choéby Ki-
sfaludym stowackim, pozostat sobg, zastuzonym pra-
cownikiem, chociaz nie wybithym komedyopisarzem.

Dziedzine historycznego dramatu uprawiat wspot-
cze$nie z Palarikiem Jonasz Zaborsli (1812— 1876),
autor dwudziestu pieciu tragedyj; 9 z dziejow we-
giersko-stowackich, 9 z dziejow rosyjskich i 7 z dzie-
jow serbsko-wegierskich. Jak Palarik w komedyach
nie przestat by¢ publicysts, tak Zaborski chciat fatsze
historyczne prostowaé¢ za pomoca tragedyi. Dramata
jego sg to powazne studya kulturno-historyczne w twar-
dych niepoetyckich wierszach, wstepne prace do jego
,Dziejow*. SzekspiroWe ,Historye” byly mu drama-
tycznym wzorem — ale gdzie nasladowca zostat poza
wzorem! Zaborskiemu szlo o historyczng prawde,
jakag wypielegnowat we wiasnej glowie, a nie o poe-
tycka inwencye, albo poetyczny obraz.

O drobniejszych usitowaniach stworzenia sto-
wackiej tragedyi nie mozemy sie rozpisywaé, ale nie
mozemy pomingé jeszcze jednej cechy tego pismien-
nictwa w omawianym okresie. Jest to niepospolity
ruch na polu wydawniczem i literatury umiejetnej, od
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roku 1862 skupiony w dziatalnosci ,,Macierzy sto-
wackiej“.

Na czele prywatnych wydawcédw i budzicieli
ruchu umystowego stoi DanielLichard, od r. 1847—
1851 wydajacy w Skalicy wielki kalendarz ,,Domowa
poktadnica“ (Skarbiec domowy), od r. 1848 rowniez
»,Noviny pre hospodarstvo®, a od r. 1849 w Wiedniu
urzedowe ,,Slovenske Noviny“ wspélnie z d-rem Je-
drzejem Badlinskim. Ten zndw po usunieciu sie od
redakcyi ,,Nowin“, zostat redaktorem krajowych ustaw
w Budapeszcie, nastepnie wydawat religijne czaso-
pismo ,,Cyrylo Metody“ z dodatkiem niezwykle cen-
nego pedagogicznego pisma, p. t. ,,Przyjaciel szkoty
i literatury®.

Jeszcze wiekszg czynno$¢ wydawniczg rozwijat
wspodtczesnie Jozef Victorin, autor stowackiej grama-
tyki dla Niemcow, ktérego almanach ,Lipa“, od roku
1860 — 1864 wychodzacy, byt ogniskiem wszystkich
najwybitniejszych pisarzy tego czasu. Oprécz tego
on, ubdgi wikaryusz, wydat swoim naktadem utwory
Sladkowicza, Hollego, Zaborskiego i wiasny przekitad
dzieta Tomasza a Kempis ,,0O nasladowaniu Chry-
stusa“.

Dziatalno$¢ ,,Macierzy stowackiej* ku rozbudze-
niu i podtrzymaniu literatury naukowej skierowana,
szta dwojakg droga; na jednej popierata czysto nau-
kowe publikacye, na drugiej popularyzowata zdoby-
cze wiedzy Organem pierwszego kierunku byt ,La-
topis, “ redagowany przez W. Pauliny-Totha, drugi
objawiat sie popularnemi ksigzeczkami, wydanemi dla
ludu. Oprdcz tego zatozono ,,Archiv starych ¢éesko-
slovenskych listin*“ i ,,Shornik slovenskych narodnich
piesni, povesti, prislowi, porekadiel, hadok, hier, oby-
cajov a povier* i popierano wydawnictwo ksigzek
szkolnych, miedzy innemi prof. Hattali ,,Mluvnica ja-
zyka slovenskeho (Peszt i Bystrzyca, 1864 i 1865.)

Po za ,Macierzg” czynny bardzo na polu hi-
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storyografii byt fr, Sasinelc i Stefan Hyros~i, na polu
pedagogicznem Samuel Ormis, w etnografii Pavel
Dobszynski, w mitologii Piotr Kellner-Hostinski i W.
Pauliny-Toth.

Wspomniany powyzej Lichard pracowat w dzie-
dzinie nauk przyrodniczych, Holuby w botanice, S.
Chatupka i Klemens w archeologii.

Rozpoczete usitowania dopiero powoli zdgzaty
do normalnego i trwatego rozwoju, kiedy po dwuna-
sto.leciu rozwigzano ,,Macierz,“ a z nig przecieto je-
dne z najzywotniejszych arteryj narodowego zycia.

IX
Literatura wspoiczesna.

Lata 1874 i 1875 zacigzyty kamieniem na spo-
feczenstwie slowackiem przez zamkniecie gimnazyow,
konfiskate majatku ,,Macierzy* i zamkniecie jej zbio-
row, wreszcie przez rosngcy ucisk madziarszczyzny
i negacye bytu Stowakdéw, wyrokiem ministra Tiszy
ferowana. | los nie oszczedzat ciezkich chwil naro-
dowi. Po S$mierci Sladkowicza (1872) i Kalinczaka
(1871) nastepujg kolejno zgony; Zelly, Hostinskiego,
Viktorina, Krala, Zaborskiego, Pauliny-Totha, wre-
szcie Botty, Licharda, Samuela Chalupki i Dobszyn-
skiego, przewaznie wybitnych i niestrudzonych pra-
cownikow.

Oprécz tego zmieniajg sie wplywy, ksztatcace
literature i wyciskajgce na niej wybitne pietno; oprocz
najblizszych, wywierajg wptyw na stowacka literatu-
re angielska, w dalszym ciggu niemiecka, a po za
nig rosyjska i skandjmawska. Usitowania starego
Hurbana wprowadzenia jeszcze jezyka czeskiego ja-
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ko literackiego nie doznaty powodzenia; OWS2em, wy~
twarza sie blizka wzajemno$¢ czesko-stowacka, ale
z zachowaniem przez kazda swej indywidualnosci
jezykowej.

Stusznie zauwazyt dr. VIdek w swej literaturze,
ze na dzieje literatury ostatniego dwudziestolecia je-
szcze nie czas; idac tedy za tern, co on podat, roz-
szerzymy tylko tu i owdzie charakterystyke pisarzy
na podstawie wihasnych studyow.

Na czele poetéw tego okresu stoi bezsprzecznie
Pawet Orsag (Orszagh—pseudonim Hwiezdostaw, ur.
1849, zob. ryc. nr. 24), obecnie adwokat w Namie-
stowie pod Babia-Gora. W r. 1868 wystapit po raz
pierwszy z ,Poetyckiemi pierwiosnkami" (Basnicke
povesenky) pod pseud. Jozefa Zbranskiego; nastepnie
w almanachu ,,Naprzéd" (1871) umiescit wiele wia-
snych utworéw, od roku za$s 1880, od chwili odno-
wienia ,,Slovenskych Pohladov,” stale poezyami swe-
mi obdarza ten miesiecznik. W r. 1892 wyszia cz.
I jego ,,Sobranych spisov basnickych," zawierajaca
utwory epickie, w r. 1896 czes¢ Il z utworami liry-
cznemi, mieszczaca raczej wybor niz zbiér obfitych
tego poety piesni.

Liryka wyzsza i to refleksyjna, to pole, na kto-
rem Hwiezdostaw niepodzielnie zbiera laury. Psalmy
i hymny, sonety, elegie, ody, piesni, kanzony, gazel-
le, dystychy w nieprzebranej rozlicznosci form od
drobnej ludowej zwrotki, przewijajg sie przez liryki
jego z niezwyklg krasg i lekkoscia, bogacac literature
stowacka pertami najczystszej wody. Natura niesty-
chanie wrazliwa, ale nie przeczulona, odczuwa wszy-
stko zywo i bujne kwiaty uczué przeplatajgc przedza
mysli, splata w misterne wigzanki.

Dola ojczyzny i cierpigcego ludu krwawi prze-
dewszystkiem jego mitujgce serce, ale gteboko reli-
gijny nie wyrzeka, nie rozpacza, ani kwili, opusci-
wszy skrzydla, ale w poteznych psalmach i hymnach



130

blaga litosci i krzepi w narodzie nadziejp, ze mito’
sierdzie blizkie. Tak w ,Psalmie na zakonczenie ro-
ku*“ wota;

Mali¢hern;") sme, ilevza'cny prach $me, $rilei popol t nehoz iskra
[umlkla —
Ale z bozej v3le sme posli preds’ riou sine i trvame!

Hospodin hl’adzi®) na vinobitie™) casov: 6o chce zachovava;
on zachowat i teba, Tude méj, od vekov posavad;”)
na pasin®) zeme-lod’ky bladi Pan, zrie i v kut jej

[v klorom schuleny”) dliei:*)
nehaj! pod jeho opaterou si—zna i kormidelnik.
NesinNiselne krdt’ °) si mrel pod aernovom ™) vin

[vlastnych i cudzich;
ale Hospodin vskresil t’'a zas i zdvihnul k Zivotu.
Chlieb utiskov jes i dnes, bien'-) ples krivody,

[od muk postandvas
ale Hospodin o¢ita’?) pilne slz i krve krupaje.15)
Ach, zbedowany si, ubity si, zboleny az k smrti
na hrudi‘® tiaz') hory Garizim, duch v oiernych osidlach.'®)
Opustiti t’a synovia zradni, zapredaly i dcery neverné,
a v radach protivnikov pysnych ponAkli'®) Uk'ady.

A nieto Tutosti v zhubcoch, niet milosrdenstwa;
[b nieto v nich pravd}-;
krov proti krvi vlastncj, kost’ proti kosti vlastnej
[je dravsia™™) nad aelmy.

A w hymnie ,De profundls;*

A nardd, z ktoreho som poSiel—i ten, i ten, Panel
si ponizili; jak stnko kiesa vezer so stropu.

) drobny. ® zgasta. *) patrzy. ® burza. dotad. ® ruch.
skulony. ® przebywasz. 9) sternik. niezliczone razy. ka-
mien miyAski.  "*) piotun. postekujesz. liczy. 15) krople,
pieczen. *0 ciezar. '*) sie¢. 19) dali poped. *® chciwsza.
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tak hlboko ho skionili; iedva tydia este dlane

mu, schvatenému v neres'ti *), bied potopu,

hor’ k nebu trojmu, kde uz jedtna the hviezdka chvela,

len Sticu  zje"ent 60? bura z prudov vyrve mu

a v stiny  zapletd... Co holo I'udu lzraela

na pusti ztratenemu, 60? Mal vodcu, ktéremu

priais™*), radii, smer 5) dal vady, ba sam vse oblak
jhols’ vie stlp....

0 takiego wodza dla swego narodu prosi poe-
ta réwniez w jednym z ostatnich utworéw, ogtoszo-
nych w ,Slov. Pohladach* (1898, zesz. 6, str. 313 nn.)

0, milost’, milost Tudu moéjmu, Boze!...
Sme malomocni, stabi, sputnani

v nevoli, stihana jak vetrom vina,
jak lafika honena, jak vaznena
¢izatko... Ty uré vodcu! vegtca pogli
mu, apostola: 6o ho prstinou

tou prevedle i zavedie ho v kraj, kde
zdr6j i zeA—60 mu v krasy obrazoch
rozkrydli budlcznosti zlatohlav,

tym navnadi ho—v mrve svedomie
@D zblyska, udre slovom hromovym
mu, z mrakot tak ho vzbudi k aivotu,
vraz odcloni mu l'udskej hodnoty,
skvost nepredajny, nenaruiitelmi

prav bozskych osnovu mu poznat’ da,
vynbi pravde ho, tej svobodiacej

na veky—a tak véetci spdsobna;

ze mloka strasie, 60 mu loga krv,
vzpriameny razom, vél'ou bujary,
zasvati raz i v seba vstupenie:

to—V telach este—dusi vnebovzatie!9

) smutek. -) czupryna. cien. * zyczliwym bytes.
6) kierunek.

® Litosci, Boze, dla ludu mojego! MysSmy tak df*obn’,
stabi i spetani w niewoli, jaao wichrem gnana chmurka, jak
tanka tropiona, jak czyzyk schwwtany. Ty daj mu wodza, Ty
mu poslij wieszcza i apostola, abv go przez puszcze wi6dt
i do kraju doprowadzit, w ktérym Zrédito i zniwo— by w pie-
knych obrazach roztoczyt przed nim przysztosci ztotogtéw i wpra-
wi! w zachwyt, w obumarte serce, co drga w niemocy, gromem
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MusielibySmy przepisa¢ znaczng cze$¢ utworow
lirycznych Hwiezdostawa, chcac uwydatni¢ wszystkie
odcienia gtebokiej mitosci kraju, ktérego jest synem.
Do wspaniatych glebin uczucia patryotycznego i reli-
gijnego naleza ,,Gwiazda wiary,”“ ,A jeszcze post!*
»Prosba,” ,,Hymn wskrzeszenia,“ ,Ty$ btizko, Pa-
nie!* ,Psalm zywota,” Z , Letorostow“ I, 7.

Po Bogu i ojczyZznie nastepuje rodzina; tej po-
Swieca poeta utwory przewaznie przygodne w trzech
ksiegach ,,Letorostow* (utworéw, ktdre urosty w bie-
gu roku), przedstawiajac sie nam jako syn mitujacy,
czuty brat i szczesliwy matzonek.

Matce ukochanej poswieca poeta wspomnienie
w wierszu ,,Priadka“ (Przadka), szczegdlnie za$ opta-
kuje jej $mier¢ (Letorosty Il, 26). a cala skala uczu¢
przejawia sie tu w prostej smutnej piosence:

Umrela maticka,
umrela;

jej bielg duiiska

sta paprsk*) zlat®

zpaP) w nebo vzat;®
letela...

to znow w zatosnym sonecie:

~Akoza I'a™) opustim—ako, syn m¢j draby?

Sepla yyprohlijmi'**) rty 4), yzozruc 5) srdcolomne.

A ja teba—maticko? ozyalo sa yo mne,

no nedosiel na jazyk dotaz 6) hroznej vahy.

Jak strom y buri som sazchyel—chyel a slznej ylahy T)
ronit prudy u $titu 16Zka potajemne;

stowa wpadnie, z martwoty tak go do zywoia wzbudzi, ludz-
kiej godnosci ostoni zarazem skarb nieprzedajny i nienaruszalng
da mu rozpozna¢ praw boskich osnowe, da mu nauke prawdy,
ktéra zawsze niesie swobode i tak wszystko ztozy, ze zrzuci
zmorg, co mu krew wypija, promienny czynem, ozywiony wolg
wstapienia w ciebie kiedy$ $wieci¢ bedzie, to—w ciatach jeszcze
—duszy wniebowzigciel

h promyk, * napowrot, wyschly. 4j patrzic,
6) pytanie, /) wilgog,
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srdcom desn; ') Zmiknul *) bél‘, skubat preohrompe;
citil som, jak pukaju  véelky sviizky, vzt’ahy 4.
Badat: darmo zowiem tu svojim 6obykotwek.

So véetkvm za rozezechnaf musi biedny 6lovek;
¢o ma, ¢im je krchkost’, kratka zdania perest’ 5)
strasne!—Ale rodi“ku videt’ v smrtnom boji.

6ust’, jak este i tam ten o tu svojet’® stoji

a nemdet’ ju yykupit’—®6i iest va6sia nerest’!?0

Nie chcemy posuwac za daleko poréwnan, ale
nie boimy sie przesady, twierdzac, ze w tym szere-
gu sonetéw (od str. 169 — 176 Sobr. spisow II)
w ogolnej liczbie 16 sg dzwieki Trendw Kochano-
wskiego, zmodernizowane ,Ojcem zadzumionych*
Stowackiego, a jednak przy wysokim artyzmie nie-
stychanie proste i oryginalne.

PamieC siostry, wczesnie i niespodziewanie zmar-
fej, Swieci w Letorostach Il, 20; do zony i nader
tkliwego z nig pozycia Letorosty II, 7, lll, 12, 34,
a zwiaszcza wiersz p. t. ,Nowy zywot,” w ktdrym
ja pociesza po stratach rodzinnych, wskazujac, ze on
to juz przebyt, i wiersz ,W prostocie ducha“ stawig-
cy towarzyszke zycia, jako towarzyszke pracy, my-
$li, trosk i radosci.

Czy zycie poety bylo istotnie tylko droga cier-
niowg? Sam nie wiele, moéwi o sobie, wspomi-
najac czasy dziecinstwa i czasy szkolne, najszczesli-
wsze chwile powrotu do domu rodzicielskiego na
Swieta lub wakacye, wptyw matki na ukochanie mo-
wy ojczystej, mistrzow swych chwalgc w Petolim, Slad-
kowiczu, potem w Szekspirze i Tennysonie (szczegol-
nie w Letorostach Ill, 40). Jezeli za$ mdwi obszer-
niej, to chyba o swj*ch fragmentach, o pojmowaniu
zawodu poety i niepowodzeniach a niezgodzie mie-
dzy uczuciem a formg poetycka, i 0 niezrozumieniu

¥ straszny, *) skrecit, *) pekaja, 4) stosunki, 5) rQ*
maitoi¢ (pstros¢), 0 (s\vojacz) rodzina, O sniutek.
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go przez rodakow (Letorosty I, 1 8; Il 4. 5 15
m 5, 20, 26, 39, 40.)

Z powyzszego rysu mozna przypuscic, ze Hwie-
zdostaw-liryk, w utworach epickich sobg by¢ nie
przestanie i ze piszac powies¢, stworzy tylko po-
wies¢ poetyczna. Do takich nalezg 6brazki z zy-
cia ludu ,Butora i Chutora,” ,Na obnocke,“ ,Polu-
tiensk,* ,V zatru“ i najwieksza ,Hajnikova zena“—
wszystkie razem z ,Venovaniem“ i Doslorem* wy-
petniajagce tom 1 ,,Sobranych spisov.“

W ,Hajnikowej zenie“ przedstawit poeta dra-
mat rodzinny Czajkéw, gajowego w panskich rozle-
gtych lasach pod Babig Gorg, ktérego mioda zona
spodobata sie dziedzicowi. W obronie swej czci gajo-
wa zabija pana, a mgz dowiedziawszy si¢, co si¢ sta-
fo, bierze zbrodnie na siebie, idzie do wiezienia i ocze-
kuje $mierci. Zona, postradawszy zmysty, dostaje sie
do tej celi sagdowej, wyznaje swa zbrodnie i ratuje
meza, ktory ocaliwszy przypadkiem dziedzica z nie-
bezpieczeAstwa, dostaje napowrdt miejsce gajowego,
a zona odzyskuje zdrowie.

Na tej kanwie prostej osnut poeta wspaniaty
poemat w obrazach gorskiej przyrody i zaje¢ ludu
w kazdej porze roku; przed oczyma czytelnika prze-
suwajg sie obrazy S$cinania drzewa, zbierania malin,
burz jesiennych, poldéwania, pogodnych nocy letnich.
Jest przytem i refleksyi niemato, bo ramy powiesci
poetycznej pozwalajg na nig, jest i piosnek kilka jak-
by z ust ludu wyjetych, g tworzacych prawdziwe
klejnoty liryki stowackiej.

Hwiezdostaw jest stusznie uwazany za klasy-
Cznego pisarza; po wyjsciu pism jego odezwat sie je-
den z recenzentéw, ze dzien, w ktérym takie utwory
objawiajg sie Swiatu stowianskiemu, powinien by¢
uroczystym. A jednak—Hwiezdostaw nie jest popu-
larny. Czy moze dlatego, ze zdata od gwaru i od
swaréw politycznych do zadnej nie nalezy frakcyi?
Nam sie zdaje, ze inna jest tego przyczyna: jego wy-
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soki artyzm, styl oryginalny i jezyk wiasny, cfla nie-
wielu, nawet wyksztatlconych Stowakéw przyste-
pny. Przypominajagc w wielu razach naszego Kra-
sinskiego, wspdlnie z nim czeka¢ musi na poznanie
i uznanie, bo jego poezya nie jest dla biezacej tylko
chwili—to balsam majacy krzepi¢ nardd w dalekiej
jeszcze przysztosci.

Popularnym poetg w calem tego stowa znacze-
niu jest syn dra Jézefa Hurbana, tylekroé powyzej
wspomnianego, Svetozar Hiirban, piszacy pod pseudo-
nimem Vajansky (ur. 1847). Z zawodu adwokat,
jest niepospolitym poeta, pierwszorzednym nowelist,
niezmordowanym bojov/nikiem za pomoca piéraw redak-
cyi dziennika ,,Narodnie Noviny.”“ (zob. ryc. nr. 23).

Wystapienie jego przypada na czas nieco po-
Zniejszy niz Hwiezdostawa, bo na rok 1873, ale kie-
dy ten diuzszy czas potem milczat, pracujagc w ci-
chosci, Wajanski szedt Smiatym krokiem naprzéd,
i po przektadzie Schefflowych ,Psalméw z gér“ po
nListach od Adryatyku“ (Jaderske listy) wyszedt
w r. 1880 pierwszy zbiorek utworéw poetyckich
.Tatry a more." W tym czasie wskrzesit niegdy$
przez ojca wydawane ,Slovenske Pohl’ady* i w nich
umieszczat tak poezye, jak zwlaszcza nowelle i po-
wiesci; pierwszych czes¢ wyszta potem w zbiorkach
»Z pod jarzma™* (1881) i, Verse” (1890), drugie two-
rzg kilka toméw, ale osobno wydane sg tylko ,,Be-
sedy a dumy” (2-ty 1883—1884), szereg obrazkéw,
miedzy ktéremi gérujg ,,Lecace cienie” (Letiace tiene)
i duza powies¢ ,Sucha latoro$l” (Sucha ratolest’).
W roku 1890 umiescit w ,,Pohladach” powies¢ ,,Na
rozebrani,” (Na rozdrozu), w 1896 ,Koreh a vyhon-
ky” (Korzeh a pedy).

Przejety nawskro$ duchem ojca, uwaza Wajan-
ski wszelka prace piérem za stuzbe dla narodu i dla-
tego, gdzie braki, tam on spieszy i luke zapelnia.
Czy trzeba da¢ wyraz sjmipatyi do braci potudnio-
wych (Jaderske listy), lub napietnowa¢ haniebne czy-
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ny (Herodes), czy wzbudzi¢ mitos¢ do ziemi rodzin-
nej przez wystawienie jej krasy, lub wspdtczucia dla
wiesniaka (Obrazky), czy wreszcie ironig schlostaé
odrodzencow i wskaza¢ cel narodowej pracy (Sucha
latorosl) — wszedzie Wajanski, wiedziony szlachetng
tendencY%, kresli z uczuciem postacie dodatnie, z Za-
lem ujemne.-—Przez dotykanie przewaznie sfer inte-
ligentnych, miedzy niemi i szlacheckich, przez rea-
lizm w kreSleniu stosunkéw zardwno miejskich, jak
i wiejskich, przez szlachetno$¢ prozaicznego stylu,
wyksztatconego przez niego do wyrazania najsubtel-
niejszych uczu¢ i mysli, zajmu'e on pierwsze miejsce
jako powiesciopisarz i nowelista.

»Powies¢ Wajanskiego — mowi jeden z kryty-
kéw—to ksigzka, ktérej cena nie spada; $wiezo be-
dzie blyszcze¢ zawsze jako najpiekniejszy kwiat be-
letrystyki stawianskiej, jako jeden z najpiekniejszych
ptodow catej zachodnio stowianskiej literatury.”

Zanim zapoznamy naszych czytelnikow z wy-
borem jego pism, przytoczymy tu dla przykiadu
i charakterystyki ustepy tak z jego prozy, jak i z poezyj.

Oto np. jak kresli prace rebacza w boruy;

,UZ zanemel $estoraky tepot cepov po hu-
mnah, uz nekadi ) sa u panskeho najera  mlGtiaci
stréj *). Tu Cas, kde mozofna ruka vyhladava pracu
v sirosirom ® bore. Muzovia v kratkych kozuchach,
na pledach blyskave sekery, tiahnu za $edeho ®rana
na miesto swojho trudu. Suah prasti ’) pod t’azkou
botou, z ust muzov vinu za kotiice ® pary, na cier-
nych baraniciach iskri sa mrazny srien ), kazdy z ru-
bacov vyzera jako persky $ah vo svojej Capici dia-
mantami posiatej. Leu ze tieto slovenske diamanty
su leu pozicane; pride zubate slniecko a poberie si
jich. Ciapky océerneju, iba na chocholi cervenie
sa kytka.”

b bicie, -) dymi, ® dzierzawca, 4) miocarnie, B) rozleglty
6) szary, T) skrzypi, 8 wijace sig, 9" sezon, “) wierzchotek

biblioteka. —T- 130
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»Pila skrieka °), sekera bucha de masnc¢ho dreva;
rubaci robig Stiepy. Uz cele pewnostky ) pravidelne
nauktadanych stiepov cakaji0 na odvezenie, Filena
bérica ztriasa sa zimnicne ®, drobné sniazky hadze
na chobaty %), a hlavy svojich tryznitel'ov ® Nepo-
moze jej ani trasenie, ani hadzanie snahom; sklonit’sa
musi hrda hlava, naucena na vol’ny vozduch, na ci-
ste objimanie vetra, sklonit’sa musi pysny stichly
driek ) do sfiahu smiesaného s pieskom. Duty buch-
uz borica lezi na chladnej zemi.. Vzdorovala v pred-
snostnej Uzkosti padu, jej ramena chytaly sa zlfale “)
najprv vzduchu—no ten nema pevnoty, potom kona-
rov stsednych, ale ani tie nemaju dost’ sily zachylit’
klesajucehs ® druha. V predsmrtnom hneve zvrtla
sa borica, ichly jej zahvizdaly, ratolesti odcesly ko-,
nare susedine a tak niciac, znicend I’ahla k noham
svojich vrahov.

Rubaci podopreli sa na sekery a oddychaju nad
povalenym stromom '‘j.*

W poezyach lubi uzywac sonetu, oktawy, se-
styny, tercyny, ale réwnie gtadko w calej krasie
ptynie z jego pidra dwuwiersz krakowiakowy.

Sonet:

Viem, ze m6j naréd temer”) nema mena;
viem, bez Ze ho rodni bratia malo znaju:
viem, beho za deje odihraju;

a malym bude,, i ked’ pride zmena.

Viem, ze je Spatny*-), biednj” svetom bludi
a doma chabo'*) zna$a vrahov rany;

Ze na hrob méj tiez stokne 14) znama hany,
bar vylial by som krev zafi z vernej hrudi!

Viem, ze mo¢j silny hlas mrie bez ozveny 15),

*) zgrzyta. W twiedza, ® goraczkowo, 4) rzuca, 5) grzbie-
ty, 6) dreczyciel, 1) pien, 8) rozpaczliwie, 9) upadajacego, ') drze-
wo, 7 prawie, *) biedny, *) trwoznie, 14) spiynie, 15 eche.
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bar by sa niesol, jak spev cherubina!
Viem, ze mama é&ertva') mdjho Zitia...

Poslednej”) chaty zakial stoja steny,
v nejz hlaholila®) sladka slovenSina:
s tou chatou sviazem obsah 4) svojho bytia.

Przyktadem lekkiej formy, zaprawionej ironig, sg
»Nevinné versiky:”

Kukulienka kuka, ze $a hora 5) puka 6)
sama som, same som, pod’ $uhajko /) dnuka 8)

ékovranok 8vitori, 50 ze nam hovori?
Ze ta naga l'ubost 9) obidvoch umoril

Cervena kalina nbd vodou sa kniSe'®)
Slovenskd mamiska smutny listok piso.

Smutny listok pise, slzami ho rosi
ze slovensky synzek fazke jarmo nosi.

Smutni listok pise, krvou to peéati **)
Ze poznata zradcu vo vlastnom diet’ati...

L’ahSie vel’bladovi cez'”Y) ihelne usko,
nez jej zostat’” vernym, ked je v teple bruSko!'®)

Po za niwg poezyi i powiesci pracuje Wajanski
i na polu krytyki literackiej, najwiecej za$ na polu
politycznem, jako najwybitniejszy redaktor ,Naro-
dnich Novin.“

Pod pewnym wzgledem za ucznia Wajanskiego
mozna uwaza lIsydora Zialta (pseud. Somolicky),
spétredaktora ,,Narodnich Novin,” obecnie wacowskie-
go wieznia.

ofiare,  ostatni, brzmiata, 4) tres¢, 6) las, 6) rozwi-
ja. miodzieniec, 8) do wnetrza, 9) mitos¢, chwieje, ') pie-
czetuje, przez, brzuszek.
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Jego utwory poetyckie, tak zebrane i wydane
pod tytutem ,Basno“, jak i licznie rozproszone po
ostatnich rocznikach ,,Stov. Pohladov®, majg wyrobio-
ng forme, lekki styl i my$l przewaznie patryotyczna.
W nowellach i obrazkach jest realista w charaktery-
styce i chetnie wybiera przedmioty, dajgce mu pole
do satyry i ironii.

Prawdziwym realistg, niepospolitym w nowelli
malarzem stosunkéw wiejskich i ludu, jest Marcin
Rencur (pseud. Kukucin), ur. 1860 r., obecnie lekarz
w Dalmacyi (zob. ryc. nr. 25). Kiedy w r. 1886
wspdlnie z A, Bielkiem wydat w Skalicy ,,Slovenske
besidky* zwrocit na siebie uwage nowellg ,,Nieprze-
budzony“, w ktdérej odmalowat mito$¢ pastucha gesi,
uposledzonego na umysle, do gazdowskiej coérki, kt6-
ra mu z litoSci czasem na pastwisko jedzenie przy-
niosta. Za temi poszedt potem caly szereg nieporo-
wnanych obrazéw, jak: ,Cienie i Swiatto”, ,Z cie-
ptego gniazda“, ,Miode lata“, ,,Po dziewieciu latach®,
»,D0 szkoly“, ,Ze stopnia na stopien“, ,Szczodry
wieczor* i po paroletniem milczeniu ,,Cestopisne ¢rty*“,
wrazenia podroznicze z Dalmacyi.

W nowelach tych przesuwa sie cata galerya
typow wiejskich: wiejski .nauczyciel, pleban, kosciel-
ny, wojt, pisarz gminny, miody zbogacony kmiec
lub chiop starej daty, wiejski rzemieSlnik lub miby-
narz, pastuch, woznica, cygan i zebrak, stoja obok
siebie prawdziwi i plastyczni do szczeg6téw drugo-
rzednych. A obok tego ile obrazéw zycia: rada
gminna, wesele, muzyka, pozar lub powddz—wszyst-
ko kreslone z etnograficzng niemal Scistoscig i dla-
tego wartosci podwdjnej, dla literatury i kultury sto-
wackiej. Co najwiecej pocigga do Kukuczyna, to
zdrowy, serdeczny humor naszego Prusa, a przy-
tem jezyk ozywiony mnéstwem zwrotdéw i przystowi
ludowych.

- Wielkiem utrudnieniem poznania Kukuczyng



jest brak ksigzkowego wydania jego nowel, ktdre
z wyjatkiem ,Dies irae* i powyzej wspomnianych
»Besedek”, mieszczg sie w rocznikach ,Slov. Pohla-
dov.” A warto nietylko je uprzystepnic¢, ale co wije-
cej zapozna¢ z niemi inne literatury, bo kto pozna
nowelle Kukuczjma, pozna istote i charakter zycia
ludu stowackiego.

Zblizajac sie do korica, nie mozemy zapomnie¢
i 0 miodszych lub mniej plodnych talentach, ktére
Z powodzeniem na niwie beletrystyki pracuja. Na-
lezy tu w pierwszym rzedzie Andrzej Bella, ewang.
pastor wojskowy (obecnie w Krakowie), ktory wydat
tylko ,,Piesne” w Peszcie w r. 1880 i kilka wierszy
umiescit w ,,Slow. Pohladach”; Marcin Braxatoris
(M. Sladkovicov), syn Sladkowicza, probujacego sit
w liryce i dramacie; Tichomir Milkin (pseud.), poeta
i krytyk ,Literarnich Listov.*

Z pomiedzy kobiet ,,imajacych czarnego piéra“
wyszczegoélnity sie jako poetki 1 powiesciopisarki: Te-
resa Wansowa, autorka powiesci historycznej ,,Siro-
ta Povradskych* (1889), komedyi 5-aktowej ,,Svedo-
mie* i kilku nowel, miedzy innemi ,Starej piesni*
(,,SI. Pohl.”, 1898), Helena Sotteszowa, autorka du-
zej powiesci ,,Przeciw”pradowi i szeregu nowel (jak
»Umierajace dziecie” Zivena, 1885), obecnie przewo-
dniczaca towarzystwa kobiecego ,Ziveny“ i jedna
z najgorliwszych patryotek (zob. ryc. nr. 26), wresz-
cie Ludmita Podjaworinska, poetka i nowelistka w ro-
dzaju naszej Hajoty.

A Zze i na polu naukowem nie brak pracowni-
kow takich, jak Pawet Krizka, historyk, Andrzej
Kmet i L. Holuby, przyrodnicy, dr. A. Wagner,
astronom, J. Lombardini i Rizner, bibliografowie,
S. Czambel i J. Skultety, filologowie — jest nadzieja,
ze piSmiennictwo rozwija¢ sie bedzie, chociaz powoli
i kroku innym literaturom dotrzyma. Obecny stan
czasopiSmiennictwa stowackiego jest niezaprzeczenie
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pomysiny, joZeli sie zwazy trudnosci, na jakie ro*
2] tej gatezi piSmiennictwa jest u Stowakow wy-
stawiony.

Czasopism politycznych wychodzi 8, z ktdrych
wiasciwie dwa tylko stuzg narodowej sprawie i sg
naprawde polityczne, t. j. dziennik ,Narodnie Novi-
ny” w Turcz. $w. Marcinie i tygodnik ,Slovenske
Listy” w Ruzomberku. ,Ludove Noviny” i ,,Narodni
HIdsnik” to tygodniki dla ludu, cieszace sie dos¢
znaczng liczbg odbiorcéw (2,500 i 5,000), ,,Kresfan”
jest wprawdzie wydawany w duchu religijno-katoli-
ckiem, ale nie narodowj™m. ,Nova Doba” jest orga-
nem socyalistéw stowackich, zamieszkatych w Buda-
peszcie; ,,Stowe-nske Noviny” za$ i ,,Opravdowy Kre-
st’an“ sg organami madziarskiemi, zatozonemi dla ro-
wnowazenia wptywu czasopism narodowych.

Naukowo-literackich czasopism jest 5, a miano-
wicie: ,,Slovenske Pohl’ady“, miesiecznik wydawany
w Turcz. $w. Martinie juz rok 18-ty. ,,Sbornik mu-
seainej spolecnosti slovenskej“ (2 zeszyty rocznie)
i ,,Casopis*“ tegoz towarzystwa, wychodzacy co dwa
miesiace; ,,Literarne Listy* sa dodatkiem mie.siecznym
do ,,Kazatelni“ ijedynem pismem literackiem, poswie-
conem wytgcznie krytyce. ,,Gernoknaznik® jest mie-
siecznikiem humorystycznym.

Po za temi jest 8 pism religijno-obyczajowych
[..Katolickie Nowiny* (Tyrnawa), ,Kazatelna“ (Te-
pia), ,Putnik sv. Vojtessky“ (Tyrnawa), ,Nasa na-
dej“ (Wacdéw), ,Kral'owna sv. Ruzenca“ (Trzciana
na Orawie), ,Posol boz. srdca Jezisového* (Tyrna-
wa), ,,Cirkovné Listy* (Lipt. sw. Mikulasz) i ,Straz
na Sione* (Modra)] i 3 pisma gospodarskie (,,Ob-
zor* z dodatkiem ,Pod Lipa“, ,Hospodarskie Novi-
ny“ i ,Vlast a Svet“), z ktdrych ostatnie jest v/yda-
wane przez Madziarow za pieniadze bytej ,,Macierzy
Stowackiej.*

Cd nowego roku biezacego wychodzi réwniez
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pod redakcyg T. Wansowej ,Dennica®, miesiecznik
dla kobiet, ktéry w razie pomysinych warunkow
moze istotnie zastgpi¢ odczuwany brak tego rodzaju
publikacyi.

X.
Zakonczenie.

Poznawszy zycie Stowakéw dawne a zwlaszcza
terazniejsze w rozmaitych jego objawach, a przede-
wszystkiem w najcenniejszej pracy ducha— w litera-
turze, nie mozemy zamkna¢ tego szkicu bez kilku
uwag.

Nie ulega watpliwosci, ze Stowacy posiadajgc
wiele odpornosci, majag za mato energii. Pewna
biernos¢, potaczona ze zdaniem sie na obroty losu,
ta biernosé, ktérej dopatruje sie wielu psychologéw
przedewszystkiem w Stowianach, jest jedng nietylko
z najwybitniejszych, ale zarazem najszkodliwszych
cech zycia stowackiego. Nie odegrawszy nigdy
w dziejach wybitniejszej roli nie majg tradycyj ry-
cerskich, a wszystkie wspomnienia czasow Swigto-
petka i Roscistawa sg tylko poetycznemi obrazami,
bez realnego gruntu politycznego. Ujarzmieni od lat
tysigca nie mogli w sobie wyrobi¢ zmystu politycz-
nego, a jeSli mimo tylu wiekéw potrafili zachowaé
swojg odrebnos¢ narodowa, nie tyle w tern ich za-
stugi, jak raczej pomysinego dla nich uksztattowania
sie stosunkow w pdznem obudzeniu sie w Madzia-
rach $wiadomosci narodowej i ,idei madziarskiej.”

Ten brak wyrobienia politycznego odbija sie
i dzisiaj w ich pracy narodowej. Narzekajg stusznie
na nieuczciwg agitacye, ale sami uczciwej i stanow'
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czej miedzy ludem rozwingé nie umiejg, aby solidar-
noscig zorganizowanych mas przewazy¢ presye orga-
néw rzadowych.

Szeroki samorzad miejscowy w gminie, szkole,
a poniekad (u protestantdw) i w kosciele, nie mdgthy
sie sta¢ tupem w rekach nieprzyjaciét, gdyby stoso-
whnie umiano zorganizowa¢ lud, oddziatywaC na nie-
go ciagle przez blizkg stycznos¢ i tanie gazetki, or-
ganizowa¢ nawet robotnikéw, aby ich uchronié¢ od
sidet socyalizmu.

Inteligencya stowacka, w stosunku do ogolnej
liczby ludnosci nieliczna, nie jest zwartg falanga bo-
jownikow narodowych i niema dosy¢ poczucia obo-
wigzku popierania wszelkich usitowan darodowej pra-
cy. Nie wielu tylko jest zupetnie niezaleznych, jesz-
cze mniej tak zamoznych, aby podtug potrzeby i wiek-
sze sumy mogli sktadaé na otarzu patryotyzmu, ztad
lada niepowodzenie, lada gwattowniejszy wicher zda-
je sie grozi¢ zupeing zagtadg mozolnie wybudowanej
twierdzy narodowej.

Gdyby pamietali o znanem zdaniu ,discite hi-
storiam exemplo moniti“ i ogladali sie okoto siebie,
dostrzegliby wiele analogii w losach innych narodéw
stowianskich i z ich dziejéw nie jednego mogliby sie
nauczyc.

Mimowolnie nasuwa sie nam podobienstwo Sto-
wakéw z Wenedami, przedstawianymi w ,Lilii Wc-
nedzie* Juljusza Stowackiego. Lud golebiej prostoty
i czystego serca, dzielny fizycznie, ale w duchowej
rozterce, zastuchany w dzwieki harf sw}mh kaptandw-
poetdw, a oczekujacy cudu — jakiz podobny do Sto-
wakow, ktérych podobnie jak Wenedow gnebi i du-
si naréd ani lepszy, ani kulturg wyzszy. Miatzeby
i los Wenedéw b3¢ proroctwem dla przysztosci Sto-
wakéw? Nie daj Boze! i ufamy, ze w tern miejscu
analogia ustaje. Wenedowie zwatpili w swa przy-
szto$¢ ich serce zbladto i trzesto sie jak lis¢ olcho-
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wy*“ wiec ,na ich czotach byto wypisane krwawo
zycie trzydniowe.” Stowacy w przys"o$¢ nie wat-
pia...

Dowodem jest glos jednego z najwybitniejszych
pracownikéw narodowych i pierwszorzednego pisarza
stowackiego, podany w szeregu artykutéw w ,,Narod-
nich Nowinach,” a potem w osobnej wydany ksia-
zeczce p. t. ,,Usposobienie a nadzieje. Prdba uprzy-
tomnienia sobie terazniejszego horyzontu mysli sto-
wackiej na tle wspomnierh z przesztosci“ (Turcz. Sw.
Marcin 1897). Po skonstatowaniu, ze tak mato przod-
kowie dzisiej*3zych Stowakow pozostawili Sladow swe-
go zycia indywidualnego, narodowego, i zaznaczeniu,
ze malo wiedzg o Stowakach nawet bracia najblizsi,
autor widzi w tern gtéwng ,,stabos¢” narodu stowac-
kiego, ze przy tak chwalebnej wytrwatosci, z jakg
przez tyle wiekéw zachowat czysty jezyk i literature
tradycyjna, nie pozostawit $ladéw zycia historyczne-
go, nie dat mu widzialnego artystycznego ksztattu.
Pochodzito to—zdaniem autora—z braku poczucia ar-
tystycznego i artystycznej tworczosci. Wszystko tkwi-
to w zarodku, wiek obecny dopiero z tego ziarnka
rozwingt rodline i kiosy. Czes¢ dalsza stuzy przy-
pomnieniu wszystkich usitowan celem rozbudzenia
poczucia narodowosci, poczawszy od poety Hollego,
a skonczywszy na dziatalnosci ,,Macierzy stowackiej.”
Po scharakte-ryzowaniu gtéwnych $rodkéw madziary-
zacyi, ucisku obecnego i groznej etycznej epidemiii,
ziejacej na Stowakow, méwi:

,,ChwalilibySmy Boga, gdyby wszystkKo tak by-
fo dobre a zbawcze, jak to, ze nam Stowakom ni-
czego nie trzeba, tylko przetrzymac¢ ten czas kryty-
czny, nie upadac, nie przerywac uswieconego tancu-
cha naszych zacnych dazen, ktére podiug ziotych
stow biskupa Moysesa, majg wewnetrzng sprawiedli-
wos$¢, niewatpliwe uzasadnienie, udowodniong moc
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prawna... Dopdki to stonko S$wieci, nie boimy sie we-
wnetrznych sporéw, ani zewnetrznych przeciwienstw,
bo wiemy, ze zwyciezy jedna my$l wszystko prze-
wyzszajaca, nad wszystkiem krélujaca; pragnienie zy-
cia, jako jeden uczciwy, prawnie powstaly narod,
ktérego Panem jest Chrystus Zbawiciel, ktérego na-
dzieja, wiarg, ucieczka i zwierzchnoscig jest Bog!*

,Jedno, do czego dazy¢ jest wszystkich Swie-
tym obowiazkiem, to, abySmy byli jednolitg catoscia,
chociazby kipigce i wrzace fale roztopionego kruszcu
zachowaly jakie$ nieréwnosci i szczerby na powierz-
chni. To nie zmieni dono$nego brzmienia, to moze
tylko bawi¢ oko, jako daznos¢ catej przyrody, ktéra
nie lubi monotonii. Ale dzwiek musi by¢é ten sam,
prawdziwy, spizowy, silny a przyjemny...”

»Przetrzyma¢ ten czas krytyczny, to jest w tej
chwili  najwiekszym i najswietszym obowigkiem...
Gtéwna, gruba, surowa i najciezsza prace juzeSmy
wykonali—opusci¢ rece i przesta¢ pracowaé, przestat
cyzelowaé, doprowadza¢ do doskonatosci, upiekszac
dzietlo juz gotowe, byloby straszng rzeczg, byloby
morat insanitu.®

»Jakiez sg tedy narodu tego horoskopy w bliz-
szej i dalszej przysztosci? Wierny syn narodu wiecz-
nie pyta sie 0 to sam siebie, i myslacych przyjaciot
swoich, uczonych, politykbw i poetéw narodowych;
wszyscy oni z apodyktyczng pewnoscig wieszcza
nam w swych widzeniach i Swietych natchnieniach
zywot, a nie $mier¢; wszyscy zaréwno S$piewaja
piesn nadziei, zywota, nawet stawy i swobody, i wte-
dy, gdy krwig pisza gorzkie zale nad terazniejszym
stanem swego narodu:

»Marno w spoinom Icse buky
sa telnate pmi, rozkladaju v priek,
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plecama tlaoia, odstrkuju ruky:
Vrhukne predsa nad nich itihly smrek..." ).

..Spodziewamy sie pracy gorzkiej, bez nagro-
dy, nieuznanej przez swoich, a dopieroz przez ob-
cych; spodziewamy sie cierpien prywatnych i naro-
dowych, przesladowan, obelg, wiezienia, gtodzenia,
hanby; spodziewamy sie bolesnej stabosci wiasnych
braci, chwiejnosci, niecierpliwosci, niewdziecznosci,
préznosci, interesownosci, nieczystosci serc, owianych
zarazg, ktéra chodzi w parze z dluga niewola; spo-
dziewamy sie wzrostu potegi nieprzyjaciot, nowych
z ich strony strachow i zabiegéw dla zniszczenia na-
szego (stowianskiego) spoteczernstwa, naszego patryo-
tyzmu i kultury; spodziewamy sie opuszczenia braci
przez braci, co jest bardzo smutne — najsmutniejsze.
Madziarzy dosiegli szczytu wiadzy politycznej i wy-
zyskuja jg do ostatniej kropli bez najmniejszego
wzgledu na stowa i przyrzeczenia tych mezéw ma-
dziarskich, ktérzy im wywalczyli i swobode i potege
panstwowg, madremi i zrecznemi kompromisami z ko-
rong i rzadem wiedenskim... Baczno$¢ niemadziar-
skich narodéw nie jest aktem podstepnej polityki, ani
oporu i kaprysu, ale jest stanem zelaznej konieczao-
§ci, na nas niemitosiernie wymozonym, nad ktérym
gteboko ubolewamy. Bo zabi¢ nas mozna, ale nikt
niema prawa zmusi¢ nas do samobdjstwa, nikt bez
wyjatku, chociazby tron jego dostawat do nieba!*

»,Nasza stowacka, narodowa sprawa, oprdcz pi-
sanego i zwyczajnego prawa, spoczywa nha wiecznych
prawach przyrody i jej podstawach przez samego
Boga stworzonych. Jest ona rezultatem fizycznych
sit, ktdre i ateizm uznaé musi. Ma tedy dwie czesci:

) Darmo si¢ w wsp6In}'m lesie buki grube pnag i roz-
ktadaja wpoprzek, plecami cisng, odlamujg gatezie — przeciez
ponad nie wystrzeli $wierk wysmukty...

Uwiezdoslaw,
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duchowag i mateiyalng. | skoio nieprzyjaciele nasi
odrzucg wszystko duchowe, a opiera¢ sie beda tylko
na materyi i wtedy zabijanie narodu naszego okaze
sie bezcelowym zamachem... Tylko wygnanie z kraju,
albo wymordowania mieczem, trucizng, ogniem, wo-
da, dynamitem, konsekwentnie i niemitosiernie wyko-
nane, byloby w stanie zmie$¢ z powierzchni ziemi
nardd stowacki, do czego sie pewnie nikt nie posunie
Z przyczyn etycznych i ekonomicznych: nie rozumie-
my tedy niedbatosci w rozumnem rozwigzaniu naszej
narodowej kwestyi, a dzikiego trzymania sie stronni-
czych usitowan celem ostabienia naszej narodowosci.
IMeczarh mozna wykona¢ wiele, ale rezultaty nie beda
w nalezytym stosunku ani do trudu tyrandw, ani do
bélu meczennikow...”

,Kiedy ogétem wszystko ggliczymy, wszystkie
niepowodzenia odwazymy na ztotamh wazkach, wszyst-
kie stosunki ocenimy podtug wartosci netto, kiedy
wszystko powiekszymy do podwojnej miary i wtedy
jeszcze na podstawie tego, co mamy, cosmy wyko-
nali i jakeSmy wykonali, nie moze by¢ nadzieja na-
sza za zuchwata! Na tryumf miejsca nie ma, radosc¢
bylaby przedwczesna, optymizmu sie wystrzegajmy.
Ale 0 rozpaczy moze mowic jedynie cztowiek ducho-
wo upadly i zdenerwowany. Kiedy sie blizej przyj-
rzymy potedze i zwazymy te $rodki, te zakusy, te
gorliwos¢, te wytrwatos¢, te wyzszo$¢, ten ozdo-
bny gmach fatlszywych maksym, to szczescie prze-
ciwnikbw naszych, a w stosunku do tego rezul-
taty, osiggniete za pomocg tak nadzwyczajnego kun-
sztownego, bezwzglednego aparatu nieprzyjaciét w to-
ku dhugich lat trzydziestu, musi sie podnies¢ i rozja-
$ni¢ nasza nadzieja, musi napei¢ dusze nasza du-
mna $wiadomos¢ naszej istoty, i skoro tylko zechce-
my, naszej absolutnej niezwyciezonoscil Nic nie zginie
z atomoOw tej ziemi, a ogrom, ktdrysmy wzniesli,
miatby zmarnie¢?*
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Po tegorocznych sierpniowych uroczystosciach
w $w. Marcinie, ktore wypadty Swietniej i uroczysciej
niz lat poprzednich, napisat jeden z goracych patryo-
tow z Krzemienicy;

,Dawno czekamy lepszych czaséw, ale te nie
chca sie pojawi¢. Jeszcze nas z dnia na dzieh wie-
cej przesladuja, publicznie i prywatnie oczerniaja, ja-
ko niebezpiecznych tudzi, zdrajcéw ojczyzny. Pra-
wda, dotad na przekér rozlicznym krzykom niczem
tego udowodni¢ nie mogli.“

,CO wiecej — jesteSmy bez szkoét, bez urzedéw
i ochrony, a przeciez z dnia na dzien nasz obdz ro-
$nie. Dopomagajg do tego sami nasi nieprzyjaciele,
bo czesto i takim oczy sie otworza, ktérzy przedtem
0 tern ani nie postyszeli, a stowo ,panslawista®“
przedstawiali sobie jakby jakie widmo, czy smoka,
ktor}' chce potknaé spoteczenstwo ziemskie.*

»A wiec dalej z Bozg pomocg idzmy do pra-
cy; niech kazdy pracuje tak, jak mu sity i s™jsunki
pozwalaja. Kto jest niezalezny, niech pracuje bez
ogladania sie i wstydu; kto zwigzany stosunkami,
niech pracuje tak, jak moze najlepiej — to pidrem, to
groszem, to dobrg radg, to zndéw dobrg ksigzkg sto-
wacka. Drogi sg rozliczne, ale cel jeden i prawdzi-
wy. Bog zaprawde pobtogostawi kazdy dobry za-
miar, a mate ziarnko dobrej woli wyrosnie z czasem
w potezny szczep stowacki, pod ktéry sie z czasem
bojazliwi i niezdecydowani schronig przed burzami
1 atakami nieprzyjacielskiego $wiata. Chociaz owo-
cow my spozywac nie bedziemy, da Pan Niebieski,
ze beda nasi potomkowie.”

Konczymy stowami Stefana z Opatéwka:

Sam smutny wszedtem w strapien kolo...
I m¢j sie Stowak tez nie $mieje...
Glowa na piersi, w bruzdach czoto,

Bo mu sie wielka krzywda dzieje!

Ja brat twéj z rodu. ach i z doli,
Czuje¢, gdzje seree ciezko holj,,,















